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Il

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

KANSAINVALISET SOPIMUKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2019/485,
annettu 5 piivind maaliskuuta 2019,

Argentiinan, Australian, Brasilian, Ecuadorin, Filippiinien, Hongkongin, Intian, Japanin, Kanadan,
Kiinan, Kolumbian, Korean, Kuuban, Sveitsin, Taiwanin, Penghun, Kinmenin ja Matsun erillisen
tullialueen, Uuden-Seelannin ja Yhdysvaltojen kanssa tehtivien palvelukaupan yleissopimuksen
XXI artiklan mukaisten, sellaisia tarvittavia korvaavia muutoksia koskevien asiaankuuluvien
sopimusten tekemisestd, jotka johtuvat TsSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin,
Maltan, Itivallan, Puolan, Slovenian, Slovakian, Suomen ja Ruotsin liittymisesti Euroopan unioniin

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 91 artiklan, 100 artiklan 2 kohdan ja
207 artiklan 4 kohdan ensimmiisen alakohdan yhdessd sen 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan v alakohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyviksynnan ('),

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Itdvallan, Suomen ja Ruotsin liittymisasiakirja tuli voimaan 1 pdivind tammikuuta 1995.

(2)  Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian liittymisasiakirja tuli
voimaan 1 péiviand toukokuuta 2004.

(3)  WTO:n jdsenet vahvistavat palvelukaupan yleissopimuksen, jiljempand 'GATS-sopimus’, XX artiklan nojalla GATS-
sopimuksen osan III mukaisesti antamiaan erityisid sitoumuksia koskevan luettelon.

(4 Unionin ja sen jasenvaltioiden nykyinen luettelo kattaa ainoastaan ne erityiset sitoumukset, jotka koskevat vuonna
1994 jisenind olleita 12 jasenvaltiota. Unioniin vuosina 1995 ja 2004 liittyneiden jisenvaltioiden, jdljempana
‘liittyneet jasenvaltiot, erityisid sitoumuksia koskevat yksittdiset luettelot hyviksyttiin ennen niiden liittymista.

(5)  Jotta varmistetaan, ettd liittyneet jasenvaltiot kuuluvat unionin erityisten sitoumusten listaan sisiltyvien rajoitusten
piiriin ja jotta varmistetaan johdonmukaisuus yhteisén sadnnoston kanssa, unionin erityisten sitoumusten listassa ja
liittyneiden jdsenvaltioiden erityisten sitoumusten listoissa olevien tiettyjen erityisten sitoumusten muuttaminen tai
peruuttaminen on tarpeen.

(") Hyvaksyntd annettu 13. helmikuuta 2019 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).
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(6)  Jotta unioni voi esittdd konsolidoidun luettelon, se antoi 28 pdivind toukokuuta 2004 GATS-sopimuksen artiklan
V mukaisen tiedonannon, jossa se ilmoitti aikomuksestaan muuttaa tai peruuttaa tietyt sen luettelossa ja liittynei-
den jdsenvaltioiden luettelossa olevat erityiset sitoumukset GATS-sopimuksen artiklan V kohdan 5 nojalla ja GATS-
sopimuksen artiklan XXI kohdan 1 alakohdassa b méarittyja ehtoja noudattaen.

(7)  Imoituksen toimittamisen jilkeen ja GATS-sopimuksen artiklan XXI kohdan 2 alakohdan a nojalla 18 WTO:n
jasentd (Argentiina, Australia, Brasilia, Ecuador, Filippiinit, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea,
Kuuba, Sveitsi, Taiwanin, Penghun, Kinmenin ja Matsun erillinen tullialue, Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat),
jaljempdnd ’kohteena olevat WTO:n jasenet’, esittivat vaateita.

(8)  Komissio kdvi neuvotteluja kohteena olevien WTO:n jasenten kanssa. Kyseisten neuvottelujen tuloksena paistiin
sopimukseen 28 pdivani toukokuuta 2004 ilmoitettuihin muutoksiin ja peruutuksiin liittyvistd korvaavista muu-
toksista.

(9)  Kun neuvottelut oli saatu pddtokseen, komissiolle annettiin 26 pdivand heindkuuta 2006 annettujen neuvoston
pditelmien mukaisesti valtuudet allekirjoittaa sopimukset kunkin asianomaisen kohteena olevan WTO:n jdsenen
kanssa, jiljempand 'sopimukset’. Sovellettavissa WTO:n sddnnoissd maaratyn sertifiointimenettelyn kdynnistimiseksi
komissio toimitti WTO:n sihteeristolle 14 pdivini syyskuuta 2006 konsolidoidun luettelon luonnoksen. Sertifiointi
saatiin padtokseen 15 pdivani joulukuuta 2006.

(10)  Sovitut korvaavat muutokset ovat neuvottelujen tyydyttiva ja tasapainoinen tulos. Sopimukset olisi sen vuoksi
hyvaksyttavd unionin puolesta,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1. Hyvaksytddn unionin puolesta Argentiinan, Australian, Brasilian, Ecuadorin, Filippiinien, Hongkongin, Intian, Japa-
nin, Kanadan, Kiinan, Kolumbian, Korean, Kuuban, Sveitsin, Taiwanin, Penghun, Kinmenin ja Matsun erillisen tullialueen,
Uuden-Seelannin ja Yhdysvaltojen kanssa tehtdvit sopimukset tarvittavista GATS-sopimuksen artiklan XXI mukaisista
korvaavista muutoksista, jotka johtuvat TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Itdvallan, Puolan,
Slovenian, Slovakian, Suomen ja Ruotsin liittymisestd unioniin.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut sopimukset on liitetty tdhdn paitokseen.
2 artikla

Tdma pddtos tulee voimaan piivind, jona se hyviksytdan.

Tehty Brysselissd 5 paivand maaliskuuta 2019.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
G.L. GAVRILESCU
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KAANNOS
Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden sekd Australian yhteinen kirje GATS-sopimuksen XXI artiklan
soveltamissiintojen (S/L/80, 29. lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

EY toimitti 28.toukokuuta 2004 ja 4.huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset (11.
kesikuuta 2004 paivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12.huhtikuuta 2005 pdivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa se

ilmoitti GATS-sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa mairittyja edellytyksid

noudattaen aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisiltyvit erityiset sitoumukset.

Kummankin ilmoituksen toimittamisen jilkeen Australia toimitti kaksi korvaamista koskevaa vaatimusta GATS-sopimuk-
sen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti (vaatimus S/L/164, joka koski asiakirjaa S/SECRET/8, ja vaatimus
S/L[225, joka koski asiakirjaa S/SECRET/9). EY ja Australia aloittivat asiakirjoja S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 koskevat
neuvottelut GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka paittyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. paivdan huhtikuuta 2005,
27. pdivaan helmikuuta 2006, 1. pdivddn kesikuuta 2006, 1.pdivdan heindkuuta ja 17.piivddn heindkuuta 2006).
Neuvottelujen aikana EY ja Australia ovat sopineet asiakirjaan S|SECRET/8 sisaltyviin peruutuksiin ja muutoksiin liittyvista
korvaavista muutoksista.

Asiakirjan S/SECRET/9 sisaltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Australia eivdt paisseet sopi-
mukseen neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikddn kohteena oleva jisen saattanut asiaa vilimiesmenettelyyn
maddrdajan kuluessa asiakirjan S[L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b alakohdan
mukaisesti ja edellyttden, ettd asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan paatokseen, EY:lld on oikeus
saattaa voimaan asiakirjassa S/SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

Neuvottelujen tuloksia koskeva kertomus, joka on liitetty tdhdn kirjeeseen, sisdltdd 1) edelld mainituissa ilmoituksissa
ehdotetut muutokset, 2) sovitut korvaavat muutokset asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitettujen muutosten ja peruutusten
osalta sekd 3) luonnoksen erityisten sitoumusten koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jasenvaltioiden
nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset
ja peruutukset ettd EY:n ja Australian vililld sovitut korvaavat muutokset.

Tama kirje ja sithen liitetyn kertomuksen liitteet I ja II muodostavat EY:n ja Australian vilisen sopimuksen asiakirjan
S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan soveltamista varten (!). Sopimuksen ei pidd
tulkita muuttavan EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloja II artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan
GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten oikeuksiin ja velvoitteisiin.

Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten luon-
noksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessa silld edellytykselld, ettd kaikkien kohteena
olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on kulunut
umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen loppuunsaat-
tamisen jilkeen piivini, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY pyrkii mah-
dollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ehdotetut muu-
tokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset ovat tulleet voimaan.

(") Kyseisen sopimuksen ei pidé tulkita mddrddvin ennalta WTO:ssa kiytdvien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinnin perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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Kertomus neuvottelutuloksista, jotka koskevat palvelukaupan yleissopimuksen (GATS-sopimus) XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti kiytyji neuvotteluja

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen

huomioon ottamiseksi

GATS-sopimuksen XXI artiklan soveltamissddntojen (S/L/80, 29.lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti EY toimittaa
seuraavan kertomuksen:

1. EY toimitti 28.toukokuuta 2004 ja 4.huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset
(11. kesakuuta 2004 paivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 pdivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa
se ilmoitti GATS-sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa méarittyja
edellytyksid noudattaen aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisiltyvit erityiset sitoumuk-
set, jaljempana ‘ehdotetut muutokset’. Ehdotetut muutokset ovat liitteessd 1.

2. Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltimin ilmoituksen toimittamisen jilkeen kahdeksantoista WTO:n jdsentd (Argentiina,
Australia, Brasilia, Ecuador, Filippiinit, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Kuuba, Sveitsi, Taiwan,
Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat) toimitti asiaan liittyvin korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

3. Asiakirjan S{SECRET/9 sisdltimdn ilmoituksen toimittamisen jilkeen neljatoista WTO:n jasentd (Argentiina, Australia,
Brasilia, Ecuador, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat)
toimitti asiaan liittyvin korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

4. Australia toimitti kaksi korvaamista koskevaa vaatimusta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti (vaatimus S/L/164, joka koski asiakirjaa S/SECRET/8, ja vaatimus S/L[225, joka koski asiakirjaa
S/SECRET/9). EY ja Australia aloittivat asiakirjoja S/SECRET/8 ja S|SECRET/9 koskevat neuvottelut GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

5. Asiakirjan S/SECRET/8 sisiltamalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperiistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pddttyi 26.lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. pdivdan huhtikuuta
2005, 27.pdivdan helmikuuta 2006, 1. pdivdan kesiakuuta 2006, 1. pdivddn heindkuuta ja 17. piivddn heindkuuta
2006).

6. Neuvottelujen aikana EY ja Australia ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisiltyviin muutoksiin ja peruutuksiin
liittyvistd korvaavista muutoksista. Tamén kertomuksen liitteet I ja II sekd yhteinen kirje, johon kertomus on liitetty,
muodostavat EY:n ja Australian vilisen sopimuksen asiakirjan S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan soveltamista varten (). Sopimuksen ei pidd tulkita muuttavan EY:n ja sen jisenvaltioiden luetteloja
II artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidi tulkita vaikuttavan GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten
oikeuksiin ja velvoitteisiin.

7. Asiakirjan S/SECRET/9 sisdltdimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Australia eivdt padsseet
sopimukseen neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikdin kohteena oleva jisen saattanut asiaa valimiesmenet-
telyyn médrdajan kuluessa asiakirjan S/L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b ala-
kohdan mukaisesti ja edellyttden, ettd asiakirjan S[L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan padtokseen, EY:1ld
on oikeus saattaa voimaan asiakirjassa S/SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

—
=

Kyseisen sopimuksen ei pidd tulkita madrddvin ennalta WTO:ssa kdytivien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinndn perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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8. Edelld olevan perusteella ehdotetut muutokset ja sovitut korvaavat muutokset sisdllytetddn EY:n luonnokseen GATS-
sopimuksen koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jdsenvaltioiden nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty
sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset ja peruutukset ettd EY:n ja
Australian vililld sovitut korvaavat muutokset.

9. Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten
luonnoksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessi silld edellytykselld, ettd kaikkien
kohteena olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on
kulunut umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen
loppuunsaattamisen jilkeen pdivini, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY
pyrkii mahdollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paatokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9
ehdotetut muutokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset
ovat tulleet voimaan.
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LITE I

A) Asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

 Markkinoille péisyd koskeva kohta (sivu 9): "Kansallisen tai paikallisen tason yleishyodyllisiksi mairitellyt palvelut
voidaan varata kaikissa EY:n jdsenvaltioissa julkisille monopoleille tai yksinoikeudet saaneille yksityisille palvelujen
tarjoajille." Tama kohta ei sisaltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Itdvallan, Puolan,
Slovenian, Slovakian, Suomen eikd Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tdmi rajoitus koskee nyt kaikkia
jasenvaltioita.

« Sivuliikkeisiin, agentuureihin ja edustustoihin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivut 9
ja 10). Tamai kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Maltan, Slovenian eikd Slovakian luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Tama rajoitus koskee nyt kaikkia jasenvaltioita.

o Tytaryhtioihin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 10). Tdma kohta ei sisdltynyt
Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian eikd Slovakian luetteloon erityisistd
sitoumuksista. Tdma rajoitus koskee nyt kaikkia jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 13). Tekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Maltan, Itdvallan, Slovenian, Slovakian, Suomen ja Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista sisdltyi muodon
3 osalta vain osa niistd tukia koskevista rajoituksista, jotka on sisdllytetty EY:n ja sen jisenvaltioiden luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Ndma rajoitukset on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus muodon 4 osalta (sivu 13). T3ekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Unkarin, Maltan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt muodon 4 osalta tukia koskevaa rajoi-
tusta, joka on sisillytetty EY:n ja sen jasenvaltioiden luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tima rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

* Kyproksen markkinoille pddsyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta. Nimi sitoumukset peruutetaan.

» Markkinoille padsyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Yrityksen sisdiset siirrot (sivu 26). TSekin, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Puolan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan vastaanottavan
toimijan on tosiasiallisesti tarjottava vastaavia palveluja yhteison kyseisen jdsenvaltion alueella. TAma rajoitus on nyt
ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

 Markkinoille paisya koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Palvelun myyjit (sivu 30). Puolan luetteloon
erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivit itse harjoita suoramyyntid
suurelle yleisolle. Tima rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

 Markkinoille pddsyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Liiketoiminnan aloittaminen (sivu 30). Liettuan
luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivit itse harjoita
suoramyyntid suurelle yleisolle tai tarjoa palveluja. Timéd rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

o Liettuan markkinoille padsyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta — Liikematkat (sivu 32). Namd sitoumukset
peruutetaan osittain.

o Latvian markkinoille paisyd koskeva sitoumus muodon 4 osalta — Sopimusperusteisten palvelujen tarjoajat (sivu 33).
Latvian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan tilapdinen asianomaiseen jisenvaltioon
tulo ja oleskelu sielld ei saa ylittdd yhteensd kolmea kuukautta 12 kuukauden ajanjaksolla. Tdma rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseistd jasenvaltiota.
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Alakohtaiset sitoumukset

o Leasing- tai vuokrauspalvelut ilman kéyttdjdd/kuljettajaa — llmaliikennevalineiden leasing- tai vuokrauspalvelut (sivu 95).
Markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 2 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Liettuaa, Unkaria, Itdvaltaa, Slove-
niaa, Suomea ja Ruotsia, ja markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 3 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Unkaria
ja Itavaltaa.

Valmistukseen liittyvit palvelut (sivut 109 ja 110). Latvian, Liettuan ja Itdvallan luetteloon sisdltyvit sitoumukset
peruutetaan.

Koulutuspalvelut (sivu 156): rajoitus "ainoastaan yksityisesti rahoitetut palvelut". Tdmi rajoitus ei sisdltynyt Viron,
Latvian, Liettuan, Unkarin, Itdvallan, Slovenian (sisillyttdimattd ainoastaan aikuiskoulutuspalvelujen osalta) eikd Slova-
kian luetteloon. Tama rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita. Slovenian tapauksessa tima laajennus
koskee ainoastaan aikuiskoulutuspalveluja.

* Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) (sivut 193, 213 ja 217). Markkinoille paisyd koskevat
rajoitukset muodon 1 ja muodon 3 osalta, joiden mukaan ’sijoitusrahastojen ja -yhtididen johtamista varten on
perustettava erikoistunut rahastoyhti6” ja "ainoastaan yritykset, joiden sdantomairdinen kotipaikka on yhteisossd, voivat
toimia sijoitusrahastojen omaisuudenhoitajina”, eivit sisdltyneet TSekin luetteloon muodon 3 osalta, Viron luetteloon
(eivit muodon 1 eivitki muodon 3 osalta), Latvian luetteloon muodon 3 osalta, Liettuan luetteloon muodon 1 osalta,
Unkarin luetteloon muodon 3 osalta eivitkd Slovakian luetteloon muodon 3 osalta. Ndma rajoitukset on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

* Avaruusliikenne. Itivallan luetteloon sisiltynyt sitoumus peruutetaan.

Imaliikenne — Ilma-alusten vuokrauspalvelut miehistoineen (sivu 246). Kaksi markkinoille pddsyd koskevaa rajoitusta
(toinen muotojen 1 ja 2 osalta ja toinen muodon 3 osalta) otetaan kdyttoon Puolan osalta.

IImalitkenne — Myynti ja markkinointi (sivut 247 ja 248). Viron luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt
kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy tietokonepohjaista paikanvarausjirjestelmaa (TPJ) kéyttivan emolii-
kenteen harjoittajan tarjoamien ilmalitkennepalvelujen yhteydessd TPJ:n avulla suoritettavaan jakeluun.

IImaliikenne — Tietokonepohjainen paikanvarausjirjestelma (TPJ) (sivu 248). Unkarin luetteloon erityisistd sitoumuksista
ei sisdltynyt kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy velvoitteisiin, joita emoliikenteen harjoittajalla tai
osallistuvilla lentoliikenteen harjoittajilla on yhden tai useamman kolmannen maan lentoliikenteen harjoittajan valvo-
maan TPJ:hin nihden.

Kaikkia kuljetusmuotoja tukevat palvelut — Lastinkdsittelypalvelut (sivu 259). Markkinoille pddsyd koskeva rajoitus
muodon 3 osalta on otettu kdytt66n Viron, Latvian ja Liettuan osalta. B.

B) Asiakirjassa S|[SECRET/9 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

— Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen ja Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (asiakirjan S/SECRET/8 sivut 25,
29 ja 32). Ndmi sitoumukset peruutetaan.

Alakohtaiset sitoumukset

o Tietokonepalvelut ja nithin liittyvdt palvelut — a) Tietokonelaitteistojen asennukseen liittyvat konsultointipalvelut
(CPC 841) (sivu 82) — b) Ohjelmistopalvelut (CPC 842) (sivu 83) — ¢) Tietojenkdsittelypalvelut (CPC 843) (sivu 85) —
d) Tietokantapalvelut (CPC 844) (sivu 86). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta
(yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

o Tutkimus- ja kehittdmispalvelut — b) Yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden tutkimus- ja kehittimispalvelut
(CPC 852) (sivut 89 ja 90). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen siséiset
siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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Vakuutustoiminta ja sithen liittyvit palvelut — i) Ensivakuutus (mukaan lukien rinnakkaisvakuutus): a) henkivakuutus ja
b) vahinkovakuutus (sivut 211 ja 212). Kansalliseen kohteluun liittyvat Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta
(yrityksen sisiiset siirrot, liikematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) — x) e) siirtokelpoiset arvopaperit (sivu 223). Kansallis-
een kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen siséiset siirrot, liikkematkat ja sopimuspe-
rusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

Hotelli- ja ravintolapalvelut sekd ateriapalvelut (CPC 641, 642 ja 643) (sivu 232). Kansalliseen kohteluun liittyvat
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisidiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestdjien palvelut (CPC 7471) (sivut 233 ja 234). Kansalliseen kohteluun liittyvit
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, likkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

Meriliikennepalvelut — ei sisdlld kabotaasiliikennettd — a) Matkustajien kuljetus (CPC 7211); b) Rahdin kuljetuspalvelut
(CPC 7212) (sivu 242). Kansalliseen kohteluun liittyvdat Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen siséiset siirrot,
liikematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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LITE II

EY:N MYONTAMAT KORVAAVAT MUUTOKSET

* Yleishyodyllisiin palveluihin liittyvi horisontaalinen rajoitus muodon 3 osalta

— Kattavuutta koskeva alaviite, jonka mukaan titd rajoitusta ei sovelleta televiestintdpalveluihin eiki tietokonepalve-
luihin ja niihin liittyviin palveluihin.

* Investointeja koskevat horisontaaliset rajoitukset muodon 3 osalta

— Poistetaan AT:n osalta muotoon 3 liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus siltd osin kuin on kyse ulkomaisten
osakeyhtididen (Aktiengesellschaften) sivuliikkeisti ja rajavastuuyhtidistd (Gesellschaften mit beschrinkter Haftung).

* Yrityksen sisdiset siirrot ja liikematkat muodon 4 osalta

— CY:n ja MT:n markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat horisontaaliset sitoumukset sekd alakohtaiset
sitoumukset aloilla, joilla CY ja MT ovat tehneet muotoon 3 liittyvid sitoumuksia.

* Asiantuntijapalvelut — Tekniset palvelut (CPC 8672)
— CY:n ja MT:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— CYn, CZ:in, MT:n ja SK:n muotoon 3 liittyvdt markkinoille pdasyd koskevat sitoumukset
— CYn ja MT:n muotoon 3 liittyvit kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— Poistetaan muotoon 3 liittyvd markkinoille pddsyd koskeva rajoitus PT:n osalta
* Asiantuntijapalvelut — Rakennushankkeiden suunnittelupalvelut (CPC 8673):
— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota UK soveltaa sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta
— Markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat SK:n sitoumukset muodon 3 osalta
* Asiantuntijapalvelut — Yhdyskunta- ja maisemasuunnittelupalvelut (CPC 8674):

— CY:n, CZ:in, MT:n, PLin, Skn ja SKin muotoon 3 liittyvdt markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat
sitoumukset.

— HU:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille padsyad ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset maisemasuunnittel-
upalvelujen osalta.

* Tietokonepalvelut ja niihin Littyvit palvelut -
— Lisdtddn selventdva alaviite.

— Lisdtdan selventavi alaviite. HU:n muotoihin 1, 2 ja 3 liittyvat markkinoille padsya ja kansallista kohtelua koskevat
sitoumukset CPC 845:n ja 849:n kohdalla.

— Sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvat SE:n paremmat edellytykset siltd osin kuin on kyse
tietokonepalveluista ja niihin liittyvistd palveluista horisontaalisten sitoumusten kohdalla sekd sopimusperusteisen
palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvit SE:n uudet sitoumukset CPC 845:n ja 849:n kohdalla.

* Mainontapalvelut (CPC 871):

— CY:n, MT:n ja PL:n muotoon 1 liittyvat markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
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¢ Televiestintipalvelut

— Uudet ja parannetut sitoumukset koko EY:n osalta, sellaisina kuin ne on esitetty sen Dohan kehitysohjelmaa
koskevassa tarkistetussa tarjouksessa.

— FLn selvennys siitd, ettd sen kolmea muotoon 3 liittyvada horisontaalista rajoitusta, jotka koskevat oikeushenkiloitd
markkinoille padsyn osalta, tytiryhtioitd, sivuliikkeitd, agentuureja ja edustustoja kansallisen kohtelun osalta ja
investointeja markkinoille padsyn osalta, ei sovelleta televiestintipalveluihin.

— Selventdva alaviite, jonka mukaan tdhdn sisdltyvit MTN,GNS/W/120:ssd annetut palvelualaluokitusluettelon ala-
luokat 2.C.h -2.C.m (lisdaarvopalvelut) seki alaluokat 2.C.a — 2.C.g. Luettelon alaluokka 2.C.o sisiltyy myos tdhin
niiltd osin kuin se kuuluu timin madaritelman piiriin. Kyseisen luettelon alaluokka 2.C.n (Sdhkoinen tietojen ja/tai
datan kisittely) sisaltyy timan sitoumusluettelon kohtaan 1.B (Tietokonepalvelut ja niihin liittyvit palvelut).

* Rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut):

— Poistetaan osa muotoon 3 liittyvistd markkinoille padsyd koskevista rajoituksista SK:n osalta

* Rahoituspalvelut (pankkipalvelut)

— FI: muutetaan muodon 3 osalta pysyvdd asuinpaikkaa koskevia vaatimuksia (Korvataan virke "Rahoituslaitoksen
perustajista, johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd ja edustajista vdhintddn puolen, toimitusjohtajan, prokuran
haltijan ja henkilon, joka on valtuutettu allekirjoittamaan rahoituslaitoksen nimissd, asuinpaikan on oltava Euroopan
yhteisossd...” seuraavasti: "Rahoituslaitoksen perustajista ja johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd vahintdin
yhden sekd toimitusjohtajan pysyvin asuinpaikan on oltava Euroopan yhteisossa...”).

* Hotelli- ja ravintolapalvelut seki ateriapalvelut

— Uusi (vadhemmadn rajoittava) sanamuoto IT:n muotoon 3 liittyvdn baareihin, kahviloihin ja ravintoloihin sovelletta-
van taloudellisen tarveharkinnan osalta, mukaan lukien sen syrjimattomyyttd koskeva sitoumus.

 Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestijien palvelut

— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota CZ soveltaa muotoon 3

+ Kampaamopalvelut

— CZ:n, Fin, HU:n ja SKin markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset muotojen 2 ja 3 osalta

Jasenvaltioista kdytetdan seuraavia lyhenteita:

AT Itavalta

BE  Belgia
Y Kypros
CZ  Tsekki

DE Saksa
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DK  Tanska
EE Viro
EL Kreikka
ES Espanja
FI Suomi
FR Ranska
HU  Unkari
IE Irlanti
IT Italia
LT Liettua
LU  Luxemburg
LV Latvia
MT  Malta
NL  Alankomaat
PL Puola
PT  Portugali
SE Ruotsi
SI Slovenia
SK Slovakia
UK Yhdistynyt kuningaskunta
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KAANNOS
Euroopan yhteisdjen ja niiden jisenvaltioiden sekd Argentiinan yhteinen kirje palvelukaupan yleissopimuksen
(GATS-sopimus) XXI artiklan soveltamissiintojen (S/L/80, 29. lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

EY toimitti 28. toukokuuta 2004 ja 4. huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset (11. kesakuuta
2004 piivatyn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 piivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa se ilmoitti GATS-
sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maarittyjd edellytyksid noudattaen
aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisaltyvit erityiset sitoumukset.

Kummankin ilmoituksen toimittamisen jilkeen Argentiina toimitti korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti (vaatimus S/L/175, joka koski asiakirjaa S/SECRET/8, ja vaatimus S/L/228,
joka koski asiakirjaa S/[SECRET/9). EY ja Argentiina aloittivat asiakirjoja S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 koskevat neuvottelut
GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pdttyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (vhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. paivdian huhtikuuta 2005,
27. pdivaan helmikuuta 2006, 1. pdivddn kesikuuta 2006, 1.pdivdan heindkuuta ja 17.piivddn heindkuuta 2006).
Neuvottelujen aikana EY ja Argentiina ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisaltyviin peruutuksiin ja muutoksiin
liittyvistd korvaavista muutoksista.

Asiakirjan S/SECRET/9 sisaltamalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Argentiina eivdt paasseet sopi-
mukseen neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikddn kohteena oleva jisen saattanut asiaa vilimiesmenettelyyn
maddrdajan kuluessa asiakirjan S[L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b alakohdan
mukaisesti ja edellyttden, ettd asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan paatokseen, EY:lld on oikeus
saattaa voimaan asiakirjassa S/SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

Neuvottelujen tuloksia koskeva kertomus, joka on liitetty tdhdn kirjeeseen, sisdltdd 1) edelld mainituissa ilmoituksissa
ehdotetut muutokset, 2) sovitut korvaavat muutokset asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitettujen muutosten ja peruutusten
osalta sekd 3) luonnoksen erityisten sitoumusten koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jasenvaltioiden
nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset
ja peruutukset ettd EY:n ja Argentiinan vililld sovitut korvaavat muutokset.

Tama kirje ja siihen liitetyn kertomuksen liitteet I ja II muodostavat EY:n ja Argentiinan vélisen sopimuksen asiakirjan
S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan soveltamista varten (!). Sopimuksen ei pidd
tulkita muuttavan EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloja II artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan
GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten oikeuksiin ja velvoitteisiin.

Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten luon-
noksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessa silld edellytykselld, ettd kaikkien kohteena
olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on kulunut
umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen loppuunsaat-
tamisen jilkeen piivini, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY pyrkii mah-
dollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ehdotetut muu-
tokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset ovat tulleet voimaan.

(") Kyseisen sopimuksen ei pidé tulkita mddrddvin ennalta WTO:ssa kiytdvien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinnin perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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Kertomus neuvottelutuloksista, jotka koskevat palvelukaupan yleissopimuksen (GATS-sopimus) XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti kiytyji neuvotteluja

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

GATS-sopimuksen XXI artiklan soveltamissddntojen (S/L/80, 29.lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti EY toimittaa
seuraavan kertomuksen:

1. EY toimitti 28.toukokuuta 2004 ja 4.huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset
(11. kesakuuta 2004 paivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 pdivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa
se ilmoitti GATS-sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maiirittyjd
edellytyksid noudattaen aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisaltyvit erityiset sitoumuk-
set, jaljempana "ehdotetut muutokset’. Ehdotetut muutokset ovat liitteessd 1.

2. Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltdiman ilmoituksen toimittamisen jilkeen kahdeksantoista WTO:n jdsentd (Argentiina,
Australia, Brasilia, Ecuador, Filippiinit, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Kuuba, Sveitsi, Taiwan,
Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat) toimitti asiaan liittyvdn korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

3. Asiakirjan S/SECRET/9 sisiltiman ilmoituksen toimittamisen jilkeen neljatoista WTO:n jasentd (Argentiina, Australia,
Brasilia, Ecuador, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat)
toimitti asiaan liittyvan korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

4. Argentiina toimitti kaksi korvaamista koskevaa vaatimusta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti (vaatimus S[L[175, joka koski asiakirjaa S/SECRET/8, ja vaatimus S|L[228, joka koski asiakirjaa
S/SECRET/9). EY ja Argentiina aloittivat asiakirjoja S/[SECRET/8 ja S/SECRET/9 koskevat neuvottelut GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

5. Asiakirjan S/SECRET/8 sisiltamalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperiistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka padttyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. paivdan huhtikuuta
2005, 27.pdivddn helmikuuta 2006, 1.pdivdin kesikuuta 2006, 1.pdivddn heindkuuta ja 17.pdivddn heindkuuta
2006).

6. Neuvottelujen aikana EY ja Argentiina ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisaltyviin muutoksiin ja peruutuksiin
liittyvista korvaavista muutoksista. Tamdn kertomuksen liitteet 1 ja II sekd yhteinen kirje, johon kertomus on liitetty,
muodostavat EY:n ja Argentiinan vilisen sopimuksen asiakirjan S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan soveltamista varten (?). Sopimuksen ei pida tulkita muuttavan EY:n ja sen jasenvaltioiden luetteloja
II artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten
oikeuksiin ja velvoitteisiin.

7. Asiakirjan S/SECRET/9 sisdltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Argentiina eivit paisseet
sopimukseen neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikdin kohteena oleva jisen saattanut asiaa valimiesmenet-
telyyn médrdajan kuluessa asiakirjan S/L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b ala-
kohdan mukaisesti ja edellyttden, ettd asiakirjan S[L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan padtokseen, EY:1ld
on oikeus saattaa voimaan asiakirjassa S/SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

—
=

Kyseisen sopimuksen ei pidd tulkita madrddvin ennalta WTO:ssa kdytivien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinndn perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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8. Edelld olevan perusteella ehdotetut muutokset ja sovitut korvaavat muutokset sisdllytetddn EY:n luonnokseen GATS-
sopimuksen koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jdsenvaltioiden nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty
sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset ja peruutukset ettd EY:n ja
Argentiinan valilld sovitut korvaavat muutokset.

9. Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten
luonnoksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessé silld edellytykselld, ettd kaikkien
kohteena olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on
kulunut umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen
loppuunsaattamisen jalkeen péivind, jonka EY ilmoittaa sen jdlkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY
pyrkii mahdollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9
ehdotetut muutokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset
ovat tulleet voimaan.
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LITE I

A) Asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

 Markkinoille pidsyd koskeva kohta (sivu 9): "Kansallisen tai paikallisen tason yleishy6dyllisiksi madritellyt palvelut
voidaan varata kaikissa EY:n jdsenvaltioissa julkisille monopoleille tai yksinoikeudet saaneille yksityisille palvelujen
tarjoajille.” Tamé kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Itdvallan, Puolan,
Slovenian, Slovakian, Suomen eikd Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tdmi rajoitus koskee nyt kaikkia
jasenvaltioita.

« Sivuliikkeisiin, agentuureihin ja edustustoihin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivut 9
ja 10). Tama kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Maltan, Slovenian eiki Slovakian luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Tama rajoitus koskee nyt kaikkia jisenvaltioita.

o Tytaryhtioihin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 10). Tama kohta ei sisdltynyt
Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian eikd Slovakian luetteloon erityisistd
sitoumuksista. Tdma rajoitus koskee nyt kaikkia jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 13). TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Maltan, Itdvallan, Slovenian, Slovakian, Suomen ja Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista sisaltyi muodon
3 osalta vain osa niistd tukia koskevista rajoituksista, jotka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Nimé rajoitukset on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus muodon 4 osalta (sivu 13). Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Unkarin, Maltan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt muodon 4 osalta tukia koskevaa rajoi-
tusta, joka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tima rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

* Kyproksen markkinoille paasyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta. Nima sitoumukset peruutetaan.

 Markkinoille padsyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Yrityksen sisdiset siirrot (sivu 26). TSekin, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Puolan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan vastaanottavan
toimijan on tosiasiallisesti tarjottava vastaavia palveluja yhteison kyseisen jdsenvaltion alueella. TAmd rajoitus on nyt
ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

 Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Palvelun myyjdt (sivu 30). Puolan luetteloon
erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivit itse harjoita suoramyyntia
suurelle yleisolle. Timé rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jdsenvaltiota.

* Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Liiketoiminnan aloittaminen (sivu 30). Liettuan
luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivat itse harjoita
suoramyyntid suurelle yleisolle tai tarjoa palveluja. Timid rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

o Liettuan markkinoille padsyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta — Liikematkat (sivu 32). Ndmd sitoumukset
peruutetaan osittain.

o Latvian markkinoille paisyd koskeva sitoumus muodon 4 osalta — Sopimusperusteisten palvelujen tarjoajat (sivu 33).
Latvian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan tilapdinen asianomaiseen jisenvaltioon
tulo ja oleskelu sielld ei saa ylittdd yhteensd kolmea kuukautta 12 kuukauden ajanjaksolla. Tama rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

Alakohtaiset sitoumukset

o Leasing- tai vuokrauspalvelut ilman kéyttdjdd/kuljettajaa — llmaliikennevilineiden leasing- tai vuokrauspalvelut (sivu 95).
Markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 2 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Liettuaa, Unkaria, Itdvaltaa, Slove-
niaa, Suomea ja Ruotsia, ja markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 3 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Unkaria
ja Itavaltaa.
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* Valmistukseen liittyvat palvelut (sivut 109 ja 110). Latvian, Liettuan ja Itdvallan luetteloon sisdltyvit sitoumukset
peruutetaan.

* Koulutuspalvelut (sivu 156): rajoitus “ainoastaan yksityisesti rahoitetut palvelut’. Tama rajoitus ei sisdltynyt Viron,
Latvian, Liettuan, Unkarin, Itivallan, Slovenian (sisdllyttimattd ainoastaan aikuiskoulutuspalvelujen osalta) eikd Slova-
kian luetteloon. Tdma rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita. Slovenian tapauksessa tdimd laajennus
koskee ainoastaan aikuiskoulutuspalveluja.

¢ Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) (sivut 193, 213 ja 217). Markkinoille paisyad koskevat
rajoitukset muodon 1 ja muodon 3 osalta, joiden mukaan “sijoitusrahastojen ja -yhtididen johtamista varten on
perustettava erikoistunut rahastoyhti6” ja "ainoastaan yritykset, joiden sdantomairdinen kotipaikka on yhteisossd, voivat
toimia sijoitusrahastojen omaisuudenhoitajina”, eivat sisdltyneet TSekin luetteloon muodon 3 osalta, Viron luetteloon
(eivit muodon 1 eivitki muodon 3 osalta), Latvian luetteloon muodon 3 osalta, Liettuan luetteloon muodon 1 osalta,
Unkarin luetteloon muodon 3 osalta eivitkd Slovakian luetteloon muodon 3 osalta. Ndma rajoitukset on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Avaruusliikenne. Itdvallan luetteloon sisdltynyt sitoumus peruutetaan.

¢ Imaliikenne — Ilma-alusten vuokrauspalvelut miehistoineen (sivu 246). Kaksi markkinoille padsyd koskevaa rajoitusta
(toinen muotojen 1 ja 2 osalta ja toinen muodon 3 osalta) otetaan kdyttoon Puolan osalta.

o Imaliikenne — Myynti ja markkinointi (sivut 247 ja 248). Viron luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt
kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy tietokonepohjaista paikanvarausjarjestelmaa (TP]) kayttivan emolii-
kenteen harjoittajan tarjoamien ilmaliikennepalvelujen yhteydessd TPJ:n avulla suoritettavaan jakeluun.

* Ilmaliikenne — Tietokonepohjainen paikanvarausjirjestelmi (TPJ) (sivu 248). Unkarin luetteloon erityisistd sitoumuksista
ei sisdltynyt kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy velvoitteisiin, joita emoliikenteen harjoittajalla tai
osallistuvilla lentoliikenteen harjoittajilla on yhden tai useamman kolmannen maan lentoliikenteen harjoittajan valvo-
maan TPJ:hin nihden.

* Kaikkia kuljetusmuotoja tukevat palvelut — Lastinkasittelypalvelut (sivu 259). Markkinoille padsyd koskeva rajoitus
muodon 3 osalta on otettu kdyttoon Viron, Latvian ja Liettuan osalta. B.

B) Asiakirjassa S|[SECRET/9 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

* Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen ja Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (asiakirjan S/SECRET/8 sivut 25, 29
ja 32). Namd sitoumukset peruutetaan.

Alakohtaiset sitoumukset

o Tietokonepalvelut ja niihin liittyvat palvelut — a) Tietokonelaitteistojen asennukseen liittyvit konsultointipalvelut (CPC
841) (sivu 82) — b) Ohjelmistopalvelut (CPC 842) (sivu 83) — ¢) Tietojenkasittelypalvelut (CPC 843) (sivu 85) — d) Tieto-
kantapalvelut (CPC 844) (sivu 86). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen
sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

o Tutkimus- ja kehittdmispalvelut — b) Yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden tutkimus- ja kehittimispalvelut
(CPC 852) (sivut 89 ja 90). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen siséiset
siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Vakuutustoiminta ja siihen liittyvét palvelut — i) Ensivakuutus (mukaan lukien rinnakkaisvakuutus): a) henkivakuutus ja
b) vahinkovakuutus (sivut 211 ja 212). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta
(yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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o Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) — x) e) siirtokelpoiset arvopaperit (sivu 223). Kansallis-
een kohteluun liittyvat Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisiiset siirrot, liikkematkat ja sopimuspe-
rusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Hotelli- ja ravintolapalvelut sekd ateriapalvelut (CPC 641, 642 ja 643) (sivu 232). Kansalliseen kohteluun liittyvat
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, likkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

* Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestdjien palvelut (CPC 7471) (sivut 233 ja 234). Kansalliseen kohteluun liittyvat
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

¢ Meriliikennepalvelut — ei sisilld kabotaasiliikennettd — a) Matkustajien kuljetus (CPC 7211); b) Rahdin kuljetuspalvelut
(CPC 7212) (sivu 242). Kansalliseen kohteluun liittyvdt Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot,
liikematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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LITE II

EY:N MYONTAMAT KORVAAVAT MUUTOKSET
Yleishyodyllisiin palveluihin liittyvd horisontaalinen rajoitus muodon 3 osalta

— Kattavuutta koskeva alaviite, jonka mukaan titd rajoitusta ei sovelleta televiestintdpalveluihin eikd tietokonepalve-
luihin ja niihin liittyviin palveluihin.

Investointeja koskevat horisontaaliset rajoitukset muodon 3 osalta

— Poistetaan AT:n osalta muotoon 3 liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus siltd osin kuin on kyse ulkomaisten
osakeyhtividen (Aktiengesellschaften) sivuliikkeistd ja rajavastuuyhtioistd (Gesellschaften mit beschrankter Haftung).

Yrityksen sisiiset siirrot ja liikkematkat muodon 4 osalta

— CY:n ja MT:n markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat horisontaaliset sitoumukset sekd alakohtaiset
sitoumukset aloilla, joilla CY ja MT ovat tehneet muotoon 3 liittyvid sitoumuksia.

Asiantuntijapalvelut — Tekniset palvelut (CPC 8 672)

— CY:n ja MT:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille paisyi ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset

— CY:n, CZ:in, MT:n ja SK:n muotoon 3 liittyvat markkinoille pdasyd koskevat sitoumukset

— CY:n ja MT:n muotoon 3 liittyvdt kansallista kohtelua koskevat sitoumukset

— Poistetaan muotoon 3 liittyvd markkinoille padsyd koskeva rajoitus PT:n osalta

Asiantuntijapalvelut — Rakennushankkeiden suunnittelupalvelut (CPC 8 673):

— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota UK soveltaa sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta
— Markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat SK:n sitoumukset muodon 3 osalta

Asiantuntijapalvelut — Yhdyskunta- ja maisemasuunnittelupalvelut (CPC 8 674):

— CY:n, CZ:in, MT:n, PLin, SLn ja SKin muotoon 3 liittyvdt markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat
sitoumukset.

— HU:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille padsyi ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset maisemasuunnittel-
upalvelujen osalta.

Tietokonepalvelut ja niihin liittyvit palvelut
— Lisdtddn selventdva alaviite.

— Lisdtddn selventdvi alaviite. HU:n muotoihin 1, 2 ja 3 littyvdt markkinoille paisyi ja kansallista kohtelua koskevat
sitoumukset CPC 845:n ja 849:n kohdalla.

— Sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvat SE:n paremmat edellytykset siltd osin kuin on kyse
tietokonepalveluista ja niihin liittyvistd palveluista horisontaalisten sitoumusten kohdalla sekd sopimusperusteisen
palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvit SE:n uudet sitoumukset CPC 845:n ja 849:n kohdalla.

Mainontapalvelut (CPC 871):
— Lisdtdan selventdva alaviite.

— CY:n, MT:n ja PL:n muotoon 1 liittyvat markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
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¢ Televiestintipalvelut

— Uudet ja parannetut sitoumukset koko EY:n osalta, sellaisina kuin ne on esitetty sen Dohan kehitysohjelmaa
koskevassa tarkistetussa tarjouksessa.

— FLn selvennys siitd, ettd sen kolmea muotoon 3 liittyvada horisontaalista rajoitusta, jotka koskevat oikeushenkiloitd
markkinoille padsyn osalta, tytiryhtioitd, sivuliikkeitd, agentuureja ja edustustoja kansallisen kohtelun osalta ja
investointeja markkinoille padsyn osalta, ei sovelleta televiestintipalveluihin.

— Selventdva alaviite, jonka mukaan tdhdn sisdltyvit MTN,GNS/W/120:ssd annetut palvelualaluokitusluettelon ala-
luokat 2.C.h -2.C.m (lisdaarvopalvelut) seki alaluokat 2.C.a — 2.C.g. Luettelon alaluokka 2.C.o sisiltyy myos tdhin
niiltd osin kuin se kuuluu timin madaritelman piiriin. Kyseisen luettelon alaluokka 2.C.n (Sdhkoinen tietojen ja/tai
datan kisittely) sisaltyy timan sitoumusluettelon kohtaan 1.B (Tietokonepalvelut ja niihin liittyvit palvelut).

* Rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut):

— Poistetaan osa muotoon 3 liittyvistd markkinoille padsyd koskevista rajoituksista SK:n osalta

* Rahoituspalvelut (pankkipalvelut)

— FI: muutetaan muodon 3 osalta pysyvdd asuinpaikkaa koskevia vaatimuksia (Korvataan virke "Rahoituslaitoksen
perustajista, johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd ja edustajista vdhintddn puolen, toimitusjohtajan, prokuran
haltijan ja henkilon, joka on valtuutettu allekirjoittamaan rahoituslaitoksen nimissd, asuinpaikan on oltava Euroopan
yhteisossd...” seuraavasti: "Rahoituslaitoksen perustajista ja johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd vahintdin
yhden sekd toimitusjohtajan pysyvin asuinpaikan on oltava Euroopan yhteisossa...”).

* Hotelli- ja ravintolapalvelut seki ateriapalvelut

— Uusi (vadhemmadn rajoittava) sanamuoto IT:n muotoon 3 liittyvdn baareihin, kahviloihin ja ravintoloihin sovelletta-
van taloudellisen tarveharkinnan osalta, mukaan lukien sen syrjimattomyyttd koskeva sitoumus.

 Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestijien palvelut

— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota CZ soveltaa muotoon 3

+ Kampaamopalvelut

— CZ:n, Fin, HU:n ja SKin markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset muotojen 2 ja 3 osalta

Jasenvaltioista kdytetdan seuraavia lyhenteita:

AT Itavalta

BE  Belgia
Y Kypros
CZ  Tsekki

DE Saksa
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DK  Tanska
EE Viro
EL Kreikka
ES Espanja
FI Suomi
FR Ranska
HU  Unkari
IE Irlanti
IT Italia
LT Liettua
LU  Luxemburg
LV Latvia
MT  Malta
NL  Alankomaat
PL Puola
PT  Portugali
SE Ruotsi
SI Slovenia
SK Slovakia
UK Yhdistynyt kuningaskunta
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KAANNOS
Euroopan yhteiséjen ja niiden jisenvaltioiden sekd Korean tasavallan yhteinen kirje palvelukaupan

yleissopimuksen (GATS-sopimus) XXI artiklan soveltamissidntojen (S/L/80, 29.lokakuuta 1999) 5 kohdan
mukaisesti

Euroopan yhteisdjen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempind ’EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

EY toimitti 28. toukokuuta 2004 ja 4. huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset (11. kesiakuuta
2004 piivatyn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 piivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa se ilmoitti GATS-
sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa mairattyja edellytyksid noudattaen
aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisdltyvit erityiset sitoumukset.

Kummankin ilmoituksen toimittamisen jilkeen Korean tasavalta, jiljempani 'Korea’, toimitti korvaamista koskevan vaa-
timuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti (vaatimus S/L[/173, joka koski asiakirjaa
S/SECRET/8, ja vaatimus S/L/226, joka koski asiakirjaa S/SECRET/9). EY ja Korea aloittivat asiakirjoja S/SECRET/8 ja
S/SECRET/9 koskevat neuvottelut GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Asiakirjan S/SECRET/8 sisaltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka paittyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. paivdaan huhtikuuta 2005,
27. pdivddn helmikuuta 2006, 1.pdivddn kesikuuta 2006, 1.pdivddn heindkuuta ja 17.pdivddn heindkuuta 2006).
Neuvottelujen aikana EY ja Korea ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisdltyviin peruutuksiin ja muutoksiin liittyvistd
korvaavista muutoksista.

Asiakirjan S|SECRET/9 sisaltdmalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Korea eivit paisseet sopimukseen
neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikddn kohteena oleva jisen saattanut asiaa valimiesmenettelyyn méardajan
kuluessa asiakirjan S/L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti ja
edellyttien, ettd asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan pditokseen, EY:lld on oikeus saattaa
voimaan asiakirjassa S/SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

Neuvottelujen tuloksia koskeva kertomus, joka on liitetty tdhdn kirjeeseen, sisdltdd 1) edelld mainituissa ilmoituksissa
ehdotetut muutokset, 2) sovitut korvaavat muutokset asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitettujen muutosten ja peruutusten
osalta sekd 3) luonnoksen erityisten sitoumusten koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jasenvaltioiden
nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset
ja peruutukset ettd EY:n ja Korean vililld sovitut korvaavat muutokset.

Tama kirje ja sithen liitetyn kertomuksen liitteet I ja II muodostavat EY:n ja Korean vilisen sopimuksen asiakirjan
S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan soveltamista varten (!). Sopimuksen ei pidd
tulkita muuttavan EY:n ja sen jasenvaltioiden luetteloja 1I artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pida tulkita vaikuttavan
GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten oikeuksiin ja velvoitteisiin.

Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten luon-
noksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessi silld edellytykselld, ettd kaikkien kohteena
olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on kulunut
umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen loppuunsaat-
tamisen jilkeen piivini, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY pyrkii mah-
dollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ehdotetut muu-
tokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset ovat tulleet voimaan.

(") Kyseisen sopimuksen ei pidé tulkita mddrddvin ennalta WTO:ssa kiytdvien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinnin perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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Kertomus neuvottelutuloksista, jotka koskevat palvelukaupan yleissopimuksen (GATS-sopimus) XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti kiytyji neuvotteluja

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

GATS-sopimuksen XXI artiklan soveltamissddntojen (S/L/80, 29.lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti EY toimittaa
seuraavan kertomuksen:

1. EY toimitti 28.toukokuuta 2004 ja 4.huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset (11.
kesdkuuta 2004 piivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12.huhtikuuta 2005 paivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa se
ilmoitti GATS-sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maarittyja edel-
lytyksid noudattaen aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisaltyvit erityiset sitoumukset,
jljempdnd 'ehdotetut muutokset’. Ehdotetut muutokset ovat liitteessa L.

2. Asiakirjan S/SECRET/8 sisiltdiman ilmoituksen toimittamisen jdlkeen kahdeksantoista WTO:n jdsentd (Argentiina,
Australia, Brasilia, Ecuador, Filippiinit, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Kuuba, Sveitsi, Taiwan,
Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat) toimitti asiaan liittyvdn korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

3. Asiakirjan S{SECRET/9 sisiltiman ilmoituksen toimittamisen jilkeen neljatoista WTO:n jdsentd (Argentiina, Australia,
Brasilia, Ecuador, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat)
toimitti asiaan liittyvan korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

4. Korean tasavalta, jdljempani 'Korea’, toimitti kaksi korvaamista koskevaa vaatimusta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti (vaatimus S/L[173, joka koski asiakirjaa S/SECRET/S, ja vaatimus S/L/226, joka koski
asiakirjaa S/SECRET/9). EY ja Korea aloittivat asiakirjoja S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 koskevat neuvottelut GATS-
sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

5. Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pddttyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. pdivdan huhtikuuta
2005, 27. pdivddn helmikuuta 2006, 1. pdivdan kesikuuta 2006, 1.pdivddn heindkuuta ja 17. piivddn heindkuuta
2006).

6. Neuvottelujen aikana EY ja Korea ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisdltyviin muutoksiin ja peruutuksiin liittyvistd
korvaavista muutoksista. Taman kertomuksen liitteet I ja II sekd yhteinen kirje, johon kertomus on liitetty, muodos-
tavat EY:n ja Korean vilisen sopimuksen asiakirjan S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a
alakohdan soveltamista varten (3. Sopimuksen ei pidd tulkita muuttavan EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloja II
artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten
oikeuksiin ja velvoitteisiin.

7. Asiakirjan S/SECRET[9 sisdltdimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Korea eivdt padsseet sopi-
mukseen neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikddn kohteena oleva jisen saattanut asiaa vdlimiesmenettelyyn
médrdajan kuluessa asiakirjan S[L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b alakohdan
mukaisesti ja edellyttden, ettd asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan paitokseen, EY:1ld on
oikeus saattaa voimaan asiakirjassa S/SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

—
=

Kyseisen sopimuksen ei pidd tulkita madrddvin ennalta WTO:ssa kdytivien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinndn perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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8. Edelld olevan perusteella ehdotetut muutokset ja sovitut korvaavat muutokset sisdllytetddn EY:n luonnokseen GATS-
sopimuksen koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jdsenvaltioiden nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty
sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset ja peruutukset ettd EY:n ja
Korean vililld sovitut korvaavat muutokset.

9. Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten
luonnoksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessé silld edellytykselld, ettd kaikkien
kohteena olevien jisenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu maardaika on
kulunut umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen
loppuunsaattamisen jalkeen paivind, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY
pyrkii mahdollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9
ehdotetut muutokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset
ovat tulleet voimaan.
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LITE I

A) Asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

 Markkinoille pidsyd koskeva kohta (sivu 9): "Kansallisen tai paikallisen tason yleishy6dyllisiksi madritellyt palvelut
voidaan varata kaikissa EY:n jdsenvaltioissa julkisille monopoleille tai yksinoikeudet saaneille yksityisille palvelujen
tarjoajille.” Tamé kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Itdvallan, Puolan,
Slovenian, Slovakian, Suomen eikd Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tdmi rajoitus koskee nyt kaikkia
jasenvaltioita.

« Sivuliikkeisiin, agentuureihin ja edustustoihin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivut 9
ja 10). Tama kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Maltan, Slovenian eiki Slovakian luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Tama rajoitus koskee nyt kaikkia jisenvaltioita.

o Tytaryhtioihin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 10). Tama kohta ei sisdltynyt
Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian eikd Slovakian luetteloon erityisistd
sitoumuksista. Tdma rajoitus koskee nyt kaikkia jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 13). TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Maltan, Itdvallan, Slovenian, Slovakian, Suomen ja Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista sisaltyi muodon
3 osalta vain osa niistd tukia koskevista rajoituksista, jotka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Nimé rajoitukset on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus muodon 4 osalta (sivu 13). Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Unkarin, Maltan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt muodon 4 osalta tukia koskevaa rajoi-
tusta, joka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tima rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

* Kyproksen markkinoille paasyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta. Nima sitoumukset peruutetaan.

 Markkinoille padsyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Yrityksen sisdiset siirrot (sivu 26). TSekin, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Puolan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan vastaanottavan
toimijan on tosiasiallisesti tarjottava vastaavia palveluja yhteison kyseisen jdsenvaltion alueella. TAmd rajoitus on nyt
ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

 Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Palvelun myyjdt (sivu 30). Puolan luetteloon
erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivit itse harjoita suoramyyntia
suurelle yleisolle. Timé rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jdsenvaltiota.

* Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Liiketoiminnan aloittaminen (sivu 30). Liettuan
luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivat itse harjoita
suoramyyntid suurelle yleisolle tai tarjoa palveluja. Timid rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

o Liettuan markkinoille padsyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta — Liikematkat (sivu 32). Ndmd sitoumukset
peruutetaan osittain.

o Latvian markkinoille paisyd koskeva sitoumus muodon 4 osalta — Sopimusperusteisten palvelujen tarjoajat (sivu 33).
Latvian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan tilapdinen asianomaiseen jisenvaltioon
tulo ja oleskelu sielld ei saa ylittdd yhteensd kolmea kuukautta 12 kuukauden ajanjaksolla. Tama rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

Alakohtaiset sitoumukset

o Leasing- tai vuokrauspalvelut ilman kéyttdjdd/kuljettajaa — llmaliikennevilineiden leasing- tai vuokrauspalvelut (sivu 95).
Markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 2 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Liettuaa, Unkaria, Itdvaltaa, Slove-
niaa, Suomea ja Ruotsia, ja markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 3 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Unkaria
ja Itavaltaa.
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* Valmistukseen liittyvat palvelut (sivut 109 ja 110). Latvian, Liettuan ja Itdvallan luetteloon sisiltyvit sitoumukset
peruutetaan.

* Koulutuspalvelut (sivu 156): rajoitus “ainoastaan yksityisesti rahoitetut palvelut’. Tama rajoitus ei sisdltynyt Viron,
Latvian, Liettuan, Unkarin, Itivallan, Slovenian (sisdllyttimattd ainoastaan aikuiskoulutuspalvelujen osalta) eikd Slova-
kian luetteloon. Tdma rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita. Slovenian tapauksessa tdimd laajennus
koskee ainoastaan aikuiskoulutuspalveluja.

¢ Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) (sivut 193, 213 ja 217). Markkinoille paisyad koskevat
rajoitukset muodon 1 ja muodon 3 osalta, joiden mukaan “sijoitusrahastojen ja -yhtididen johtamista varten on
perustettava erikoistunut rahastoyhti6” ja "ainoastaan yritykset, joiden sdantomairdinen kotipaikka on yhteisossd, voivat
toimia sijoitusrahastojen omaisuudenhoitajina”, eivat sisdltyneet TSekin luetteloon muodon 3 osalta, Viron luetteloon
(eivit muodon 1 eivitki muodon 3 osalta), Latvian luetteloon muodon 3 osalta, Liettuan luetteloon muodon 1 osalta,
Unkarin luetteloon muodon 3 osalta eivitkd Slovakian luetteloon muodon 3 osalta. Ndma rajoitukset on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Avaruusliikenne. Itdvallan luetteloon sisdltynyt sitoumus peruutetaan.

¢ Imaliikenne — Ilma-alusten vuokrauspalvelut miehistoineen (sivu 246). Kaksi markkinoille padsyd koskevaa rajoitusta
(toinen muotojen 1 ja 2 osalta ja toinen muodon 3 osalta) otetaan kdyttoon Puolan osalta.

o Imaliikenne — Myynti ja markkinointi (sivut 247 ja 248). Viron luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt
kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy tietokonepohjaista paikanvarausjarjestelmaa (TP]) kayttivan emolii-
kenteen harjoittajan tarjoamien ilmaliikennepalvelujen yhteydessd TPJ:n avulla suoritettavaan jakeluun.

* Ilmaliikenne — Tietokonepohjainen paikanvarausjirjestelmi (TPJ) (sivu 248). Unkarin luetteloon erityisistd sitoumuksista
ei sisdltynyt kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy velvoitteisiin, joita emoliikenteen harjoittajalla tai
osallistuvilla lentoliikenteen harjoittajilla on yhden tai useamman kolmannen maan lentoliikenteen harjoittajan valvo-
maan TPJ:hin nihden.

* Kaikkia kuljetusmuotoja tukevat palvelut — Lastinkasittelypalvelut (sivu 259). Markkinoille padsyd koskeva rajoitus
muodon 3 osalta on otettu kdyttoon Viron, Latvian ja Liettuan osalta.

B) Asiakirjassa S|[SECRET/9 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

* Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen ja Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (asiakirjan S/SECRET/8 sivut 25, 29
ja 32). Namd sitoumukset peruutetaan.

Alakohtaiset sitoumukset

o Tietokonepalvelut ja niihin liittyvat palvelut — a) Tietokonelaitteistojen asennukseen liittyvit konsultointipalvelut (CPC
841) (sivu 82) — b) Ohjelmistopalvelut (CPC 842) (sivu 83) — ¢) Tietojenkisittelypalvelut (CPC 843) (sivu 85) — d) Tieto-
kantapalvelut (CPC 844) (sivu 86). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen
sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

o Tutkimus- ja kehittdmispalvelut — b) Yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden tutkimus- ja kehittimispalvelut
(CPC 852) (sivut 89 ja 90). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen siséiset
siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Vakuutustoiminta ja siihen liittyvét palvelut — i) Ensivakuutus (mukaan lukien rinnakkaisvakuutus): a) henkivakuutus ja
b) vahinkovakuutus (sivut 211 ja 212). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta
(yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) — x) e) siirtokelpoiset arvopaperit (sivu 223). Kansallis-
een kohteluun liittyvat Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen siséiset siirrot, liikkematkat ja sopimuspe-
rusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

Hotelli- ja ravintolapalvelut sekd ateriapalvelut (CPC 641, 642 ja 643) (sivu 232). Kansalliseen kohteluun liittyvit
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, likkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

Matkatoimistopalvelut ja matkanjdrjestdjien palvelut (CPC 7471) (sivut 233 ja 234). Kansalliseen kohteluun liittyvit
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

Meriliikennepalvelut — ei sisilld kabotaasiliikennettd — a) Matkustajien kuljetus (CPC 7211); b) Rahdin kuljetuspalvelut
(CPC 7212) (sivu 242). Kansalliseen kohteluun liittyvdt Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot,
liikematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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LITE II

EY:N MYONTAMAT KORVAAVAT MUUTOKSET

* Yleishyodyllisiin palveluihin liittyvi horisontaalinen rajoitus muodon 3 osalta

— Kattavuutta koskeva alaviite, jonka mukaan titd rajoitusta ei sovelleta televiestintdpalveluihin eiki tietokonepalve-
luihin ja niihin liittyviin palveluihin.

* Investointeja koskevat horisontaaliset rajoitukset muodon 3 osalta

— Poistetaan AT:n osalta muotoon 3 liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus siltd osin kuin on kyse ulkomaisten
osakeyhtididen (Aktiengesellschaften) sivuliikkeisti ja rajavastuuyhtidistd (Gesellschaften mit beschrinkter Haftung).

* Yrityksen sisiiset siirrot ja liikkematkat muodon 4 osalta

— CY:n ja MT:n markkinoille pddsya ja kansallista kohtelua koskevat horisontaaliset sitoumukset seki alakohtaiset
sitoumukset aloilla, joilla CY ja MT ovat tehneet muotoon 3 liittyvid sitoumuksia.

¢ Asiantuntijapalvelut — Tekniset palvelut (CPC 8672)
— CY:n ja MT:n muotoon 2 liittyvdat markkinoille pdasya ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— CY:n, CZ:n, MT:n ja SK:n muotoon 3 liittyvdat markkinoille pdasya koskevat sitoumukset
— (Y ja MT:n muotoon 3 liittyvit kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— Poistetaan muotoon 3 liittyvd markkinoille padsyd koskeva rajoitus PT:n osalta
* Asiantuntijapalvelut — Rakennushankkeiden suunnittelupalvelut (CPC 8673):
— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota UK soveltaa sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta
— Markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat SK:n sitoumukset muodon 3 osalta
* Asiantuntijapalvelut — Yhdyskunta- ja maisemasuunnittelupalvelut (CPC 8674):

— CYmn, CZ:n, MTin, PLin, Skn ja SKin muotoon 3 liittyvdt markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat
sitoumukset.

— HU:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille padsya ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset maisemasuunnittel-
upalvelujen osalta.

* Tietokonepalvelut ja niihin liittyvit palvelut
— Lisdtddn selventdva alaviite.

— HU:n muotoihin 1, 2 ja 3 liittyvat markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset CPC 845:n ja
849:n kohdalla.

— Sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvdt SE:n paremmat edellytykset siltd osin kuin on kyse
tietokonepalveluista ja niihin liittyvistd palveluista horisontaalisten sitoumusten kohdalla sekd sopimusperusteisen
palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvit SE:n uudet sitoumukset CPC 845:n ja 849:n kohdalla.

* Mainontapalvelut (CPC 871):
— CY:n, MT:n ja PL:n muotoon 1 liittyvat markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset

¢ Televiestintipalvelut

— Uudet ja parannetut sitoumukset koko EY:n osalta, sellaisina kuin ne on esitetty sen Dohan kehitysohjelmaa
koskevassa tarkistetussa tarjouksessa.

— FIn selvennys siité, ettd sen kolmea muotoon 3 liittyvad horisontaalista rajoitusta, jotka koskevat oikeushenkiloita
markkinoille padsyn osalta, tytiryhtioitd, sivuliikkeitd, agentuureja ja edustustoja kansallisen kohtelun osalta ja
investointeja markkinoille padsyn osalta, ei sovelleta televiestintdpalveluihin.
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— Selventidvi alaviite, jonka mukaan tdhin sisdltyvit MTN,GNS/W/120:ssd annetut palvelualaluokitusluettelon ala-
luokat 2.C.h-2.C.m (lisdarvopalvelut) sekéd alaluokat 2.C.a-2.C.g. Luettelon alaluokka 2.C.o sisdltyy myos tdhdn
niiltd osin kuin se kuuluu timidn médritelmén piiriin. Kyseisen luettelon alaluokka 2.C.n (Sihkoinen tietojen ja/tai
datan kisittely) sisaltyy tdiman sitoumusluettelon kohtaan 1.B (Tietokonepalvelut ja niihin liittyvat palvelut).

* Rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut):
— Poistetaan osa muotoon 3 liittyvistd markkinoille pddsyd koskevista rajoituksista SK:n osalta
+ Rahoituspalvelut (pankkipalvelut)

— F: muutetaan muodon 3 osalta pysyvdd asuinpaikkaa koskevia vaatimuksia (Korvataan virke "Rahoituslaitoksen
perustajista, johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd ja edustajista vdhintddn puolen, toimitusjohtajan, prokuran
haltijan ja henkilon, joka on valtuutettu allekirjoittamaan rahoituslaitoksen nimissd, asuinpaikan on oltava Euroopan
yhteisossd...” seuraavasti: "Rahoituslaitoksen perustajista ja johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd vahintdin
yhden sekd toimitusjohtajan pysyvin asuinpaikan on oltava Euroopan yhteisossa...”).

* Hotelli- ja ravintolapalvelut seki ateriapalvelut

— Uusi (vdhemman rajoittava) sanamuoto IT:n muotoon 3 liittyvdn baareihin, kahviloihin ja ravintoloihin sovelletta-
van taloudellisen tarveharkinnan osalta, mukaan lukien sen syrjimattomyyttd koskeva sitoumus.

* Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestdjien palvelut

— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota CZ soveltaa muotoon 3
+ Kampaamopalvelut

— CZ:n, Fin, HU:n ja SKin markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset muotojen 2 ja 3 osalta
Jasenvaltioista kdytetdan seuraavia lyhenteita:

AT Itivalta

BE Belgia
CY  Kypros
CczZ Tsekki
DE  Saksa
DK  Tanska
EE Viro

EL Kreikka
ES Espanja
FI Suomi
FR Ranska
HU  Unkari
IE Irlanti
IT Italia

LT Liettua
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LU  Luxemburg
LV Latvia
MT  Malta
NL  Alankomaat
PL Puola
PT  Portugali
SE Ruotsi
SI Slovenia
SK  Slovakia
UK Yhdistynyt kuningaskunta
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KAANNOS
Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden sekd Kanadan yhteinen kirje palvelukaupan yleissopimuksen
(GATS-sopimus) XXI artiklan soveltamissiidntojen (S/L/80, 29. lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

EY toimitti 28. toukokuuta 2004 ja 4. huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset (11. kesidkuuta
2004 pdivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 péivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa se ilmoitti GATS-
sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa mairittyja edellytyksid noudattaen
aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisdltyvit erityiset sitoumukset.

Kummankin ilmoituksen toimittamisen jilkeen Kanada toimitti korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti (vaatimus S/L/165, joka koski asiakirjaa S/SECRET/S, ja vaatimus S/L/216,
joka koski asiakirjaa S/SECRET/9). EY ja Kanada aloittivat asiakirjoja S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 koskevat neuvottelut
GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pddttyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. pdivddn huhtikuuta 2005,
27. paivaan helmikuuta 2006, 1. pdivdan kesikuuta 2006, 1.pdivdan heindkuuta ja 17.péivddn heindkuuta 2006).
Neuvottelujen aikana EY ja Kanada ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisiltyviin peruutuksiin ja muutoksiin liittyvistd
korvaavista muutoksista.

Asiakirjan S/SECRET/9 sisdltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Kanada eivit paisseet sopimuk-
seen neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikddn kohteena oleva jdsen saattanut asiaa vilimiesmenettelyyn maa-
rdajan kuluessa asiakirjan S/L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti
ja edellyttden, ettd asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan pditokseen, EY:lld on oikeus saattaa
voimaan asiakirjassa S/SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

Neuvottelujen tuloksia koskeva kertomus, joka on liitetty tdhdn kirjeeseen, sisdltdd 1) edelld mainituissa ilmoituksissa
ehdotetut muutokset, 2) sovitut korvaavat muutokset asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitettujen muutosten ja peruutusten
osalta sekd 3) luonnoksen erityisten sitoumusten koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jasenvaltioiden
nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset
ja peruutukset ettd EY:n ja Kanadan valilld sovitut korvaavat muutokset.

Tami kirje ja sithen liitetyn kertomuksen liitteet I ja II muodostavat EY:n ja Kanadan vilisen sopimuksen asiakirjan
S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan soveltamista varten. () Sopimuksen ei pidd
tulkita muuttavan EY:n ja sen jisenvaltioiden luetteloja II artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan
GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten oikeuksiin ja velvoitteisiin.

Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten luon-
noksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessi silld edellytykselld, ettd kaikkien kohteena
olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on kulunut
umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen loppuunsaat-
tamisen jilkeen piivini, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY pyrkii mah-
dollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ehdotetut muu-
tokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset ovat tulleet voimaan.

(") Kyseisen sopimuksen ei pidé tulkita mddrddvin ennalta WTO:ssa kiytdvien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinnin perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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Kertomus neuvottelutuloksista, jotka koskevat palvelukaupan yleissopimuksen (GATS-sopimus) XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti kiytyji neuvotteluja

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

GATS-sopimuksen XXI artiklan soveltamissddntojen (S/L/80, 29.lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti EY toimittaa
seuraavan kertomuksen:

1. EY toimitti 28.toukokuuta 2004 ja 4.huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset
(11. kesdkuuta 2004 pdivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 pdivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa
se ilmoitti GATS-sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maéarittyja
edellytyksid noudattaen aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisiltyvit erityiset sitoumuk-
set, jdljempdnd "ehdotetut muutokset’. Ehdotetut muutokset ovat liitteessd I.

2. Asiakirjan S/SECRET/8 sisiltdiman ilmoituksen toimittamisen jdlkeen kahdeksantoista WTO:n jdsentd (Argentiina,
Australia, Brasilia, Ecuador, Filippiinit, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Kuuba, Sveitsi, Taiwan,
Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat) toimitti asiaan liittyvdn korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

3. Asiakirjan S{SECRET/9 sisiltiman ilmoituksen toimittamisen jilkeen neljatoista WTO:n jdsentd (Argentiina, Australia,
Brasilia, Ecuador, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat)
toimitti asiaan liittyvan korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

4. Kanada toimitti kaksi korvaamista koskevaa vaatimusta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukai-
sesti (vaatimus S[L/165, joka koski asiakirjaa S/[SECRET/S, ja vaatimus S/L/216, joka koski asiakirjaa S/SECRET/9). EY
ja Kanada aloittivat asiakirjoja S/[SECRET/8 ja S/SECRET/9 koskevat neuvottelut GATS-sopimuksen XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti.

5. Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pddttyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. pdivdan huhtikuuta
2005, 27.pdivdan helmikuuta 2006, 1. pdivddn kesikuuta 2006, 1.pdivddn heindkuuta ja 17. piivddn heindkuuta
2006).

6. Neuvottelujen aikana EY ja Kanada ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisdltyviin muutoksiin ja peruutuksiin
liittyvistd korvaavista muutoksista. Tamdn kertomuksen liitteet 1 ja II sekd yhteinen kirje, johon kertomus on liitetty,
muodostavat EY:n ja Kanadan vilisen sopimuksen asiakirjan S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan soveltamista varten. () Sopimuksen ei pidé tulkita muuttavan EY:n ja sen jisenvaltioiden luetteloja
II artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidi tulkita vaikuttavan GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten
oikeuksiin ja velvoitteisiin.

7. Asiakirjan S/SECRET/9 sisdltdmalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Kanada eivit paisseet sopi-
mukseen neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikddn kohteena oleva jisen saattanut asiaa vdlimiesmenettelyyn
médrdajan kuluessa asiakirjan S[L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b alakohdan
mukaisesti ja edellyttden, ettd asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan paitokseen, EY:1ld on
oikeus saattaa voimaan asiakirjassa S/SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

—
=

Kyseisen sopimuksen ei pidd tulkita madrddvin ennalta WTO:ssa kdytivien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinndn perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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8. Edelld olevan perusteella ehdotetut muutokset ja sovitut korvaavat muutokset sisdllytetddn EY:n luonnokseen GATS-
sopimuksen koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jdsenvaltioiden nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty
sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset ja peruutukset ettd EY:n ja
Kanadan vililld sovitut korvaavat muutokset.

9. Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten
luonnoksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessé silld edellytykselld, ettd kaikkien
kohteena olevien jisenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu maardaika on
kulunut umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen
loppuunsaattamisen jalkeen péivind, jonka EY ilmoittaa sen jdlkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY
pyrkii mahdollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9
ehdotetut muutokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset
ovat tulleet voimaan.
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LITE I

A) Asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

 Markkinoille pidsyd koskeva kohta (sivu 9): "Kansallisen tai paikallisen tason yleishy6dyllisiksi madritellyt palvelut
voidaan varata kaikissa EY:n jdsenvaltioissa julkisille monopoleille tai yksinoikeudet saaneille yksityisille palvelujen
tarjoajille.” Tamé kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Itdvallan, Puolan,
Slovenian, Slovakian, Suomen eikd Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tdmi rajoitus koskee nyt kaikkia
jasenvaltioita.

« Sivuliikkeisiin, agentuureihin ja edustustoihin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivut 9
ja 10). Tama kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Maltan, Slovenian eiki Slovakian luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Tama rajoitus koskee nyt kaikkia jisenvaltioita.

o Tytaryhtioihin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 10). Tama kohta ei sisdltynyt
Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian eikd Slovakian luetteloon erityisistd
sitoumuksista. Tdma rajoitus koskee nyt kaikkia jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 13). TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Maltan, Itdvallan, Slovenian, Slovakian, Suomen ja Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista sisaltyi muodon
3 osalta vain osa niistd tukia koskevista rajoituksista, jotka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Nimé rajoitukset on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus muodon 4 osalta (sivu 13). Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Unkarin, Maltan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt muodon 4 osalta tukia koskevaa rajoi-
tusta, joka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tima rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

* Kyproksen markkinoille paasyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta. Nima sitoumukset peruutetaan.

 Markkinoille padsyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Yrityksen sisdiset siirrot (sivu 26). TSekin, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Puolan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan vastaanottavan
toimijan on tosiasiallisesti tarjottava vastaavia palveluja yhteison kyseisen jdsenvaltion alueella. TAmd rajoitus on nyt
ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

 Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Palvelun myyjdt (sivu 30). Puolan luetteloon
erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivit itse harjoita suoramyyntia
suurelle yleisolle. Timé rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jdsenvaltiota.

* Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Liiketoiminnan aloittaminen (sivu 30). Liettuan
luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivat itse harjoita
suoramyyntid suurelle yleisolle tai tarjoa palveluja. Timid rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

o Liettuan markkinoille padsya koskevat sitoumukset muodon 4 osalta — Liikematkat (sivu 32). Nama sitoumukset peruu-
tetaan osittain.

o Latvian markkinoille pdasyd koskeva sitoumus muodon 4 osalta — Sopimusperusteisten palvelujen tarjoajat (sivu 33).
Latvian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan tilapdinen asianomaiseen jisenvaltioon
tulo ja oleskelu sielld ei saa ylittdd yhteensd kolmea kuukautta 12 kuukauden ajanjaksolla. Tama rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

Alakohtaiset sitoumukset

o Leasing- tai vuokrauspalvelut ilman kéyttdjdd/kuljettajaa — llmaliikennevilineiden leasing- tai vuokrauspalvelut (sivu 95).
Markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 2 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Liettuaa, Unkaria, Itdvaltaa, Slove-
niaa, Suomea ja Ruotsia, ja markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 3 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Unkaria
ja Itavaltaa.
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* Valmistukseen liittyvat palvelut (sivut 109 ja 110). Latvian, Liettuan ja Itdvallan luetteloon sisdltyvit sitoumukset
peruutetaan.

* Koulutuspalvelut (sivu 156): rajoitus “ainoastaan yksityisesti rahoitetut palvelut’. Tama rajoitus ei sisdltynyt Viron,
Latvian, Liettuan, Unkarin, Itivallan, Slovenian (sisdllyttimattd ainoastaan aikuiskoulutuspalvelujen osalta) eikd Slova-
kian luetteloon. Tdma rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita. Slovenian tapauksessa tdimd laajennus
koskee ainoastaan aikuiskoulutuspalveluja.

¢ Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) (sivut 193, 213 ja 217). Markkinoille paisyad koskevat
rajoitukset muodon 1 ja muodon 3 osalta, joiden mukaan “sijoitusrahastojen ja -yhtididen johtamista varten on
perustettava erikoistunut rahastoyhti6” ja "ainoastaan yritykset, joiden sdantomairdinen kotipaikka on yhteisossd, voivat
toimia sijoitusrahastojen omaisuudenhoitajina”, eivat sisdltyneet TSekin luetteloon muodon 3 osalta, Viron luetteloon
(eivit muodon 1 eivitki muodon 3 osalta), Latvian luetteloon muodon 3 osalta, Liettuan luetteloon muodon 1 osalta,
Unkarin luetteloon muodon 3 osalta eivitkd Slovakian luetteloon muodon 3 osalta. Ndmd rajoitukset on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Avaruusliikenne. Itdvallan luetteloon sisdltynyt sitoumus peruutetaan.

¢ Imaliikenne — Ilma-alusten vuokrauspalvelut miehistoineen (sivu 246). Kaksi markkinoille padsyd koskevaa rajoitusta
(toinen muotojen 1 ja 2 osalta ja toinen muodon 3 osalta) otetaan kdyttoon Puolan osalta.

o Imaliikenne — Myynti ja markkinointi (sivut 247 ja 248). Viron luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt
kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy tietokonepohjaista paikanvarausjarjestelmaa (TP]) kayttivan emolii-
kenteen harjoittajan tarjoamien ilmaliikennepalvelujen yhteydessd TPJ:n avulla suoritettavaan jakeluun.

* Ilmaliikenne — Tietokonepohjainen paikanvarausjirjestelmi (TPJ) (sivu 248). Unkarin luetteloon erityisistd sitoumuksista
ei sisdltynyt kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy velvoitteisiin, joita emoliikenteen harjoittajalla tai
osallistuvilla lentoliikenteen harjoittajilla on yhden tai useamman kolmannen maan lentoliikenteen harjoittajan valvo-
maan TPJ:hin nihden.

* Kaikkia kuljetusmuotoja tukevat palvelut — Lastinkasittelypalvelut (sivu 259). Markkinoille padsyd koskeva rajoitus
muodon 3 osalta on otettu kdyttoon Viron, Latvian ja Liettuan osalta.

B) Asiakirjassa S|[SECRET/9 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

* Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen ja Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (asiakirjan S/SECRET/8 sivut 25, 29
ja 32). Namd sitoumukset peruutetaan.

Alakohtaiset sitoumukset

o Tietokonepalvelut ja nithin liittyvdt palvelut — a) Tietokonelaitteistojen asennukseen liittyvat konsultointipalvelut
(CPC 841) (sivu 82) — b) Ohjelmistopalvelut (CPC 842) (sivu 83) — ¢) Tietojenkasittelypalvelut (CPC 843) (sivu 85) — d)
Tietokantapalvelut (CPC 844) (sivu 86). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityk-
sen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

o Tutkimus- ja kehittdmispalvelut — b) Yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden tutkimus- ja kehittimispalvelut
(CPC 852) (sivut 89 ja 90). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisaiset
siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Vakuutustoiminta ja siihen liittyvat palvelut — i) Ensivakuutus (mukaan lukien rinnakkaisvakuutus): a) henkivakuutus ja
b) vahinkovakuutus (sivut 211 ja 212). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta
(yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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o Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) — x) e) siirtokelpoiset arvopaperit (sivu 223). Kansallis-
een kohteluun liittyvat Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisiiset siirrot, liikkematkat ja sopimuspe-
rusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Hotelli- ja ravintolapalvelut sekd ateriapalvelut (CPC 641, 642 ja 643) (sivu 232). Kansalliseen kohteluun liittyvat
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, likkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

* Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestdjien palvelut (CPC 7471) (sivut 233 ja 234). Kansalliseen kohteluun liittyvat
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

¢ Meriliikennepalvelut — ei sisdlld kabotaasilitkennettd — a) Matkustajien kuljetus (CPC 7211); b) Rahdin kuljetuspalvelut
(CPC 7212) (sivu 242). Kansalliseen kohteluun liittyvdt Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot,
liikematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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LITE II

EY:N MYONTAMAT KORVAAVAT MUUTOKSET

Yleishyodyllisiin palveluihin liittyvd horisontaalinen rajoitus muodon 3 osalta

— Kattavuutta koskeva alaviite, jonka mukaan titd rajoitusta ei sovelleta televiestintdpalveluihin eiki tietokonepalve-
luihin ja niihin liittyviin palveluihin.

Investointeja koskevat horisontaaliset rajoitukset muodon 3 osalta

— Poistetaan AT:n osalta muotoon 3 liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus siltd osin kuin on kyse ulkomaisten
osakeyhtididen (Aktiengesellschaften) sivuliikkeisti ja rajavastuuyhtidistd (Gesellschaften mit beschrinkter Haftung).

Yrityksen sisiiset siirrot ja liitkematkat muodon 4 osalta

— CY:n ja MT:n markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat horisontaaliset sitoumukset sekd alakohtaiset
sitoumukset aloilla, joilla CY ja MT ovat tehneet muotoon 3 liittyvid sitoumuksia.

Asiantuntijapalvelut — Tekniset palvelut (CPC 8672)

— CY:n ja MT:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset

— CYn, CZ:in, MT:n ja SK:n muotoon 3 liittyvdt markkinoille pdasyd koskevat sitoumukset

— CYn ja MT:n muotoon 3 liittyvit kansallista kohtelua koskevat sitoumukset

— Poistetaan muotoon 3 liittyvd markkinoille pddsyd koskeva rajoitus PT:n osalta

Asiantuntijapalvelut — Rakennushankkeiden suunnittelupalvelut (CPC 8673):

— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota UK soveltaa sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta
— Markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat SK:n sitoumukset muodon 3 osalta

Asiantuntijapalvelut — Yhdyskunta- ja maisemasuunnittelupalvelut (CPC 8674):

— CY:n, CZ:in, MT:n, PLin, Skn ja SKin muotoon 3 liittyvdt markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat
sitoumukset.

— HU:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille padsyad ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset maisemasuunnittel-
upalvelujen osalta.

Tietokonepalvelut ja niihin liittyvit palvelut —
— Lisdtddn selventdva alaviite.

— HU:n muotoihin 1, 2 ja 3 liittyvat markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset CPC 845:n ja
849:n kohdalla.

— Sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvat SE:n paremmat edellytykset siltd osin kuin on kyse
tietokonepalveluista ja niihin liittyvistd palveluista horisontaalisten sitoumusten kohdalla sekd sopimusperusteisen
palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvdt SE:n uudet sitoumukset CPC 845:n ja 849:n kohdalla.

Mainontapalvelut (CPC 871):

— CY:n, MT:n ja PL:n muotoon 1 liittyvat markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
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¢ Televiestintipalvelut

— Uudet ja parannetut sitoumukset koko EY:n osalta, sellaisina kuin ne on esitetty sen Dohan kehitysohjelmaa
koskevassa tarkistetussa tarjouksessa.

— FLn selvennys siitd, ettd sen kolmea muotoon 3 liittyvadd horisontaalista rajoitusta, jotka koskevat oikeushenkiloitd
markkinoille padsyn osalta, tytiryhtioitd, sivuliikkeitd, agentuureja ja edustustoja kansallisen kohtelun osalta ja
investointeja markkinoille pddsyn osalta, ei sovelleta televiestintdpalveluihin.

— Selventdvd alaviite, jonka mukaan tdhin sisdltyvit MTN,GNS/W/[120:ssd annetut palvelualaluokitusluettelon ala-
luokat 2.C.h —2.C.m (lisdaarvopalvelut) sekd alaluokat 2.C.a — 2.C.g. Luettelon alaluokka 2.C.o sisdltyy my0s tdhdn
niiltd osin kuin se kuuluu timan madaritelmén piiriin. Kyseisen luettelon alaluokka 2.C.n (Sdhkoinen tietojen ja/tai
datan kisittely) sisaltyy tdiman sitoumusluettelon kohtaan 1.B (Tietokonepalvelut ja niihin liittyvit palvelut).

* Rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut):
— Poistetaan osa muotoon 3 liittyvistd markkinoille padsya koskevista rajoituksista SK:n osalta
* Rahoituspalvelut (pankkipalvelut)

— F: muutetaan muodon 3 osalta pysyvdd asuinpaikkaa koskevia vaatimuksia (Korvataan virke "Rahoituslaitoksen
perustajista, johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd ja edustajista vdhintddn puolen, toimitusjohtajan, prokuran
haltijan ja henkilon, joka on valtuutettu allekirjoittamaan rahoituslaitoksen nimissd, asuinpaikan on oltava Euroopan
yhteisossd...” seuraavasti: "Rahoituslaitoksen perustajista ja johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd vahintdin
yhden sekd toimitusjohtajan pysyvan asuinpaikan on oltava Euroopan yhteisossa...”).

* Hotelli- ja ravintolapalvelut seki ateriapalvelut

— Uusi (vdhemmin rajoittava) sanamuoto IT:n muotoon 3 liittyvdn baareihin, kahviloihin ja ravintoloihin sovelletta-
van taloudellisen tarveharkinnan osalta, mukaan lukien sen syrjimattomyyttd koskeva sitoumus.

 Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestijien palvelut

— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota CZ soveltaa muotoon 3
+ Kampaamopalvelut

— CZ:n, Fin, HU:n ja SKin markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset muotojen 2 ja 3 osalta
Jasenvaltioista kdytetddn seuraavia lyhenteita:

AT Itdvalta

BE Belgia
CY  Kypros
czZ Tsekki
DE  Saksa
DK  Tanska
EE Viro

EL Kreikka
ES Espanja

FI Suomi



L 87/38 Euroopan unionin virallinen lehti 28.3.2019

FR Ranska
HU  Unkari
IE Irlanti
IT Italia
LT Liettua

LU  Luxemburg
LV Latvia

MT  Malta

NL  Alankomaat
PL Puola

PT  Portugali

SE Ruotsi

SI Slovenia

SK Slovakia

UK Yhdistynyt kuningaskunta
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KAANNOS
Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden seki Kiinan yhteinen kirje palvelukaupan yleissopimuksen (GATS-
sopimus) XXI artiklan soveltamissiintojen (S/L/80, 29. lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

EY toimitti 28. toukokuuta 2004 ja 4. huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset (11. kesakuuta
2004 piivatyn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 piivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa se ilmoitti GATS-
sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maarittyjd edellytyksid noudattaen
aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisaltyvit erityiset sitoumukset.

Kummankin ilmoituksen toimittamisen jilkeen Kiina toimitti korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI
artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti (vaatimus S/L/178, joka koski asiakirjaa S/SECRET/S8, ja vaatimus S/L/220, joka
koski asiakirjaa S/SECRET/9). EY ja Kiina aloittivat asiakirjoja S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 koskevat neuvottelut GATS-
sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Asiakirjan S/SECRET/8 sisiltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pdttyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. paivdian huhtikuuta 2005,
27. pdivaan helmikuuta 2006, 1. pdivddn kesikuuta 2006, 1.pdivdan heindkuuta ja 17.piivddn heindkuuta 2006).
Neuvottelujen aikana EY ja Kiina ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisdltyviin peruutuksiin ja muutoksiin liittyvistd
korvaavista muutoksista.

Asiakirjan S[SECRET/9 sisaltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Kiina eivit padsseet sopimukseen
neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikddn kohteena oleva jdsen saattanut asiaa valimiesmenettelyyn mairdajan
kuluessa asiakirjan S/L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti ja
edellyttden, ettd asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan pdatokseen, EY:lld on oikeus saattaa
voimaan asiakirjassa S[SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

Neuvottelujen tuloksia koskeva kertomus, joka on liitetty tdhdn kirjeeseen, sisdltdd 1) edelld mainituissa ilmoituksissa
ehdotetut muutokset, 2) sovitut korvaavat muutokset asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitettujen muutosten ja peruutusten
osalta sekd 3) luonnoksen erityisten sitoumusten koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jasenvaltioiden
nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset
ja peruutukset ettd EY:n ja Kiinan valilld sovitut korvaavat muutokset.

Tama kirje ja siihen liitetyn kertomuksen liitteet I ja II muodostavat EY:n ja Kiinan vilisen sopimuksen asiakirjan
S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan soveltamista varten (!). Sopimuksen ei pidd
tulkita muuttavan EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloja II artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan
GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten oikeuksiin ja velvoitteisiin.

Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten luon-
noksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessa silld edellytykselld, ettd kaikkien kohteena
olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on kulunut
umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen loppuunsaat-
tamisen jilkeen piivini, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY pyrkii mah-
dollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ehdotetut muu-
tokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset ovat tulleet voimaan.

(") Kyseisen sopimuksen ei pidé tulkita mddrddvin ennalta WTO:ssa kiytdvien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinnin perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.



L 87/40 Euroopan unionin virallinen lehti 28.3.2019

Kertomus neuvottelutuloksista, jotka koskevat palvelukaupan yleissopimuksen (GATS-sopimus) XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti kiytyji neuvotteluja

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

GATS-sopimuksen XXI artiklan soveltamissddntojen (S/L/80, 29.lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti EY toimittaa
seuraavan kertomuksen:

1. EY toimitti 28. toukokuuta 2004 ja 4. huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset (11.
kesdkuuta 2004 pdivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 pdivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa se
ilmoitti GATS-sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa miirattyjd
edellytyksid noudattaen aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisaltyvit erityiset sitoumuk-
set, jaljempana "ehdotetut muutokset’. Ehdotetut muutokset ovat liitteessd 1.

2. Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltdiman ilmoituksen toimittamisen jilkeen kahdeksantoista WTO:n jdsentd (Argentiina,
Australia, Brasilia, Ecuador, Filippiinit, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Kuuba, Sveitsi, Taiwan,
Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat) toimitti asiaan liittyvdn korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

3. Asiakirjan S/SECRET/9 sisiltiman ilmoituksen toimittamisen jilkeen neljatoista WTO:n jasentd (Argentiina, Australia,
Brasilia, Ecuador, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat)
toimitti asiaan liittyvan korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

4. Kiina toimitti kaksi korvaamista koskevaa vaatimusta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti
(vaatimus S/L[178, joka koski asiakirjaa S/SECRET/8, ja vaatimus S[L/220, joka koski asiakirjaa S/SECRET/9). EY ja
Kiina aloittivat asiakirjoja S[SECRET/8 ja S/SECRET/9 koskevat neuvottelut GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a
alakohdan mukaisesti.

5. Asiakirjan S/SECRET/8 sisaltamalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperiistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pddttyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (vhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. paivdan huhtikuuta
2005, 27.pdivddn helmikuuta 2006, 1.pdivdin kesikuuta 2006, 1.pdivddn heindkuuta ja 17.pdivddn heindkuuta
2006).

6. Neuvottelujen aikana EY ja Kiina ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisaltyviin muutoksiin ja peruutuksiin liittyvistd
korvaavista muutoksista. Taman kertomuksen liitteet I ja II sekd yhteinen kirje, johon kertomus on liitetty, muodos-
tavat EY:n ja Kiinan vilisen sopimuksen asiakirjan S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a
alakohdan soveltamista varten (3. Sopimuksen ei pidd tulkita muuttavan EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloja II
artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidi tulkita vaikuttavan GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten
oikeuksiin ja velvoitteisiin.

7. Asiakirjan S/SECRET/9 sisaltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Kiina eivit paasseet sopimuk-
seen neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikddn kohteena oleva jisen saattanut asiaa vilimiesmenettelyyn
médrdajan kuluessa asiakirjan S[L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b alakohdan
mukaisesti ja edellyttden, ettd asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan paitokseen, EY:1ld on
oikeus saattaa voimaan asiakirjassa S/SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

—
=

Kyseisen sopimuksen ei pidd tulkita madrddvin ennalta WTO:ssa kdytivien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinndn perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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8. Edelld olevan perusteella ehdotetut muutokset ja sovitut korvaavat muutokset sisdllytetddn EY:n luonnokseen GATS-
sopimuksen koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jdsenvaltioiden nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty
sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset ja peruutukset ettd EY:n ja
Kiinan vililld sovitut korvaavat muutokset.

9. Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten
luonnoksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessi silld edellytykselld, ettd kaikkien
kohteena olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on
kulunut umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen
loppuunsaattamisen jilkeen pdivini, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY
pyrkii mahdollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paatokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9
ehdotetut muutokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset
ovat tulleet voimaan.
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LITE I

A) Asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

 Markkinoille pidsyd koskeva kohta (sivu 9): "Kansallisen tai paikallisen tason yleishy6dyllisiksi madritellyt palvelut
voidaan varata kaikissa EY:n jdsenvaltioissa julkisille monopoleille tai yksinoikeudet saaneille yksityisille palvelujen
tarjoajille.” Tamé kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Itdvallan, Puolan,
Slovenian, Slovakian, Suomen eikd Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tdmi rajoitus koskee nyt kaikkia
jasenvaltioita.

« Sivuliikkeisiin, agentuureihin ja edustustoihin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivut 9
ja 10). Tama kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Maltan, Slovenian eiki Slovakian luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Tama rajoitus koskee nyt kaikkia jisenvaltioita.

o Tytaryhtioihin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 10). Tama kohta ei sisdltynyt
Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian eikd Slovakian luetteloon erityisistd
sitoumuksista. Tdma rajoitus koskee nyt kaikkia jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 13). TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Maltan, Itdvallan, Slovenian, Slovakian, Suomen ja Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista sisaltyi muodon
3 osalta vain osa niistd tukia koskevista rajoituksista, jotka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Nimé rajoitukset on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus muodon 4 osalta (sivu 13). Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Unkarin, Maltan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt muodon 4 osalta tukia koskevaa rajoi-
tusta, joka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tima rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

* Kyproksen markkinoille paasyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta. Nima sitoumukset peruutetaan.

 Markkinoille padsyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Yrityksen sisdiset siirrot (sivu 26). TSekin, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Puolan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan vastaanottavan
toimijan on tosiasiallisesti tarjottava vastaavia palveluja yhteison kyseisen jdsenvaltion alueella. TAmd rajoitus on nyt
ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

 Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Palvelun myyjdt (sivu 30). Puolan luetteloon
erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivit itse harjoita suoramyyntia
suurelle yleisolle. Timé rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jdsenvaltiota.

* Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Liiketoiminnan aloittaminen (sivu 30). Liettuan
luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivat itse harjoita
suoramyyntid suurelle yleisolle tai tarjoa palveluja. Timid rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

o Liettuan markkinoille padsyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta — Liikematkat (sivu 32). Ndmd sitoumukset
peruutetaan osittain.

o Latvian markkinoille paisyd koskeva sitoumus muodon 4 osalta — Sopimusperusteisten palvelujen tarjoajat (sivu 33).
Latvian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan tilapdinen asianomaiseen jisenvaltioon
tulo ja oleskelu sielld ei saa ylittdd yhteensd kolmea kuukautta 12 kuukauden ajanjaksolla. Tama rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

Alakohtaiset sitoumukset

o Leasing- tai vuokrauspalvelut ilman kéyttdjdd/kuljettajaa — llmaliikennevilineiden leasing- tai vuokrauspalvelut (sivu 95).
Markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 2 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Liettuaa, Unkaria, Itdvaltaa, Slove-
niaa, Suomea ja Ruotsia, ja markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 3 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Unkaria
ja Itavaltaa.
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* Valmistukseen liittyvat palvelut (sivut 109 ja 110). Latvian, Liettuan ja Itdvallan luetteloon sisiltyvit sitoumukset
peruutetaan.

* Koulutuspalvelut (sivu 156): rajoitus “ainoastaan yksityisesti rahoitetut palvelut’. Tama rajoitus ei sisdltynyt Viron,
Latvian, Liettuan, Unkarin, Itivallan, Slovenian (sisdllyttimattd ainoastaan aikuiskoulutuspalvelujen osalta) eikd Slova-
kian luetteloon. Tdma rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita. Slovenian tapauksessa tdimd laajennus
koskee ainoastaan aikuiskoulutuspalveluja.

¢ Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) (sivut 193, 213 ja 217). Markkinoille paisyad koskevat
rajoitukset muodon 1 ja muodon 3 osalta, joiden mukaan “sijoitusrahastojen ja -yhtididen johtamista varten on
perustettava erikoistunut rahastoyhti6” ja "ainoastaan yritykset, joiden sdantomairdinen kotipaikka on yhteisossd, voivat
toimia sijoitusrahastojen omaisuudenhoitajina”, eivat sisdltyneet TSekin luetteloon muodon 3 osalta, Viron luetteloon
(eivit muodon 1 eivitki muodon 3 osalta), Latvian luetteloon muodon 3 osalta, Liettuan luetteloon muodon 1 osalta,
Unkarin luetteloon muodon 3 osalta eivitkd Slovakian luetteloon muodon 3 osalta. Ndma rajoitukset on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Avaruusliikenne. Itdvallan luetteloon sisdltynyt sitoumus peruutetaan.

¢ Imaliikenne — Ilma-alusten vuokrauspalvelut miehistoineen (sivu 246). Kaksi markkinoille padsyd koskevaa rajoitusta
(toinen muotojen 1 ja 2 osalta ja toinen muodon 3 osalta) otetaan kdyttoon Puolan osalta.

o Imaliikenne — Myynti ja markkinointi (sivut 247 ja 248). Viron luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt
kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy tietokonepohjaista paikanvarausjarjestelmaa (TP]) kayttivan emolii-
kenteen harjoittajan tarjoamien ilmaliikennepalvelujen yhteydessd TPJ:n avulla suoritettavaan jakeluun.

* Ilmaliikenne — Tietokonepohjainen paikanvarausjirjestelmi (TPJ) (sivu 248). Unkarin luetteloon erityisistd sitoumuksista
ei sisdltynyt kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy velvoitteisiin, joita emoliikenteen harjoittajalla tai
osallistuvilla lentoliikenteen harjoittajilla on yhden tai useamman kolmannen maan lentoliikenteen harjoittajan valvo-
maan TPJ:hin nihden.

* Kaikkia kuljetusmuotoja tukevat palvelut — Lastinkasittelypalvelut (sivu 259). Markkinoille padsyd koskeva rajoitus
muodon 3 osalta on otettu kdyttoon Viron, Latvian ja Liettuan osalta. B.

=]

Asiakirjassa S|[SECRET/9 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

* Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen ja Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (asiakirjan S/SECRET/8 sivut 25, 29
ja 32). Namd sitoumukset peruutetaan.

Alakohtaiset sitoumukset

o Tietokonepalvelut ja niihin liittyvat palvelut — a) Tietokonelaitteistojen asennukseen liittyvit konsultointipalvelut (CPC
841) (sivu 82) — b) Ohjelmistopalvelut (CPC 842) (sivu 83) — ¢) Tietojenkasittelypalvelut (CPC 843) (sivu 85) — d) Tieto-
kantapalvelut (CPC 844) (sivu 86). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen
sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

o Tutkimus- ja kehittdmispalvelut — b) Yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden tutkimus- ja kehittimispalvelut
(CPC 852) (sivut 89 ja 90). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen siséiset
siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Vakuutustoiminta ja siihen liittyvét palvelut — i) Ensivakuutus (mukaan lukien rinnakkaisvakuutus): a) henkivakuutus ja
b) vahinkovakuutus (sivut 211 ja 212). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta
(yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) — x) e) siirtokelpoiset arvopaperit (sivu 223). Kansallis-
een kohteluun liittyvat Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen siséiset siirrot, liikkematkat ja sopimuspe-
rusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

Hotelli- ja ravintolapalvelut sekd ateriapalvelut (CPC 641, 642 ja 643) (sivu 232). Kansalliseen kohteluun liittyvit
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestdjien palvelut (CPC 7471) (sivut 233 ja 234). Kansalliseen kohteluun liittyvat
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, likkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

Meriliikennepalvelut — ei sisilld kabotaasiliikennettd — a) Matkustajien kuljetus (CPC 7211); b) Rahdin kuljetuspalvelut
(CPC 7212) (sivu 242). Kansalliseen kohteluun liittyvdt Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot,
liikematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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LITE II

EY:N MYONTAMAT KORVAAVAT MUUTOKSET

* Yleishyodyllisiin palveluihin liittyvi horisontaalinen rajoitus muodon 3 osalta

— Kattavuutta koskeva alaviite, jonka mukaan titd rajoitusta ei sovelleta televiestintdpalveluihin eiki tietokonepalve-
luihin ja niihin liittyviin palveluihin.

* Investointeja koskevat horisontaaliset rajoitukset muodon 3 osalta

— Poistetaan AT:n osalta muotoon 3 liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus siltd osin kuin on kyse ulkomaisten
osakeyhtididen (Aktiengesellschaften) sivuliikkeisti ja rajavastuuyhtidistd (Gesellschaften mit beschrinkter Haftung).

* Yrityksen sisdiset siirrot ja liikematkat muodon 4 osalta

— CY:n ja MT:n markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat horisontaaliset sitoumukset sekd alakohtaiset
sitoumukset aloilla, joilla CY ja MT ovat tehneet muotoon 3 liittyvid sitoumuksia.

o Asiantuntijapalvelut — Tekniset palvelut (CPC 8672)
— CY:n ja MT:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— CYn, CZ:in, MT:n ja SK:n muotoon 3 liittyvdt markkinoille pdasyd koskevat sitoumukset
— CYn ja MT:n muotoon 3 liittyvit kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— Poistetaan muotoon 3 liittyvd markkinoille padsyd koskeva rajoitus PT:n osalta
¢ Asiantuntijapalvelut — Rakennushankkeiden suunnittelupalvelut (CPC 8673):
— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota UK soveltaa sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta
— Markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat SK:n sitoumukset muodon 3 osalta
¢ Asiantuntijapalvelut — Yhdyskunta- ja maisemasuunnittelupalvelut (CPC 8674):

— CY:n, CZ:in, MT:n, PLin, Skn ja SKin muotoon 3 liittyvdt markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat
sitoumukset.

— HU:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille padsyad ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset maisemasuunnittel-
upalvelujen osalta.

* Tietokonepalvelut ja niihin Littyvit palvelut
— Lisdtddn selventdva alaviite.

— Lisdtdan selventavi alaviite. HU:n muotoihin 1, 2 ja 3 liittyvat markkinoille padsya ja kansallista kohtelua koskevat
sitoumukset CPC 845:n ja 849:n kohdalla.

— Sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvat SE:n paremmat edellytykset siltd osin kuin on kyse
tietokonepalveluista ja niihin liittyvistd palveluista horisontaalisten sitoumusten kohdalla sekd sopimusperusteisen
palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvit SE:n uudet sitoumukset CPC 845:n ja 849:n kohdalla.

* Mainontapalvelut (CPC 871):

— CY:n, MT:n ja PL:n muotoon 1 liittyvat markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset



L 87/46 Euroopan unionin virallinen lehti 28.3.2019

¢ Televiestintipalvelut

— Uudet ja parannetut sitoumukset koko EY:n osalta, sellaisina kuin ne on esitetty sen Dohan kehitysohjelmaa
koskevassa tarkistetussa tarjouksessa.

— FLn selvennys siitd, ettd sen kolmea muotoon 3 liittyvadd horisontaalista rajoitusta, jotka koskevat oikeushenkiloitd
markkinoille padsyn osalta, tytiryhtioitd, sivuliikkeitd, agentuureja ja edustustoja kansallisen kohtelun osalta ja
investointeja markkinoille pddsyn osalta, ei sovelleta televiestintdpalveluihin.

— Selventdvd alaviite, jonka mukaan tdhin sisdltyvit MTN,GNS/W/[120:ssd annetut palvelualaluokitusluettelon ala-
luokat 2.C.h —2.C.m (lisdaarvopalvelut) sekd alaluokat 2.C.a — 2.C.g. Luettelon alaluokka 2.C.o sisdltyy my0s tdhdn
niiltd osin kuin se kuuluu timan madaritelmén piiriin. Kyseisen luettelon alaluokka 2.C.n (Sdhkoinen tietojen ja/tai
datan kisittely) sisaltyy tdiman sitoumusluettelon kohtaan 1.B (Tietokonepalvelut ja niihin liittyvit palvelut).

* Rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut):
— Poistetaan osa muotoon 3 liittyvistd markkinoille padsya koskevista rajoituksista SK:n osalta
* Rahoituspalvelut (pankkipalvelut)

— F: muutetaan muodon 3 osalta pysyvdd asuinpaikkaa koskevia vaatimuksia (Korvataan virke "Rahoituslaitoksen
perustajista, johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd ja edustajista vdhintddn puolen, toimitusjohtajan, prokuran
haltijan ja henkilon, joka on valtuutettu allekirjoittamaan rahoituslaitoksen nimissd, asuinpaikan on oltava Euroopan
yhteisossd...” seuraavasti: "Rahoituslaitoksen perustajista ja johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd vahintdin
yhden sekd toimitusjohtajan pysyvan asuinpaikan on oltava Euroopan yhteisossa...”).

* Hotelli- ja ravintolapalvelut seki ateriapalvelut

— Uusi (vdhemmin rajoittava) sanamuoto IT:n muotoon 3 liittyvdn baareihin, kahviloihin ja ravintoloihin sovelletta-
van taloudellisen tarveharkinnan osalta, mukaan lukien sen syrjimattomyyttd koskeva sitoumus.

 Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestijien palvelut

— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota CZ soveltaa muotoon 3
+ Kampaamopalvelut

— CZ:n, Fin, HU:n ja SKin markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset muotojen 2 ja 3 osalta
Jasenvaltioista kdytetddn seuraavia lyhenteita:

AT Itdvalta

BE Belgia
CY  Kypros
czZ Tsekki
DE  Saksa
DK  Tanska
EE Viro

EL Kreikka
ES Espanja

FI Suomi
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FR Ranska
HU  Unkari
IE Irlanti
IT Italia
LT Liettua

LU  Luxemburg
LV Latvia

MT  Malta

NL  Alankomaat
PL Puola

PT  Portugali

SE Ruotsi

SI Slovenia

SK Slovakia

UK Yhdistynyt kuningaskunta
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KAANNOS
Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden sekid Kolumbian yhteinen kirje palvelukaupan yleissopimuksen
(GATS-sopimus) XXI artiklan soveltamissiidntojen (S/L/80, 29. lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

EY toimitti 28. toukokuuta 2004 ja 4. huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset (11. kesidkuuta
2004 pdivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 piivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa se ilmoitti GATS-
sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maarittyjd edellytyksid noudattaen
aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisdltyvit erityiset sitoumukset.

Kummankin ilmoituksen toimittamisen jalkeen Kolumbia toimitti korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti (vaatimus S/L/176, joka koski asiakirjaa S/SECRET/8, ja vaatimus S/L[223,
joka koski asiakirjaa S/SECRET/9). EY ja Kolumbia aloittivat asiakirjoja S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 koskevat neuvottelut
GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pdittyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. paivdan huhtikuuta 2005,
27. paivaan helmikuuta 2006, 1. pdivdan kesikuuta 2006, 1.pdivdan heindkuuta ja 17.piivddn heindkuuta 2006).
Neuvottelujen aikana EY ja Kolumbia ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisdltyviin peruutuksiin ja muutoksiin liitty-
vistd korvaavista muutoksista.

Asiakirjan S/SECRET/9 sisdltdimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Kolumbia eivdt padsseet sopi-
mukseen neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikddn kohteena oleva jisen saattanut asiaa vilimiesmenettelyyn
mairdajan kuluessa asiakirjan S/L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b alakohdan
mukaisesti ja edellyttden, ettd asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan paatokseen, EY:lld on oikeus
saattaa voimaan asiakitjassa S/SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

Neuvottelujen tuloksia koskeva kertomus, joka on liitetty tdhdn kirjeeseen, sisdltdd 1) edelld mainituissa ilmoituksissa
ehdotetut muutokset, 2) sovitut korvaavat muutokset asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitettujen muutosten ja peruutusten
osalta sekd 3) luonnoksen erityisten sitoumusten koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jasenvaltioiden
nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset
ja peruutukset ettd EY:n ja Kolumbian vililld sovitut korvaavat muutokset.

Tami kirje ja sithen liitetyn kertomuksen liitteet I ja II muodostavat EY:n ja Kolumbian vilisen sopimuksen asiakirjan
S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan soveltamista varten (!). Sopimuksen ei pidd
tulkita muuttavan EY:n ja sen jisenvaltioiden luetteloja II artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan
GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten oikeuksiin ja velvoitteisiin.

Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten luon-
noksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessi silld edellytykselld, ettd kaikkien kohteena
olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on kulunut
umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen loppuunsaat-
tamisen jilkeen piivini, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY pyrkii mah-
dollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ehdotetut muu-
tokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset ovat tulleet voimaan.

(") Kyseisen sopimuksen ei pidd tulkita madrddvin ennalta WTO:ssa Kkiytdvien, televiestintipalvelujen luokittelua (televiestinndn
peruspalvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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Kertomus neuvottelutuloksista, jotka koskevat palvelukaupan yleissopimuksen (GATS-sopimus) XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti kiytyji neuvotteluja

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

GATS-sopimuksen XXI artiklan soveltamissddntojen (S/L/80, 29.lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti EY toimittaa
seuraavan kertomuksen:

1. EY toimitti 28.toukokuuta 2004 ja 4.huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset (11.
kesdkuuta 2004 piivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12.huhtikuuta 2005 paivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa se
ilmoitti GATS-sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maiarittyja
edellytyksid noudattaen aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisiltyvit erityiset sitoumuk-
set, jdljempdnd "ehdotetut muutokset’. Ehdotetut muutokset ovat liitteessd I.

2. Asiakirjan S/SECRET/8 sisiltdiman ilmoituksen toimittamisen jdlkeen kahdeksantoista WTO:n jdsentd (Argentiina,
Australia, Brasilia, Ecuador, Filippiinit, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Kuuba, Sveitsi, Taiwan,
Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat) toimitti asiaan liittyvdn korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

3. Asiakirjan S{SECRET/9 sisiltiman ilmoituksen toimittamisen jilkeen neljatoista WTO:n jdsentd (Argentiina, Australia,
Brasilia, Ecuador, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat)
toimitti asiaan liittyvan korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

4. Kolumbia toimitti kaksi korvaamista koskevaa vaatimusta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti (vaatimus S[/L[/176, joka koski asiakirjaa S/SECRET/8, ja vaatimus S[L/223, joka koski asiakirjaa
S/SECRET/9). EY ja Kolumbia aloittivat asiakirjoja S/[SECRET/8 ja S|SECRET/9 koskevat neuvottelut GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

5. Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pddttyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. pdivdan huhtikuuta
2005, 27. pdivdan helmikuuta 2006, 1.pdivdan kesikuuta 2006, 1. pdivddn heindkuuta ja 17. piivddn heindkuuta
2006).

6. Neuvottelujen aikana EY ja Kolumbia ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisiltyviin muutoksiin ja peruutuksiin
liittyvistd korvaavista muutoksista. Tamdn kertomuksen liitteet 1 ja II sekd yhteinen kirje, johon kertomus on liitetty,
muodostavat EY:n ja Kolumbian vilisen sopimuksen asiakirjan S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan soveltamista varten (?). Sopimuksen ei pidd tulkita muuttavan EY:n ja sen jisenvaltioiden luetteloja
I artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidi tulkita vaikuttavan GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten
oikeuksiin ja velvoitteisiin.

7. Asiakirjan S/SECRET/9 sisaltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Kolumbia eivdt paisseet
sopimukseen neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikdin kohteena oleva jisen saattanut asiaa vilimiesmenet-
telyyn médrdajan kuluessa asiakirjan S/L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b ala-
kohdan mukaisesti ja edellyttden, ettd asiakirjan S[L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan paitokseen, EY:1ld
on oikeus saattaa voimaan asiakirjassa S/SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

—
=

Kyseisen sopimuksen ei pidd tulkita madrddvin ennalta WTO:ssa kdytivien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinndn perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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8. Edelld olevan perusteella ehdotetut muutokset ja sovitut korvaavat muutokset sisdllytetddn EY:n luonnokseen GATS-
sopimuksen koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jdsenvaltioiden nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty
sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset ja peruutukset ettd EY:n ja
Kolumbian vililld sovitut korvaavat muutokset.

9. Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten
luonnoksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessi silld edellytykselld, ettd kaikkien
kohteena olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on
kulunut umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen
loppuunsaattamisen jalkeen péivind, jonka EY ilmoittaa sen jdlkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY
pyrkii mahdollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9
ehdotetut muutokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset
ovat tulleet voimaan.
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LITE I

A) Asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

 Markkinoille pidsyd koskeva kohta (sivu 9): "Kansallisen tai paikallisen tason yleishy6dyllisiksi madritellyt palvelut
voidaan varata kaikissa EY:n jdsenvaltioissa julkisille monopoleille tai yksinoikeudet saaneille yksityisille palvelujen
tarjoajille.” Tamé kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Itdvallan, Puolan,
Slovenian, Slovakian, Suomen eikd Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tdmi rajoitus koskee nyt kaikkia
jasenvaltioita.

« Sivuliikkeisiin, agentuureihin ja edustustoihin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivut 9
ja 10). Tamai kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Maltan, Slovenian eikd Slovakian luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Tama rajoitus koskee nyt kaikkia jasenvaltioita.

o Tytaryhtioihin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 10). Tdma kohta ei sisdltynyt
Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian eikd Slovakian luetteloon erityisistd
sitoumuksista. Tdma rajoitus koskee nyt kaikkia jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 13). Tekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Maltan, Itdvallan, Slovenian, Slovakian, Suomen ja Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista sisdltyi muodon
3 osalta vain osa niistd tukia koskevista rajoituksista, jotka on sisdllytetty EY:n ja sen jisenvaltioiden luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Ndma rajoitukset on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus muodon 4 osalta (sivu 13). T3ekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Unkarin, Maltan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt muodon 4 osalta tukia koskevaa rajoi-
tusta, joka on sisillytetty EY:n ja sen jasenvaltioiden luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tima rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

* Kyproksen markkinoille pddsyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta. Nimi sitoumukset peruutetaan.

» Markkinoille padsyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Yrityksen sisdiset siirrot (sivu 26). TSekin, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Puolan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan vastaanottavan
toimijan on tosiasiallisesti tarjottava vastaavia palveluja yhteison kyseisen jdsenvaltion alueella. TAma rajoitus on nyt
ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

 Markkinoille paisya koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Palvelun myyjit (sivu 30). Puolan luetteloon
erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivit itse harjoita suoramyyntid
suurelle yleisolle. Tima rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

 Markkinoille pddsyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Liiketoiminnan aloittaminen (sivu 30). Liettuan
luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivit itse harjoita
suoramyyntid suurelle yleisolle tai tarjoa palveluja. Timéd rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

o Liettuan markkinoille padsyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta — Liikematkat (sivu 32). Namd sitoumukset
peruutetaan osittain.

o Latvian markkinoille paisyd koskeva sitoumus muodon 4 osalta — Sopimusperusteisten palvelujen tarjoajat (sivu 33).
Latvian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan tilapdinen asianomaiseen jisenvaltioon
tulo ja oleskelu sielld ei saa ylittdd yhteensd kolmea kuukautta 12 kuukauden ajanjaksolla. Tdma rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseistd jasenvaltiota.
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Alakohtaiset sitoumukset

o Leasing- tai vuokrauspalvelut ilman kéyttdjdd/kuljettajaa — llmaliikennevalineiden leasing- tai vuokrauspalvelut (sivu 95).
Markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 2 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Liettuaa, Unkaria, Itdvaltaa, Slove-
niaa, Suomea ja Ruotsia, ja markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 3 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Unkaria
ja Itavaltaa.

Valmistukseen liittyvit palvelut (sivut 109 ja 110). Latvian, Liettuan ja Itdvallan luetteloon sisiltyvit sitoumukset
peruutetaan.

Koulutuspalvelut (sivu 156): rajoitus “ainoastaan yksityisesti rahoitetut palvelut’. Tama rajoitus ei sisiltynyt Viron,
Latvian, Liettuan, Unkarin, Itdvallan, Slovenian (sisillyttimattd ainoastaan aikuiskoulutuspalvelujen osalta) eikd Slova-
kian luetteloon. Tdmd rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita. Slovenian tapauksessa tdimd laajennus
koskee ainoastaan aikuiskoulutuspalveluja.

¢ Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) (sivut 193, 213 ja 217). Markkinoille padsyd koskevat
rajoitukset muodon 1 ja muodon 3 osalta, joiden mukaan “sijoitusrahastojen ja -yhtididen johtamista varten on
perustettava erikoistunut rahastoyhtié” ja "ainoastaan yritykset, joiden sddntomdaardinen kotipaikka on yhteisossd, voivat
toimia sijoitusrahastojen omaisuudenhoitajina”, eivat sisdltyneet TSekin luetteloon muodon 3 osalta, Viron luetteloon
(eivdit muodon 1 eivitkdi muodon 3 osalta), Latvian luetteloon muodon 3 osalta, Liettuan luetteloon muodon 1 osalta,
Unkarin luetteloon muodon 3 osalta eivitkd Slovakian luetteloon muodon 3 osalta. Nima rajoitukset on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

* Avaruusliikenne. Itivallan luetteloon sisiltynyt sitoumus peruutetaan.

Imaliikenne — Ilma-alusten vuokrauspalvelut miehistoineen (sivu 246). Kaksi markkinoille padsyd koskevaa rajoitusta
(toinen muotojen 1 ja 2 osalta ja toinen muodon 3 osalta) otetaan kdyttoon Puolan osalta.

IImalitkenne — Myynti ja markkinointi (sivut 247 ja 248). Viron luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt
kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy tietokonepohjaista paikanvarausjarjestelmaa (TP]) kayttavan emolii-
kenteen harjoittajan tarjoamien ilmaliikennepalvelujen yhteydessd TPJ:n avulla suoritettavaan jakeluun.

Imaliikenne — Tietokonepohjainen paikanvarausjirjestelma (TPJ) (sivu 248). Unkarin luetteloon erityisistd sitoumuksista
ei sisdltynyt kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy velvoitteisiin, joita emoliikenteen harjoittajalla tai
osallistuvilla lentoliikenteen harjoittajilla on yhden tai useamman kolmannen maan lentoliikenteen harjoittajan valvo-
maan TPJ:hin ndhden.

Kaikkia kuljetusmuotoja tukevat palvelut — Lastinkdsittelypalvelut (sivu 259). Markkinoille pddsyd koskeva rajoitus
muodon 3 osalta on otettu kdyttdon Viron, Latvian ja Liettuan osalta.

B) Asiakirjassa S|[SECRET/9 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

* Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen ja Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (asiakirjan S/SECRET/8 sivut 25, 29
ja 32). Ndmd sitoumukset peruutetaan.

Alakohtaiset sitoumukset

o Tietokonepalvelut ja niihin liittyvat palvelut — a) Tietokonelaitteistojen asennukseen liittyvit konsultointipalvelut (CPC
841) (sivu 82) — b) Ohjelmistopalvelut (CPC 842) (sivu 83) — ¢) Tietojenkisittelypalvelut (CPC 843) (sivu 85) — d) Tieto-
kantapalvelut (CPC 844) (sivu 86). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen
sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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o Tutkimus- ja kehittdimispalvelut — b) Yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden tutkimus- ja kehittdmispalvelut
(CPC 852) (sivut 89 ja 90). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset
siirrot, likkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

* Vakuutustoiminta ja sithen liittyvét palvelut — i) Ensivakuutus (mukaan lukien rinnakkaisvakuutus): a) henkivakuutus ja
b) vahinkovakuutus (sivut 211 ja 212). Kansalliseen kohteluun liittyvat Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta
(yrityksen sisiiset siirrot, liikematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) — x) e) siirtokelpoiset arvopaperit (sivu 223). Kansallis-
een kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, liikkematkat ja sopimuspe-
rusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Hotelli- ja ravintolapalvelut sekd ateriapalvelut (CPC 641, 642 ja 643) (sivu 232). Kansalliseen kohteluun liittyvat
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, likkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

* Matkatoimistopalvelut ja matkanjarjestdjien palvelut (CPC 7471) (sivut 233 ja 234). Kansalliseen kohteluun liittyvat
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisiiset siirrot, liikematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

* Meriliikennepalvelut — ei sisilld kabotaasiliikennettd — a) Matkustajien kuljetus (CPC 7211); b) Rahdin kuljetuspalvelut
(CPC 7212) (sivu 242). Kansalliseen kohteluun liittyvat Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisidiset siirrot,
liikematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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LITE II

EY:N MYONTAMAT KORVAAVAT MUUTOKSET

Yleishyodyllisiin palveluihin liittyvd horisontaalinen rajoitus muodon 3 osalta

— Kattavuutta koskeva alaviite, jonka mukaan titd rajoitusta ei sovelleta televiestintdpalveluihin eiki tietokonepalve-
luihin ja niihin liittyviin palveluihin.

Investointeja koskevat horisontaaliset rajoitukset muodon 3 osalta

— Poistetaan AT:n osalta muotoon 3 liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus siltd osin kuin on kyse ulkomaisten
osakeyhtididen (Aktiengesellschaften) sivuliikkeisti ja rajavastuuyhtidistd (Gesellschaften mit beschrinkter Haftung).

Yrityksen sisiiset siirrot ja liitkematkat muodon 4 osalta

— CY:n ja MT:n markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat horisontaaliset sitoumukset sekd alakohtaiset
sitoumukset aloilla, joilla CY ja MT ovat tehneet muotoon 3 liittyvid sitoumuksia.

Asiantuntijapalvelut — Tekniset palvelut (CPC 8672)

— CY:n ja MT:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset

— CYn, CZ:in, MT:n ja SK:n muotoon 3 liittyvdt markkinoille pdasyd koskevat sitoumukset

— CYn ja MT:n muotoon 3 liittyvit kansallista kohtelua koskevat sitoumukset

— Poistetaan muotoon 3 liittyvd markkinoille pddsyd koskeva rajoitus PT:n osalta

Asiantuntijapalvelut — Rakennushankkeiden suunnittelupalvelut (CPC 8673):

— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota UK soveltaa sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta
— Markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat SK:n sitoumukset muodon 3 osalta

Asiantuntijapalvelut — Yhdyskunta- ja maisemasuunnittelupalvelut (CPC 8674):

— CY:n, CZ:in, MT:n, PLin, Skn ja SKin muotoon 3 liittyvdt markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat
sitoumukset.

— HU:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille padsyad ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset maisemasuunnittel-
upalvelujen osalta.

Tietokonepalvelut ja niihin liittyvit palvelut
— Lisdtddn selventdva alaviite.

— HU:n muotoihin 1, 2 ja 3 liittyvat markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset CPC 845:n ja
849:n kohdalla.

— Sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvat SE:n paremmat edellytykset siltd osin kuin on kyse
tietokonepalveluista ja niihin liittyvistd palveluista horisontaalisten sitoumusten kohdalla sekd sopimusperusteisen
palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvit SE:n uudet sitoumukset CPC 845:n ja 849:n kohdalla.

Mainontapalvelut (CPC 871):

— CY:n, MT:n ja PL:n muotoon 1 liittyvat markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
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¢ Televiestintipalvelut

— Uudet ja parannetut sitoumukset koko EY:n osalta, sellaisina kuin ne on esitetty sen Dohan kehitysohjelmaa
koskevassa tarkistetussa tarjouksessa.

— FIn selvennys siité, ettd sen kolmea muotoon 3 liittyvad horisontaalista rajoitusta, jotka koskevat oikeushenkiloitd
markkinoille pddsyn osalta, tytiryhtioitd, sivuliikkeitd, agentuureja ja edustustoja kansallisen kohtelun osalta ja
investointeja markkinoille padsyn osalta, ei sovelleta televiestintdpalveluihin.

— Selventdva alaviite, jonka mukaan tdhdn sisdltyvit MTN,GNS/W/120:ssd annetut palvelualaluokitusluettelon ala-
luokat 2.C.h -2.C.m (lisdaarvopalvelut) seki alaluokat 2.C.a — 2.C.g. Luettelon alaluokka 2.C.o sisiltyy myos tdhin
niiltd osin kuin se kuuluu timdn médritelman piiriin. Kyseisen luettelon alaluokka 2.C.n (Sdhkoinen tietojen ja/tai
datan kisittely) sisaltyy timan sitoumusluettelon kohtaan 1.B (Tietokonepalvelut ja niihin liittyvit palvelut).

* Rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut):
— Poistetaan osa muotoon 3 liittyvistd markkinoille padsya koskevista rajoituksista SK:n osalta
* Rahoituspalvelut (pankkipalvelut)

— FI: muutetaan muodon 3 osalta pysyvdd asuinpaikkaa koskevia vaatimuksia (Korvataan virke "Rahoituslaitoksen
perustajista, johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenisté ja edustajista vihintddn puolen, toimitusjohtajan, prokuran
haltijan ja henkilon, joka on valtuutettu allekirjoittamaan rahoituslaitoksen nimissé, asuinpaikan on oltava Euroopan
yhteisossd...” seuraavasti: "Rahoituslaitoksen perustajista ja johtokunnan ja hallintoneuvoston jasenistd vdhintdin
yhden sekd toimitusjohtajan pysyvin asuinpaikan on oltava Euroopan yhteisossa...”).

* Hotelli- ja ravintolapalvelut seki ateriapalvelut

— Uusi (vdhemman rajoittava) sanamuoto IT:n muotoon 3 liittyvdn baareihin, kahviloihin ja ravintoloihin sovelletta-
van taloudellisen tarveharkinnan osalta, mukaan lukien sen syrjimattomyyttd koskeva sitoumus.

* Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestijien palvelut

— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota CZ soveltaa muotoon 3
+ Kampaamopalvelut

— CZ:n, Fin, HU:n ja SK:n markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset muotojen 2 ja 3 osalta
Jasenvaltioista kdytetdan seuraavia lyhenteit:

AT Itavalta

BE  Belgia
CY  Kypros
CczZ Tsekki
DE  Saksa

DK  Tanska
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EE Viro
EL Kreikka
ES Espanja
FI Suomi
FR Ranska
HU  Unkari
IE Irlanti
IT Italia
LT Liettua
LU  Luxemburg
LV Latvia
MT  Malta
NL  Alankomaat
PL Puola
PT  Portugali
SE Ruotsi
SI Slovenia
SK Slovakia
UK Yhdistynyt kuningaskunta
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KAANNOS
Euroopan yhteiséjen ja niiden jisenvaltioiden sekd Kuuban yhteinen kirje palvelukaupan yleissopimuksen
(GATS-sopimus) XXI artiklan soveltamissiintojen (S/L/80, 29. lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

EY toimitti 28. toukokuuta 2004 ja 4. huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset (11. kesakuuta
2004 piivatyn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 piivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa se ilmoitti GATS-
sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maarittyjd edellytyksid noudattaen
aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisaltyvit erityiset sitoumukset.

Ensimmdisen ilmoituksen toimittamisen jilkeen Kuuba toimitti korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti (vaatimus S[L/174, joka koski asiakirjaa S/SECRET/S8. Asiakirjan
S/SECRET/9 osalta ei toimitettu vaatimusta. EY ja Kuuba aloittivat asiakirjaa S/SECRET/8 koskevat neuvottelut GATS-
sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Asiakirjan S/SECRET/8 sisaltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka paittyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. paivdan huhtikuuta 2005,
27.pdivaan helmikuuta 2006, 1. pdivddn kesikuuta 2006, 1.pdivdan heindkuuta ja 17.piivddn heindkuuta 2006).
Neuvottelujen aikana EY ja Kuuba ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisiltyviin peruutuksiin ja muutoksiin liittyvistd
korvaavista muutoksista.

Neuvottelujen tuloksia koskeva kertomus, joka on liitetty tdhdn kirjeeseen, sisdltdd 1) edelld mainituissa ilmoituksissa
ehdotetut muutokset, 2) sovitut korvaavat muutokset asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitettujen muutosten ja peruutusten
osalta sekd 3) luonnoksen erityisten sitoumusten koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jisenvaltioiden
nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset
ja peruutukset ettd EY:n ja Kuuban vililld sovitut korvaavat muutokset.

Tama kirje ja sithen liitetyn kertomuksen liitteet I ja II muodostavat EY:n ja Kuuban vilisen sopimuksen asiakirjan
S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan soveltamista varten (!). Sopimuksen ei pidd
tulkita muuttavan EY:n ja sen jasenvaltioiden luetteloja II artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pida tulkita vaikuttavan
GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten oikeuksiin ja velvoitteisiin.

Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten luon-
noksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessi silld edellytykselld, ettd kaikkien kohteena
olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on kulunut
umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen loppuunsaat-
tamisen jilkeen piivini, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY pyrkii mah-
dollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ehdotetut muu-
tokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset ovat tulleet voimaan.

(") Kyseisen sopimuksen ei pidé tulkita mddrddvin ennalta WTO:ssa kiytdvien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinnin perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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Kertomus neuvottelutuloksista, jotka koskevat palvelukaupan yleissopimuksen (GATS-sopimus) XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti kiytyji neuvotteluja

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

GATS-sopimuksen XXI artiklan soveltamissddntojen (S/L/80, 29.lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti EY toimittaa
seuraavan kertomuksen:

1. EY toimitti 28.toukokuuta 2004 ja 4.huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset
(11. kesdkuuta 2004 paivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 pdivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa
se ilmoitti GATS-sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maiarittyja
edellytyksid noudattaen aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisdltyvit erityiset sitoumuk-
set, jaljempana ‘ehdotetut muutokset’. Ehdotetut muutokset ovat liitteessd 1.

2. Asiakirjan S/SECRET/8 sisiltiman ilmoituksen toimittamisen jdlkeen kahdeksantoista WTO:n jdsentd (Argentiina,
Australia, Brasilia, Ecuador, Filippiinit, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Kuuba, Sveitsi, Taiwan,
Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat) toimitti asiaan liittyvdn korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

3. Asiakirjan S{SECRET/9 sisiltiman ilmoituksen toimittamisen jilkeen neljatoista WTO:n jdsentd (Argentiina, Australia,
Brasilia, Ecuador, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat)
toimitti asiaan liittyvdn korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

4. Kuuba toimitti korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti
(vaatimus S[L[174, joka koski asiakirjaa S/SECRET/8. Asiakirjan S/SECRET/9 osalta ei toimitettu vaatimusta. EY ja
Kuuba aloittivat asiakirjaa S/SECRET/8 koskevat neuvottelut GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

5. Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pddttyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. pdivdan huhtikuuta
2005, 27. pdivdan helmikuuta 2006, 1. pdivdan kesiakuuta 2006, 1. pdivddn heindkuuta ja 17. piivddn heindkuuta
2006).

6. Neuvottelujen aikana EY ja Kuuba ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisiltyviin muutoksiin ja peruutuksiin liitty-
vistd korvaavista muutoksista. Taman kertomuksen liitteet I ja II sekd yhteinen kirje, johon kertomus on liitetty,
muodostavat EY:n ja Kuuban vilisen sopimuksen asiakirjan S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan soveltamista varten (?). Sopimuksen ei pidd tulkita muuttavan EY:n ja sen jisenvaltioiden luetteloja
I artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pida tulkita vaikuttavan GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten
oikeuksiin ja velvoitteisiin.

7. Edelld olevan perusteella ehdotetut muutokset ja sovitut korvaavat muutokset sisillytetdan EY:n luonnokseen GATS-
sopimuksen koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jdsenvaltioiden nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty
sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset ja peruutukset ettd EY:n ja
Kuuban vililld sovitut korvaavat muutokset.

8. Asiakirjan S[L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten
luonnoksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessa silld edellytykselld, ettd kaikkien
kohteena olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on
kulunut umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen
loppuunsaattamisen jalkeen péivind, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY
pyrkii mahdollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9
ehdotetut muutokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset
ovat tulleet voimaan.

—
=

Kyseisen sopimuksen ei pidd tulkita madrddvin ennalta WTO:ssa kdytivien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinndn perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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LITE I

A) Asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

 Markkinoille pidsyd koskeva kohta (sivu 9): "Kansallisen tai paikallisen tason yleishy6dyllisiksi madritellyt palvelut
voidaan varata kaikissa EY:n jdsenvaltioissa julkisille monopoleille tai yksinoikeudet saaneille yksityisille palvelujen
tarjoajille.” Tamé kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Itdvallan, Puolan,
Slovenian, Slovakian, Suomen eikd Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tdmi rajoitus koskee nyt kaikkia
jasenvaltioita.

« Sivuliikkeisiin, agentuureihin ja edustustoihin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivut 9
ja 10). Tamai kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Maltan, Slovenian eikd Slovakian luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Tamd rajoitus koskee nyt kaikkia jasenvaltioita.

o Tytaryhtioihin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 10). Tdma kohta ei sisdltynyt
Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian eikd Slovakian luetteloon erityisistd
sitoumuksista. Tamé rajoitus koskee nyt kaikkia jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 13). TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Maltan, Itdvallan, Slovenian, Slovakian, Suomen ja Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista sisdltyi muodon
3 osalta vain osa niistd tukia koskevista rajoituksista, jotka on sisdllytetty EY:n ja sen jisenvaltioiden luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Ndma rajoitukset on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jisenvaltioita.

o Tukiin liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus muodon 4 osalta (sivu 13). T3ekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Unkarin, Maltan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt muodon 4 osalta tukia koskevaa rajoi-
tusta, joka on sisillytetty EY:n ja sen jasenvaltioiden luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tima rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

* Kyproksen markkinoille pddsyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta. Nami sitoumukset peruutetaan.

 Markkinoille padsyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Yrityksen sisdiset siirrot (sivu 26). TSekin, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Puolan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisaltynyt rajoitusta, jonka mukaan vastaanottavan
toimijan on tosiasiallisesti tarjottava vastaavia palveluja yhteison kyseisen jasenvaltion alueella. Tima rajoitus on nyt
ulotettu koskemaan kyseisid jdsenvaltioita.

* Markkinoille paasyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Palvelun myyjit (sivu 30). Puolan luetteloon
erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivit itse harjoita suoramyyntid
suurelle yleisolle. Tima rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

 Markkinoille pdasyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Liiketoiminnan aloittaminen (sivu 30). Liettuan
luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivat itse harjoita
suoramyyntid suurelle yleisolle tai tarjoa palveluja. Timi rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

o Liettuan markkinoille paddsyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta — Liikematkat (sivu 32). Namd sitoumukset
peruutetaan osittain.

¢ Latvian markkinoille paasyd koskeva sitoumus muodon 4 osalta — Sopimusperusteisten palvelujen tarjoajat (sivu 33).
Latvian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisaltynyt rajoitusta, jonka mukaan tilapdinen asianomaiseen jisenvaltioon
tulo ja oleskelu sielld ei saa ylittad yhteensd kolmea kuukautta 12 kuukauden ajanjaksolla. Tama rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

Alakohtaiset sitoumukset

¢ Leasing- tai vuokrauspalvelut ilman kayttdjad kuljettajaa — llmaliikennevilineiden leasing- tai vuokrauspalvelut (sivu 95).
Markkinoille padsya koskeva rajoitus muodon 2 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Liettuaa, Unkaria, Itivaltaa, Slove-
niaa, Suomea ja Ruotsia, ja markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 3 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Unkaria
ja Itdvaltaa.

¢ Valmistukseen liittyvdt palvelut (sivut 109 ja 110). Latvian, Liettuan ja Itdvallan luetteloon sisiltyvit sitoumukset
peruutetaan.
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* Koulutuspalvelut (sivu 156): rajoitus “ainoastaan yksityisesti rahoitetut palvelut’. Timd rajoitus ei sisiltynyt Viron,
Latvian, Liettuan, Unkarin, Itdvallan, Slovenian (sisillyttdimattd ainoastaan aikuiskoulutuspalvelujen osalta) eikd Slova-
kian luetteloon. Tdmd rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jisenvaltioita. Slovenian tapauksessa tima laajennus
koskee ainoastaan aikuiskoulutuspalveluja.

¢ Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) (sivut 193, 213 ja 217). Markkinoille paasyad koskevat
rajoitukset muodon 1 ja muodon 3 osalta, joiden mukaan “sijoitusrahastojen ja -yhtididen johtamista varten on
perustettava erikoistunut rahastoyhtié” ja "ainoastaan yritykset, joiden sddntomaardinen kotipaikka on yhteisossd, voivat
toimia sijoitusrahastojen omaisuudenhoitajina”, eivat sisdltyneet TSekin luetteloon muodon 3 osalta, Viron luetteloon
(eivit muodon 1 eivitki muodon 3 osalta), Latvian luetteloon muodon 3 osalta, Liettuan luetteloon muodon 1 osalta,
Unkarin luetteloon muodon 3 osalta eivitkd Slovakian luetteloon muodon 3 osalta. Ndmd rajoitukset on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

* Avaruusliikenne. Itivallan luetteloon sisiltynyt sitoumus peruutetaan.

¢ Imaliikenne — Ilma-alusten vuokrauspalvelut miehistoineen (sivu 246). Kaksi markkinoille padsyd koskevaa rajoitusta
(toinen muotojen 1 ja 2 osalta ja toinen muodon 3 osalta) otetaan kdyttoon Puolan osalta.

¢ Ilmaliikenne — Myynti ja markkinointi (sivut 247 ja 248). Viron luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt
kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy tietokonepohjaista paikanvarausjarjestelmaa (TP]) kayttavan emolii-
kenteen harjoittajan tarjoamien ilmaliikennepalvelujen yhteydessd TPJ:n avulla suoritettavaan jakeluun.

¢ Imaliikenne — Tietokonepohjainen paikanvarausjirjestelmi (TPJ) (sivu 248). Unkarin luetteloon erityisistd sitoumuksista
ei sisaltynyt kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy velvoitteisiin, joita emoliikenteen harjoittajalla tai
osallistuvilla lentoliikenteen harjoittajilla on yhden tai useamman kolmannen maan lentoliikenteen harjoittajan valvo-
maan TPJ:hin nihden.

* Kaikkia kuljetusmuotoja tukevat palvelut — Lastinkdsittelypalvelut (sivu 259). Markkinoille pidsyd koskeva rajoitus
muodon 3 osalta on otettu kdyttoon Viron, Latvian ja Liettuan osalta. B.

B) Asiakirjassa S/SECRET/9 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

* Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen ja Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (asiakirjan S/SECRET/8 sivut 25, 29
ja 32). Nama sitoumukset peruutetaan.

Alakohtaiset sitoumukset

¢ Tietokonepalvelut ja niihin liittyvat palvelut — a) Tietokonelaitteistojen asennukseen liittyvit konsultointipalvelut (CPC
841) (sivu 82) — b) Ohjelmistopalvelut (CPC 842) (sivu 83) — ¢) Tietojenkasittelypalvelut (CPC 843) (sivu 85) — d)
Tietokantapalvelut (CPC 844) (sivu 86). Kansalliseen kohteluun liittyvat Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta
(yrityksen sisdiset siirrot, liitkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Tutkimus- ja kehittdmispalvelut — b) Yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden tutkimus- ja kehittimispalvelut
(CPC 852) (sivut 89 ja 90). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisaiset
siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Vakuutustoiminta ja siihen liittyvét palvelut — i) Ensivakuutus (mukaan lukien rinnakkaisvakuutus): a) henkivakuutus ja
b) vahinkovakuutus (sivut 211 ja 212). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta
(yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.



28.3.2019 Euroopan unionin virallinen lehti L 87/61

o Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) — x) e) siirtokelpoiset arvopaperit (sivu 223). Kansallis-
een kohteluun liittyvat Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisiiset siirrot, liikkematkat ja sopimuspe-
rusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Hotelli- ja ravintolapalvelut sekd ateriapalvelut (CPC 641, 642 ja 643) (sivu 232). Kansalliseen kohteluun liittyvit
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

* Matkatoimistopalvelut ja matkanjarjestdjien palvelut (CPC 7471) (sivut 233 ja 234). Kansalliseen kohteluun liittyvit
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, liikematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

o Merilitkennepalvelut — ei sisilld kabotaasilitkennettd — a) Matkustajien kuljetus (CPC 7211); b) Rahdin kuljetuspalvelut
(CPC 7212) (sivu 242). Kansalliseen kohteluun liittyvat Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen siséiset siirrot,
liikkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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LITE II

EY:N MYONTAMAT KORVAAVAT MUUTOKSET

Yleishyodyllisiin palveluihin liittyvd horisontaalinen rajoitus muodon 3 osalta

— Kattavuutta koskeva alaviite, jonka mukaan titd rajoitusta ei sovelleta televiestintdpalveluihin eikd tietokonepalve-
luihin ja niihin liittyviin palveluihin.

Investointeja koskevat horisontaaliset rajoitukset muodon 3 osalta

— Poistetaan AT:n osalta muotoon 3 liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus siltd osin kuin on kyse ulkomaisten
osakeyhtididen (Aktiengesellschaften) sivuliikkeist ja rajavastuuyhtioistd (Gesellschaften mit beschrinkter Haftung).

Yrityksen sisiiset siirrot ja liikkematkat muodon 4 osalta

— CY:n ja MT:n markkinoille padsya ja kansallista kohtelua koskevat horisontaaliset sitoumukset seki alakohtaiset
sitoumukset aloilla, joilla CY ja MT ovat tehneet muotoon 3 liittyvid sitoumuksia.

Asiantuntijapalvelut — Tekniset palvelut (CPC 8672)

— CY:n ja MT:n muotoon 2 liittyvdat markkinoille pdasyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset

— CY:n, CZ:in, MT:n ja SK:n muotoon 3 liittyvat markkinoille pdasyd koskevat sitoumukset

— CY:n ja MT:n muotoon 3 liittyvdt kansallista kohtelua koskevat sitoumukset

— Poistetaan muotoon 3 liittyvd markkinoille padsyd koskeva rajoitus PT:n osalta

Asiantuntijapalvelut — Rakennushankkeiden suunnittelupalvelut (CPC 8673):

— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota UK soveltaa sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta
— Markkinoille pdisyd ja kansallista kohtelua koskevat SK:n sitoumukset muodon 3 osalta

Asiantuntijapalvelut — Yhdyskunta- ja maisemasuunnittelupalvelut (CPC 8674):

— CYn, CZin, MTin, PLin, SIn ja SKin muotoon 3 liittyvdt markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat
sitoumukset.

— HU:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille padsyi ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset maisemasuunnittel-
upalvelujen osalta.

Tietokonepalvelut ja niihin liittyvit palvelut
— Lisdtddn selventdva alaviite.

— Lisdtddn selventdvi alaviite. HU:n muotoihin 1, 2 ja 3 littyvdt markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat
sitoumukset CPC 845:n ja 849:n kohdalla.

— Sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvat SE:n paremmat edellytykset siltd osin kuin on kyse
tietokonepalveluista ja niihin liittyvistd palveluista horisontaalisten sitoumusten kohdalla sekd sopimusperusteisen
palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvdt SE:n uudet sitoumukset CPC 845:n ja 849:n kohdalla.

Mainontapalvelut (CPC 871):

— Lisdtddn selventdva alaviite. CY:n, MT:n ja PL:n muotoon 1 liittyvdt markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua
koskevat sitoumukset

Televiestintipalvelut

— Uudet ja parannetut sitoumukset koko EY:n osalta, sellaisina kuin ne on esitetty sen Dohan kehitysohjelmaa
koskevassa tarkistetussa tarjouksessa.

— FIn selvennys siité, ettd sen kolmea muotoon 3 liittyvad horisontaalista rajoitusta, jotka koskevat oikeushenkiloita
markkinoille pddsyn osalta, tytiryhtioitd, sivuliikkeitd, agentuureja ja edustustoja kansallisen kohtelun osalta ja
investointeja markkinoille padsyn osalta, ei sovelleta televiestintdpalveluihin.
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— Selventidvi alaviite, jonka mukaan tdhin sisdltyvit MTN,GNS/W/120:ssd annetut palvelualaluokitusluettelon ala-
luokat 2.C.h —2.C.m (lisdaarvopalvelut) sekd alaluokat 2.C.a — 2.C.g. Luettelon alaluokka 2.C.o sisiltyy myos tdhdn
niiltd osin kuin se kuuluu timidn médritelmén piiriin. Kyseisen luettelon alaluokka 2.C.n (Sihkoinen tietojen ja/tai
datan kisittely) sisaltyy tdiman sitoumusluettelon kohtaan 1.B (Tietokonepalvelut ja niihin liittyvat palvelut).

* Rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut):
— Poistetaan osa muotoon 3 liittyvistd markkinoille padsya koskevista rajoituksista SK:n osalta
* Rahoituspalvelut (pankkipalvelut)

— F: muutetaan muodon 3 osalta pysyvdd asuinpaikkaa koskevia vaatimuksia (Korvataan virke "Rahoituslaitoksen
perustajista, johtokunnan ja hallintoneuvoston jésenisté ja edustajista vdhintddn puolen, toimitusjohtajan, prokuran
haltijan ja henkilon, joka on valtuutettu allekirjoittamaan rahoituslaitoksen nimissa, asuinpaikan on oltava Euroopan
yhteisossd...” seuraavasti: "Rahoituslaitoksen perustajista ja johtokunnan ja hallintoneuvoston jasenistd vihintdin
yhden sekd toimitusjohtajan pysyvan asuinpaikan on oltava Euroopan yhteisossa...”).

* Hotelli- ja ravintolapalvelut seki ateriapalvelut

— Uusi (vdhemman rajoittava) sanamuoto IT:n muotoon 3 liittyvdn baareihin, kahviloihin ja ravintoloihin sovelletta-
van taloudellisen tarveharkinnan osalta, mukaan lukien sen syrjimittomyyttd koskeva sitoumus.

* Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestijien palvelut

— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota CZ soveltaa muotoon 3
+ Kampaamopalvelut

— CZ:n, Fi:n, HUxn ja SKin markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset muotojen 2 ja 3 osalta
Jasenvaltioista kdytetddn seuraavia lyhenteita:

AT Itivalta

BE Belgia
Cy Kypros
CczZ Tsekki
DE  Saksa
DK  Tanska
EE Viro

EL Kreikka
ES Espanja
FI Suomi
FR Ranska
HU  Unkari
IE Irlanti
IT Italia
LT Liettua

LU  Luxemburg
LV Latvia

MT  Malta
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NL  Alankomaat
PL Puola
PT  Portugali
SE Ruotsi
SI Slovenia
SK  Slovakia
UK Yhdistynyt kuningaskunta
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KAANNOS
Euroopan yhteisdjen ja niiden jisenvaltioiden sekd Ecuadorin yhteinen kirje palvelukaupan yleissopimuksen
(GATS-sopimus) XXI artiklan soveltamissiintojen (S/L/80, 29. lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

EY toimitti 28. toukokuuta 2004 ja 4. huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset (11. kesidkuuta
2004 pdivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 piivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa se ilmoitti GATS-
sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maarittyjd edellytyksid noudattaen
aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisdltyvit erityiset sitoumukset.

Kummankin ilmoituksen toimittamisen jilkeen Ecuador toimitti kaksi korvaamista koskevaa vaatimusta GATS-
sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti (vaatimus S/L/172, joka koski asiakirjaa S/SECRET/S, ja
vaatimus S[L/229, joka koski asiakirjaa S/SECRET/9). EY ja Ecuador aloittivat asiakirjoja S/SECRET/8 ja S/SECRET/9
koskevat neuvottelut GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka paittyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. paivdan huhtikuuta 2005,
27. paivaan helmikuuta 2006, 1. pdivdan kesikuuta 2006, 1.pdivdan heindkuuta ja 17.piivddn heindkuuta 2006).
Neuvottelujen aikana EY ja Ecuador ovat sopineet asiakirjaan S|SECRET/8 sisiltyviin peruutuksiin ja muutoksiin liittyvistd
korvaavista muutoksista.

Asiakirjan S/SECRET/9 sisaltdmalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Ecuador eivit paidsseet sopimuk-
seen neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikddn kohteena oleva jdsen saattanut asiaa vilimiesmenettelyyn maa-
rdajan kuluessa asiakirjan S/L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti
ja edellyttden, ettd asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan pditokseen, EY:lld on oikeus saattaa
voimaan asiakirjassa S/SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

Neuvottelujen tuloksia koskeva kertomus, joka on liitetty tdhdn kirjeeseen, sisdltdd 1) edelld mainituissa ilmoituksissa
ehdotetut muutokset, 2) sovitut korvaavat muutokset asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitettujen muutosten ja peruutusten
osalta sekd 3) luonnoksen erityisten sitoumusten koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jasenvaltioiden
nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset
ja peruutukset ettd EY:n ja Ecuadorin vililld sovitut korvaavat muutokset.

Tami kirje ja sithen liitetyn kertomuksen liitteet I ja II muodostavat EY:n ja Ecuadorin vilisen sopimuksen asiakirjan
S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan soveltamista varten (!). Sopimuksen ei pidd
tulkita muuttavan EY:n ja sen jisenvaltioiden luetteloja II artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan
GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten oikeuksiin ja velvoitteisiin.

Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten luon-
noksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessi silld edellytykselld, ettd kaikkien kohteena
olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on kulunut
umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen loppuunsaat-
tamisen jilkeen piivini, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY pyrkii mah-
dollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ehdotetut muu-
tokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset ovat tulleet voimaan.

(") Kyseisen sopimuksen ei pidé tulkita mddrddvin ennalta WTO:ssa kiytdvien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinnin perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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Kertomus neuvottelutuloksista, jotka koskevat palvelukaupan yleissopimuksen (GATS-sopimus) XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti kiytyji neuvotteluja

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

GATS-sopimuksen XXI artiklan soveltamissddntojen (S/L/80, 29.lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti EY toimittaa
seuraavan kertomuksen:

1. EY toimitti 28.toukokuuta 2004 ja 4.huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset
(11. kesdkuuta 2004 pdivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 pdivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa
se ilmoitti GATS-sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maéarattyja
edellytyksid noudattaen aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisiltyvit erityiset sitoumuk-
set. Ehdotetut muutokset ovat liitteessd I.

2. Asiakirjan S/SECRET/8 sisiltdiman ilmoituksen toimittamisen jdlkeen kahdeksantoista WTO:n jdsentd (Argentiina,
Australia, Brasilia, Ecuador, Filippiinit, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Kuuba, Sveitsi, Taiwan,
Uruguay, Uusi-Seelanti ja Amerikan yhdysvallat) toimitti asiaan liittyvin korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-
sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

3. Asiakirjan S{SECRET/9 sisiltiman ilmoituksen toimittamisen jilkeen neljatoista WTO:n jdsentd (Argentiina, Australia,
Brasilia, Ecuador, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat)
toimitti asiaan liittyvan korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

4. Ecuador toimitti kaksi korvaamista koskevaa vaatimusta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti (vaatimus S[/L[172, joka koski asiakirjaa S/SECRET/8, ja vaatimus S[L/229, joka koski asiakirjaa
S/SECRET/9). EY ja Ecuador aloittivat asiakirjoja S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 koskevat neuvottelut GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

5. Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pddttyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. pdivdan huhtikuuta
2005, 27. pdivdan helmikuuta 2006, 1.pdivdan kesikuuta 2006, 1. pdivddn heindkuuta ja 17. piivddn heindkuuta
2006).

6. Neuvottelujen aikana EY ja Ecuador ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisdltyviin muutoksiin ja peruutuksiin
liittyvistd korvaavista muutoksista. Tamdn kertomuksen liitteet 1 ja II sekd yhteinen kirje, johon kertomus on liitetty,
muodostavat EUn ja Ecuadorin vilisen sopimuksen asiakirjan S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan soveltamista varten (?). Timan sopimuksen ei pida tulkita muuttavan EY:n ja sen jasenvaltioiden
luetteloja 11 artiklan poikkeuksista. Tamdn sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan GATS-sopimuksen VIII artiklan
mukaisiin osapuolten oikeuksiin ja velvoitteisiin.

7. Asiakirjan S/SECRET/9 sisdltimailld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Ecuador eivit paisseet
sopimukseen neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikdin kohteena oleva jisen saattanut asiaa vilimiesmenet-
telyyn médrdajan kuluessa asiakirjan S/L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b ala-
kohdan mukaisesti ja edellyttden, ettd asiakirjan S[L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan paitokseen, EY:1ld
on oikeus saattaa voimaan asiakirjassa S/SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

—
=

Kyseisen sopimuksen ei pidd tulkita madrddvin ennalta WTO:ssa kdytivien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinndn perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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8. Edelld olevan perusteella ehdotetut muutokset ja sovitut korvaavat muutokset sisdllytetddn EY:n luonnokseen GATS-
sopimuksen koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jdsenvaltioiden nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty
sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset ja peruutukset ettd EY:n ja
Ecuadorin vililld sovitut korvaavat muutokset.

9. Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten
luonnoksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessé silld edellytykselld, ettd kaikkien
kohteena olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on
kulunut umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen
loppuunsaattamisen jalkeen péivind, jonka EY ilmoittaa sen jdlkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY
pyrkii mahdollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9
ehdotetut muutokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset
ovat tulleet voimaan.
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LITE I

A) Asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

 Markkinoille pidsyd koskeva kohta (sivu 9): "Kansallisen tai paikallisen tason yleishy6dyllisiksi madritellyt palvelut
voidaan varata kaikissa EY:n jdsenvaltioissa julkisille monopoleille tai yksinoikeudet saaneille yksityisille palvelujen
tarjoajille.” Tamé kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Itdvallan, Puolan,
Slovenian, Slovakian, Suomen eikd Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tdmi rajoitus koskee nyt kaikkia
jasenvaltioita.

« Sivuliikkeisiin, agentuureihin ja edustustoihin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivut 9
ja 10). Tama kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Maltan, Slovenian eiki Slovakian luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Tama rajoitus koskee nyt kaikkia jisenvaltioita.

o Tytaryhtioihin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 10). Tama kohta ei sisdltynyt
Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian eikd Slovakian luetteloon erityisistd
sitoumuksista. Tdma rajoitus koskee nyt kaikkia jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 13). TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Maltan, Itdvallan, Slovenian, Slovakian, Suomen ja Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista sisaltyi muodon
3 osalta vain osa niistd tukia koskevista rajoituksista, jotka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Nimé rajoitukset on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus muodon 4 osalta (sivu 13). Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Unkarin, Maltan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt muodon 4 osalta tukia koskevaa rajoi-
tusta, joka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tima rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

* Kyproksen markkinoille paasyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta. Nima sitoumukset peruutetaan.

 Markkinoille padsyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Yrityksen sisdiset siirrot (sivu 26). TSekin, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Puolan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan vastaanottavan
toimijan on tosiasiallisesti tarjottava vastaavia palveluja yhteison kyseisen jdsenvaltion alueella. TAmd rajoitus on nyt
ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

 Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Palvelun myyjdt (sivu 30). Puolan luetteloon
erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivit itse harjoita suoramyyntia
suurelle yleisolle. Timé rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jdsenvaltiota.

* Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Liiketoiminnan aloittaminen (sivu 30). Liettuan
luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivat itse harjoita
suoramyyntid suurelle yleisolle tai tarjoa palveluja. Timid rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

o Liettuan markkinoille padsyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta — Liikematkat (sivu 32). Ndmd sitoumukset
peruutetaan osittain.

o Latvian markkinoille paisyd koskeva sitoumus muodon 4 osalta — Sopimusperusteisten palvelujen tarjoajat (sivu 33).
Latvian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan tilapdinen asianomaiseen jisenvaltioon
tulo ja oleskelu sielld ei saa ylittdd yhteensd kolmea kuukautta 12 kuukauden ajanjaksolla. Tama rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

Alakohtaiset sitoumukset

o Leasing- tai vuokrauspalvelut ilman kéyttdjdd/kuljettajaa — llmaliikennevilineiden leasing- tai vuokrauspalvelut (sivu 95).
Markkinoille pdidsyd koskeva rajoitus muodon 2 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Liettuaa, Unkaria, Itdvaltaa,
Sloveniaa, Suomea ja Ruotsia, ja markkinoille pddsyd koskeva rajoitus muodon 3 osalta ulotetaan koskemaan Viroa,
Unkaria ja Itdvaltaa.
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* Valmistukseen liittyvat palvelut (sivut 109 ja 110). Latvian, Liettuan ja Itdvallan luetteloon sisiltyvit sitoumukset
peruutetaan.

* Koulutuspalvelut (sivu 156): rajoitus “ainoastaan yksityisesti rahoitetut palvelut’. Tama rajoitus ei sisdltynyt Viron,
Latvian, Liettuan, Unkarin, Itivallan, Slovenian (sisdllyttimattd ainoastaan aikuiskoulutuspalvelujen osalta) eikd Slova-
kian luetteloon. Tdma rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita. Slovenian tapauksessa tdimd laajennus
koskee ainoastaan aikuiskoulutuspalveluja.

¢ Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) (sivut 193, 213 ja 217). Markkinoille paisyad koskevat
rajoitukset muodon 1 ja muodon 3 osalta, joiden mukaan “sijoitusrahastojen ja -yhtididen johtamista varten on
perustettava erikoistunut rahastoyhti6” ja "ainoastaan yritykset, joiden sdantomairdinen kotipaikka on yhteisossd, voivat
toimia sijoitusrahastojen omaisuudenhoitajina”, eivat sisdltyneet TSekin luetteloon muodon 3 osalta, Viron luetteloon
(eivit muodon 1 eivitki muodon 3 osalta), Latvian luetteloon muodon 3 osalta, Liettuan luetteloon muodon 1 osalta,
Unkarin luetteloon muodon 3 osalta eivitkd Slovakian luetteloon muodon 3 osalta. Ndmd rajoitukset on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Avaruusliikenne. Itdvallan luetteloon sisdltynyt sitoumus peruutetaan.

¢ Imaliikenne — Ilma-alusten vuokrauspalvelut miehistoineen (sivu 246). Kaksi markkinoille padsyd koskevaa rajoitusta
(toinen muotojen 1 ja 2 osalta ja toinen muodon 3 osalta) otetaan kdyttoon Puolan osalta.

o Imaliikenne — Myynti ja markkinointi (sivut 247 ja 248). Viron luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt
kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy tietokonepohjaista paikanvarausjarjestelmaa (TP]) kayttivan emolii-
kenteen harjoittajan tarjoamien ilmaliikennepalvelujen yhteydessd TPJ:n avulla suoritettavaan jakeluun.

* Ilmaliikenne — Tietokonepohjainen paikanvarausjirjestelmi (TPJ) (sivu 248). Unkarin luetteloon erityisistd sitoumuksista
ei sisdltynyt kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy velvoitteisiin, joita emoliikenteen harjoittajalla tai
osallistuvilla lentoliikenteen harjoittajilla on yhden tai useamman kolmannen maan lentoliikenteen harjoittajan valvo-
maan TPJ:hin nihden.

* Kaikkia kuljetusmuotoja tukevat palvelut — Lastinkasittelypalvelut (sivu 259). Markkinoille padsyd koskeva rajoitus
muodon 3 osalta on otettu kdyttoon Viron, Latvian ja Liettuan osalta. B.

B) Asiakirjassa S/SECRET/9 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

* Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen ja Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (asiakirjan S/SECRET/8 sivut 25, 29
ja 32). Namd sitoumukset peruutetaan.

Alakohtaiset sitoumukset

o Tietokonepalvelut ja niihin liittyvat palvelut — a) Tietokonelaitteistojen asennukseen liittyvit konsultointipalvelut (CPC
841) (sivu 82) — b) Ohjelmistopalvelut (CPC 842) (sivu 83) — ¢) Tietojenkasittelypalvelut (CPC 843) (sivu 85) — d) Tieto-
kantapalvelut (CPC 844) (sivu 86). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen
sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

o Tutkimus- ja kehittdmispalvelut — b) Yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden tutkimus- ja kehittimispalvelut
(CPC 852) (sivut 89 ja 90). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen siséiset
siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Vakuutustoiminta ja siihen liittyvét palvelut — i) Ensivakuutus (mukaan lukien rinnakkaisvakuutus): a) henkivakuutus ja
b) vahinkovakuutus (sivut 211 ja 212). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta
(yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) — x) e) siirtokelpoiset arvopaperit (sivu 223). Kansallis-
een kohteluun liittyvat Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen siséiset siirrot, liikkematkat ja sopimuspe-
rusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

Hotelli- ja ravintolapalvelut sekd ateriapalvelut (CPC 641, 642 ja 643) (sivu 232). Kansalliseen kohteluun liittyvit
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, likkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

Matkatoimistopalvelut ja matkanjdrjestdjien palvelut (CPC 7471) (sivut 233 ja 234). Kansalliseen kohteluun liittyvit
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

Meriliikennepalvelut — ei sisdlld kabotaasilitkennettd — a) Matkustajien kuljetus (CPC 7211); b) Rahdin kuljetuspalvelut
(CPC 7212) (sivu 242). Kansalliseen kohteluun liittyvdt Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot,
liikematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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LITE II

EY:N MYONTAMAT KORVAAVAT MUUTOKSET

* Yleishyodyllisiin palveluihin liittyvi horisontaalinen rajoitus muodon 3 osalta

— Kattavuutta koskeva alaviite, jonka mukaan titd rajoitusta ei sovelleta televiestintdpalveluihin eiki tietokonepalve-
luihin ja niihin liittyviin palveluihin.

* Investointeja koskevat horisontaaliset rajoitukset muodon 3 osalta

— Poistetaan AT:n osalta muotoon 3 liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus siltd osin kuin on kyse ulkomaisten
osakeyhtididen (Aktiengesellschaften) sivuliikkeisti ja rajavastuuyhtidistd (Gesellschaften mit beschrinkter Haftung).

* Yrityksen sisiiset siirrot ja liikkematkat muodon 4 osalta

— CY:n ja MT:n muotoon 2 liittyvat markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat horisontaaliset sitoumukset
sekd alakohtaiset sitoumukset aloilla, joilla CY ja MT ovat tehneet muotoon 3 littyvid sitoumuksia.

¢ Asiantuntijapalvelut — Tekniset palvelut (CPC 8672)
— CY:n ja MT:n muotoon 2 liittyvdat markkinoille pdasya ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— CY:n, CZ:n, MT:n ja SK:n muotoon 3 liittyvdat markkinoille pdasya koskevat sitoumukset
— (Y ja MT:n muotoon 3 liittyvit kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— Poistetaan muotoon 3 liittyvd markkinoille padsyd koskeva rajoitus PT:n osalta
* Asiantuntijapalvelut — Rakennushankkeiden suunnittelupalvelut (CPC 8673):
— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota UK soveltaa sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta
— Markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat SK:n sitoumukset muodon 3 osalta
* Asiantuntijapalvelut — Yhdyskunta- ja maisemasuunnittelupalvelut (CPC 8674):

— CYmn, CZ:n, MTin, PLin, Skn ja SKin muotoon 3 liittyvdt markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat
sitoumukset.

— HU:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille padsya ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset maisemasuunnittel-
upalvelujen osalta.

* Tietokonepalvelut ja niihin liittyvit palvelut
— Lisdtddn selventdva alaviite.

— HU:n muotoihin 1, 2 ja 3 liittyvat markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset CPC 845:n ja
849:n kohdalla.

— Sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvdt SE:n paremmat edellytykset siltd osin kuin on kyse
tietokonepalveluista ja niihin liittyvistd palveluista horisontaalisten sitoumusten kohdalla sekd sopimusperusteisen
palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvit SE:n uudet sitoumukset CPC 845:n ja 849:n kohdalla.

* Mainontapalvelut (CPC 871):
— CY:n, MT:n ja PL:n muotoon 1 liittyvat markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset

¢ Televiestintipalvelut

— Uudet ja parannetut sitoumukset koko EY:n osalta, sellaisina kuin ne on esitetty sen Dohan kehitysohjelmaa
koskevassa tarkistetussa tarjouksessa.

— FIn selvennys siité, ettd sen kolmea muotoon 3 liittyvad horisontaalista rajoitusta, jotka koskevat oikeushenkiloita
markkinoille padsyn osalta, tytiryhtioitd, sivuliikkeitd, agentuureja ja edustustoja kansallisen kohtelun osalta ja
investointeja markkinoille padsyn osalta, ei sovelleta televiestintdpalveluihin.
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— Selventidvi alaviite, jonka mukaan tdhin sisdltyvit MTN,GNS/W/120:ssd annetut palvelualaluokitusluettelon ala-
luokat 2.C.h —2.C.m (lisdaarvopalvelut) sekd alaluokat 2.C.a — 2.C.g. Luettelon alaluokka 2.C.o sisiltyy myos tdhdn
niiltd osin kuin se kuuluu timidn médritelmén piiriin. Kyseisen luettelon alaluokka 2.C.n (Sihkoinen tietojen ja/tai
datan kisittely) sisaltyy tdiman sitoumusluettelon kohtaan 1.B (Tietokonepalvelut ja niihin liittyvat palvelut).

* Rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut):
— Poistetaan osa muotoon 3 liittyvistd markkinoille padsyd koskevista rajoituksista SK:n osalta
+ Rahoituspalvelut (pankkipalvelut)

— FI: muutetaan muodon 3 osalta pysyvdd asuinpaikkaa koskevia vaatimuksia (Korvataan virke "Rahoituslaitoksen
perustajista, johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd ja edustajista vihintddn puolen, toimitusjohtajan, prokuran
haltijan ja henkilon, joka on valtuutettu allekirjoittamaan rahoituslaitoksen nimissd, asuinpaikan on oltava Euroopan
yhteisossd...” seuraavasti: "Rahoituslaitoksen perustajista ja johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd vahintdin
yhden sekd toimitusjohtajan pysyvin asuinpaikan on oltava Euroopan yhteisossa...”).

¢ Hotelli- ja ravintolapalvelut seki ateriapalvelut

— Uusi (vdhemman rajoittava) sanamuoto IT:n muotoon 3 liittyvdn baareihin, kahviloihin ja ravintoloihin sovelletta-
van taloudellisen tarveharkinnan osalta, mukaan lukien sen syrjimattomyyttd koskeva sitoumus.

* Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestijien palvelut

— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota CZ soveltaa muotoon 3
» Kampaamopalvelut

— CZn, Fin, HU:n ja SKin markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset muotojen 2 ja 3 osalta
Jasenvaltioista kdytetdan seuraavia lyhenteita:

AT [tavalta

BE  Belgia
Cy Kypros
CczZ Tsekki
DE  Saksa
DK  Tanska
EE Viro

EL Kreikka
ES Espanja
FI Suomi
FR Ranska
HU  Unkari
IE Irlanti
IT Italia
LT Liettua

LU  Luxemburg,

LV Latvia
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MT  Malta
NL  Alankomaat
PL Puola
PT  Portugali
SE Ruotsi
SI Slovenia
SK  Slovakia
UK Yhdistynyt kuningaskunta
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KAANNOS
Euroopan yhteisdjen ja niiden jisenvaltioiden sekid Hongkongin yhteinen kirje palvelukaupan yleissopimuksen
(GATS-sopimus) XXI artiklan soveltamissiintojen (S/L/80, 29. lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

EY toimitti 28. toukokuuta 2004 ja 4. huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset (11. kesakuuta
2004 piivatyn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 piivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa se ilmoitti GATS-
sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maarittyjd edellytyksid noudattaen
aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisaltyvit erityiset sitoumukset.

Kummankin ilmoituksen toimittamisen jilkeen Hongkong toimitti korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti (vaatimus S/L/170, joka koski asiakirjaa S/SECRET/8, ja vaatimus S/L/219,
joka koski asiakirjaa S[SECRET/9). EY ja Hongkong aloittivat asiakirjoja S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 koskevat neuvottelut
GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pdttyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (vhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. paivdian huhtikuuta 2005,
27. pdivaan helmikuuta 2006, 1. pdivddn kesikuuta 2006, 1.pdivdan heindkuuta ja 17.piivddn heindkuuta 2006).
Neuvottelujen aikana EY ja Hongkong ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisiltyviin peruutuksiin ja muutoksiin
liittyvistd korvaavista muutoksista.

Asiakirjan S/SECRET/9 sisaltamalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Hongkong eivit paasseet sopi-
mukseen neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikddn kohteena oleva jisen saattanut asiaa vilimiesmenettelyyn
maddrdajan kuluessa asiakirjan S[L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b alakohdan
mukaisesti ja edellyttden, ettd asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan paatokseen, EY:lld on oikeus
saattaa voimaan asiakirjassa S/SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

Neuvottelujen tuloksia koskeva kertomus, joka on liitetty tdhdn kirjeeseen, sisdltdd 1) edelld mainituissa ilmoituksissa
ehdotetut muutokset, 2) sovitut korvaavat muutokset asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitettujen muutosten ja peruutusten
osalta sekd 3) luonnoksen erityisten sitoumusten koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jasenvaltioiden
nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset
ja peruutukset ettd EY:n ja Hongkongin vililld sovitut korvaavat muutokset.

Tama kirje ja sithen liitetyn kertomuksen liitteet I ja II muodostavat EY:n ja Hongkongin vilisen sopimuksen asiakirjan
S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan soveltamista varten (!). Sopimuksen ei pidd
tulkita muuttavan EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloja II artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan
GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten oikeuksiin ja velvoitteisiin.

Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten luon-
noksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessa silld edellytykselld, ettd kaikkien kohteena
olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on kulunut
umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen loppuunsaat-
tamisen jilkeen piivini, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY pyrkii mah-
dollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ehdotetut muu-
tokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset ovat tulleet voimaan.

(") Kyseisen sopimuksen ei pidé tulkita mddrddvin ennalta WTO:ssa kiytdvien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinnin perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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Kertomus neuvottelutuloksista, jotka koskevat palvelukaupan yleissopimuksen (GATS-sopimus) XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti kiytyji neuvotteluja

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

GATS-sopimuksen XXI artiklan soveltamissddntojen (S/L/80, 29.lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti EY toimittaa
seuraavan kertomuksen:

1. EY toimitti 28.toukokuuta 2004 ja 4.huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset
(11. kesakuuta 2004 paivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 pdivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa
se ilmoitti GATS-sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maiirittyjd
edellytyksid noudattaen aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisaltyvit erityiset sitoumuk-
set, jaljempana "ehdotetut muutokset’. Ehdotetut muutokset ovat liitteessd 1.

2. Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltdiman ilmoituksen toimittamisen jilkeen kahdeksantoista WTO:n jdsentd (Argentiina,
Australia, Brasilia, Ecuador, Filippiinit, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Kuuba, Sveitsi, Taiwan,
Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat) toimitti asiaan liittyvdn korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

3. Asiakirjan S/SECRET/9 sisiltiman ilmoituksen toimittamisen jilkeen neljatoista WTO:n jasentd (Argentiina, Australia,
Brasilia, Ecuador, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat)
toimitti asiaan liittyvan korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

4. Hongkong toimitti kaksi korvaamista koskevaa vaatimusta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti (vaatimus S[L/170, joka koski asiakirjaa S/SECRET/8, ja vaatimus S|L/219, joka koski asiakirjaa
S/SECRET/9). EY ja Hongkong aloittivat asiakirjoja S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 koskevat neuvottelut GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

5. Asiakirjan S/SECRET/8 sisiltamalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperiistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka padttyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. paivdan huhtikuuta
2005, 27.pdivddn helmikuuta 2006, 1.pdivdin kesikuuta 2006, 1.pdivddn heindkuuta ja 17.pdivddn heindkuuta
2006).

6. Neuvottelujen aikana EY ja Hongkong ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisaltyviin muutoksiin ja peruutuksiin
liittyvista korvaavista muutoksista. Tamdn kertomuksen liitteet 1 ja II sekd yhteinen kirje, johon kertomus on liitetty,
muodostavat EY:n ja Hongkongin vilisen sopimuksen asiakirjan S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan soveltamista varten (?). Sopimuksen ei pida tulkita muuttavan EY:n ja sen jasenvaltioiden luetteloja
II artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten
oikeuksiin ja velvoitteisiin.

7. Asiakirjan S/SECRET/9 sisaltdimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Hongkong eivit paidsseet
sopimukseen neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikdin kohteena oleva jisen saattanut asiaa valimiesmenet-
telyyn médrdajan kuluessa asiakirjan S/L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b ala-
kohdan mukaisesti ja edellyttden, ettd asiakirjan S[L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan padtokseen, EY:1ld
on oikeus saattaa voimaan asiakirjassa S/SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

—
=

Kyseisen sopimuksen ei pidd tulkita madrddvin ennalta WTO:ssa kdytivien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinndn perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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8. Edelld olevan perusteella ehdotetut muutokset ja sovitut korvaavat muutokset sisdllytetddn EY:n luonnokseen GATS-
sopimuksen koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jdsenvaltioiden nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty
sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset ja peruutukset ettd EY:n ja
Hongkongin vililld sovitut korvaavat muutokset.

9. Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten
luonnoksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessi silld edellytykselld, ettd kaikkien
kohteena olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on
kulunut umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen
loppuunsaattamisen jilkeen pdivind, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY
pyrkii mahdollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9
ehdotetut muutokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset
ovat tulleet voimaan.
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LITE I

A) Asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

 Markkinoille pidsyd koskeva kohta (sivu 9): "Kansallisen tai paikallisen tason yleishy6dyllisiksi madritellyt palvelut
voidaan varata kaikissa EY:n jdsenvaltioissa julkisille monopoleille tai yksinoikeudet saaneille yksityisille palvelujen
tarjoajille.” Tamé kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Itdvallan, Puolan,
Slovenian, Slovakian, Suomen eikd Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tdmi rajoitus koskee nyt kaikkia
jasenvaltioita.

« Sivuliikkeisiin, agentuureihin ja edustustoihin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivut 9
ja 10). Tama kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Maltan, Slovenian eiki Slovakian luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Tama rajoitus koskee nyt kaikkia jisenvaltioita.

o Tytaryhtioihin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 10). Tama kohta ei sisdltynyt
Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian eikd Slovakian luetteloon erityisistd
sitoumuksista. Tdma rajoitus koskee nyt kaikkia jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 13). TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Maltan, Itdvallan, Slovenian, Slovakian, Suomen ja Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista sisaltyi muodon
3 osalta vain osa niistd tukia koskevista rajoituksista, jotka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Nimé rajoitukset on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus muodon 4 osalta (sivu 13). Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Unkarin, Maltan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt muodon 4 osalta tukia koskevaa rajoi-
tusta, joka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tima rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

* Kyproksen markkinoille paasyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta. Nima sitoumukset peruutetaan.

 Markkinoille padsyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Yrityksen sisdiset siirrot (sivu 26). TSekin, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Puolan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan vastaanottavan
toimijan on tosiasiallisesti tarjottava vastaavia palveluja yhteison kyseisen jdsenvaltion alueella. TAmd rajoitus on nyt
ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

 Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Palvelun myyjdt (sivu 30). Puolan luetteloon
erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivit itse harjoita suoramyyntia
suurelle yleisolle. Timé rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jdsenvaltiota.

* Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Liiketoiminnan aloittaminen (sivu 30). Liettuan
luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivat itse harjoita
suoramyyntid suurelle yleisolle tai tarjoa palveluja. Timid rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

o Liettuan markkinoille padsyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta — Liikematkat (sivu 32). Ndmd sitoumukset
peruutetaan osittain.

o Latvian markkinoille paisyd koskeva sitoumus muodon 4 osalta — Sopimusperusteisten palvelujen tarjoajat (sivu 33).
Latvian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan tilapdinen asianomaiseen jisenvaltioon
tulo ja oleskelu sielld ei saa ylittdd yhteensd kolmea kuukautta 12 kuukauden ajanjaksolla. Tama rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

Alakohtaiset sitoumukset

o Leasing- tai vuokrauspalvelut ilman kéyttdjdd/kuljettajaa — llmaliikennevilineiden leasing- tai vuokrauspalvelut (sivu 95).
Markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 2 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Liettuaa, Unkaria, Itdvaltaa, Slove-
niaa, Suomea ja Ruotsia, ja markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 3 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Unkaria
ja Itavaltaa.
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* Valmistukseen liittyvat palvelut (sivut 109 ja 110). Latvian, Liettuan ja Itdvallan luetteloon sisdltyvit sitoumukset
peruutetaan.

* Koulutuspalvelut (sivu 156): rajoitus “ainoastaan yksityisesti rahoitetut palvelut’. Tama rajoitus ei sisdltynyt Viron,
Latvian, Liettuan, Unkarin, Itdvallan, Slovenian (sisdllyttimdttd ainoastaan aikuiskoulutuspalvelujen osalta) eiké
Slovakian luetteloon. Tamd rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita. Slovenian tapauksessa timi
laajennus koskee ainoastaan aikuiskoulutuspalveluja.

* Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) (sivut 193, 213 ja 217). Markkinoille paisyad koskevat
rajoitukset muodon 1 ja muodon 3 osalta, joiden mukaan “sijoitusrahastojen ja -yhtididen johtamista varten on
perustettava erikoistunut rahastoyhti6” ja "ainoastaan yritykset, joiden sdantomairdinen kotipaikka on yhteisossd, voivat
toimia sijoitusrahastojen omaisuudenhoitajina”, eivat sisdltyneet TSekin luetteloon muodon 3 osalta, Viron luetteloon
(eivit muodon 1 eivitki muodon 3 osalta), Latvian luetteloon muodon 3 osalta, Liettuan luetteloon muodon 1 osalta,
Unkarin luetteloon muodon 3 osalta eivitkd Slovakian luetteloon muodon 3 osalta. Ndma rajoitukset on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Avaruusliikenne. Itdvallan luetteloon sisdltynyt sitoumus peruutetaan.

¢ Imaliikenne — Ilma-alusten vuokrauspalvelut miehistoineen (sivu 246). Kaksi markkinoille padsyd koskevaa rajoitusta
(toinen muotojen 1 ja 2 osalta ja toinen muodon 3 osalta) otetaan kdyttoon Puolan osalta.

o Imaliikenne — Myynti ja markkinointi (sivut 247 ja 248). Viron luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt
kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy tietokonepohjaista paikanvarausjarjestelmaa (TP]) kayttivan emolii-
kenteen harjoittajan tarjoamien ilmaliikennepalvelujen yhteydessd TPJ:n avulla suoritettavaan jakeluun.

* Ilmaliikenne — Tietokonepohjainen paikanvarausjirjestelmi (TPJ) (sivu 248). Unkarin luetteloon erityisistd sitoumuksista
ei sisdltynyt kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy velvoitteisiin, joita emoliikenteen harjoittajalla tai
osallistuvilla lentoliikenteen harjoittajilla on yhden tai useamman kolmannen maan lentoliikenteen harjoittajan valvo-
maan TPJ:hin nihden.

* Kaikkia kuljetusmuotoja tukevat palvelut — Lastinkasittelypalvelut (sivu 259). Markkinoille padsyd koskeva rajoitus
muodon 3 osalta on otettu kdyttoon Viron, Latvian ja Liettuan osalta.

B) Asiakirjassa S/SECRET/9 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

* Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen ja Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (asiakirjan S/SECRET/8 sivut 25, 29
ja 32). Namd sitoumukset peruutetaan.

Alakohtaiset sitoumukset

o Tietokonepalvelut ja niihin liittyvat palvelut — a) Tietokonelaitteistojen asennukseen liittyvit konsultointipalvelut (CPC
841) (sivu 82) — b) Ohjelmistopalvelut (CPC 842) (sivu 83) — ¢) Tietojenkisittelypalvelut (CPC 843) (sivu 85) — d) Tieto-
kantapalvelut (CPC 844) (sivu 86). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen
sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

o Tutkimus- ja kehittdmispalvelut — b) Yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden tutkimus- ja kehittimispalvelut
(CPC 852) (sivut 89 ja 90). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen siséiset
siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Vakuutustoiminta ja siihen liittyvét palvelut — i) Ensivakuutus (mukaan lukien rinnakkaisvakuutus): a) henkivakuutus ja
b) vahinkovakuutus (sivut 211 ja 212). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta
(yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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o Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) — x) e) siirtokelpoiset arvopaperit (sivu 223). Kansallis-
een kohteluun liittyvat Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisiiset siirrot, liikkematkat ja sopimuspe-
rusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Hotelli- ja ravintolapalvelut sekd ateriapalvelut (CPC 641, 642 ja 643) (sivu 232). Kansalliseen kohteluun liittyvat
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, likkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

* Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestdjien palvelut (CPC 7471) (sivut 233 ja 234). Kansalliseen kohteluun liittyvat
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

¢ Meriliikennepalvelut — ei sisdlld kabotaasilitkennettd — a) Matkustajien kuljetus (CPC 7211); b) Rahdin kuljetuspalvelut
(CPC 7212) (sivu 242). Kansalliseen kohteluun liittyvdt Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot,
liikematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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LITE II

EY:N MYONTAMAT KORVAAVAT MUUTOKSET

* Yleishyodyllisiin palveluihin liittyvi horisontaalinen rajoitus muodon 3 osalta

— Kattavuutta koskeva alaviite, jonka mukaan titd rajoitusta ei sovelleta televiestintdpalveluihin eiki tietokonepalve-
luihin ja niihin liittyviin palveluihin.

* Investointeja koskevat horisontaaliset rajoitukset muodon 3 osalta

— Poistetaan AT:n osalta muotoon 3 liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus siltd osin kuin on kyse ulkomaisten
osakeyhtididen (Aktiengesellschaften) sivuliikkeisti ja rajavastuuyhtidistd (Gesellschaften mit beschrinkter Haftung).

* Yrityksen sisiiset siirrot ja liikkematkat muodon 4 osalta

— CY:n ja MT:n markkinoille pddsya ja kansallista kohtelua koskevat horisontaaliset sitoumukset seki alakohtaiset
sitoumukset aloilla, joilla CY ja MT ovat tehneet muotoon 3 liittyvid sitoumuksia.

¢ Asiantuntijapalvelut — Tekniset palvelut (CPC 8672)
— CY:n ja MT:n muotoon 2 liittyvdat markkinoille pdasya ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— CY:n, CZ:n, MT:n ja SK:n muotoon 3 liittyvdat markkinoille pdasya koskevat sitoumukset
— (Y ja MT:n muotoon 3 liittyvit kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— Poistetaan muotoon 3 liittyvd markkinoille padsyd koskeva rajoitus PT:n osalta
* Asiantuntijapalvelut — Rakennushankkeiden suunnittelupalvelut (CPC 8673):
— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota UK soveltaa sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta
— Markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat SK:n sitoumukset muodon 3 osalta
* Asiantuntijapalvelut — Yhdyskunta- ja maisemasuunnittelupalvelut (CPC 8674):

— CYmn, CZ:n, MTin, PLin, Skn ja SKin muotoon 3 liittyvdt markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat
sitoumukset.

— HU:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille padsya ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset maisemasuunnittel-
upalvelujen osalta.

* Tietokonepalvelut ja niihin liittyvit palvelut
— Lisdtddn selventdva alaviite.

— HU:n muotoihin 1, 2 ja 3 liittyvat markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset CPC 845:n ja
849:n kohdalla.

— Sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvdt SE:n paremmat edellytykset siltd osin kuin on kyse
tietokonepalveluista ja niihin liittyvistd palveluista horisontaalisten sitoumusten kohdalla sekd sopimusperusteisen
palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvit SE:n uudet sitoumukset CPC 845:n ja 849:n kohdalla.

* Mainontapalvelut (CPC 871):
— CY:n, MT:n ja PL:n muotoon 1 liittyvat markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset

¢ Televiestintipalvelut

— Uudet ja parannetut sitoumukset koko EY:n osalta, sellaisina kuin ne on esitetty sen Dohan kehitysohjelmaa
koskevassa tarkistetussa tarjouksessa.

— FIn selvennys siité, ettd sen kolmea muotoon 3 liittyvad horisontaalista rajoitusta, jotka koskevat oikeushenkiloita
markkinoille padsyn osalta, tytiryhtioitd, sivuliikkeitd, agentuureja ja edustustoja kansallisen kohtelun osalta ja
investointeja markkinoille padsyn osalta, ei sovelleta televiestintdpalveluihin.
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— Selventidvi alaviite, jonka mukaan tdhin sisdltyvit MTN,GNS/W/120:ssd annetut palvelualaluokitusluettelon ala-
luokat 2.C.h —2.C.m (lisdaarvopalvelut) sekd alaluokat 2.C.a — 2.C.g. Luettelon alaluokka 2.C.o sisiltyy myos tdhdn
niiltd osin kuin se kuuluu timidn médritelmén piiriin. Kyseisen luettelon alaluokka 2.C.n (Sihkoinen tietojen ja/tai
datan kisittely) sisaltyy tdiman sitoumusluettelon kohtaan 1.B (Tietokonepalvelut ja niihin liittyvat palvelut).

* Rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut):
— Poistetaan osa muotoon 3 liittyvistd markkinoille padsyd koskevista rajoituksista SK:n osalta
+ Rahoituspalvelut (pankkipalvelut)

— FI: muutetaan muodon 3 osalta pysyvdd asuinpaikkaa koskevia vaatimuksia (Korvataan virke "Rahoituslaitoksen
perustajista, johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd ja edustajista vihintddn puolen, toimitusjohtajan, prokuran
haltijan ja henkilon, joka on valtuutettu allekirjoittamaan rahoituslaitoksen nimissd, asuinpaikan on oltava Euroopan
yhteisossd...” seuraavasti: "Rahoituslaitoksen perustajista ja johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd vahintdin
yhden sekd toimitusjohtajan pysyvin asuinpaikan on oltava Euroopan yhteisossa...”).

¢ Hotelli- ja ravintolapalvelut seki ateriapalvelut

— Uusi (vdhemman rajoittava) sanamuoto IT:n muotoon 3 liittyvdn baareihin, kahviloihin ja ravintoloihin sovelletta-
van taloudellisen tarveharkinnan osalta, mukaan lukien sen syrjimattomyyttd koskeva sitoumus.

* Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestijien palvelut

— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota CZ soveltaa muotoon 3
» Kampaamopalvelut

— CZn, Fin, HU:n ja SKin markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset muotojen 2 ja 3 osalta
Jasenvaltioista kdytetdan seuraavia lyhenteita:

AT [tavalta

BE  Belgia
Cy Kypros
CczZ Tsekki
DE  Saksa
DK  Tanska
EE Viro

EL Kreikka
ES Espanja
FI Suomi
FR Ranska
HU  Unkari
IE Irlanti
IT Italia
LT Liettua

LU  Luxemburg

LV Latvia
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MT  Malta
NL  Alankomaat
PL Puola
PT  Portugali
SE Ruotsi
SI Slovenia
SK  Slovakia
UK Yhdistynyt kuningaskunta
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KAANNOS
Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden sekd Intian yhteinen kirje palvelukaupan yleissopimuksen
(GATS-sopimus) XXI artiklan soveltamissiintojen (S/L/80, 29. lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

EY toimitti 28. toukokuuta 2004 ja 4. huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset (11. kesakuuta
2004 piivatyn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 piivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa se ilmoitti GATS-
sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maarittyjd edellytyksid noudattaen
aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisaltyvit erityiset sitoumukset.

Kummankin ilmoituksen toimittamisen jalkeen Intia toimitti korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI
artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti (vaatimus S/L/163, joka koski asiakirjaa S/SECRET/S8, ja vaatimus S/L/221, joka
koski asiakirjaa S/SECRET/9). EY ja Intia aloittivat asiakirjoja S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 koskevat neuvottelut GATS-
sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Asiakirjan S/SECRET/8 sisiltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pdttyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. paivdian huhtikuuta 2005,
27. pdivaan helmikuuta 2006, 1. pdivddn kesikuuta 2006, 1.pdivdan heindkuuta ja 17.piivddn heindkuuta 2006).
Neuvottelujen aikana EY ja Intia ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisdltyviin peruutuksiin ja muutoksiin liittyvistd
korvaavista muutoksista.

Asiakirjan S|SECRET/9 sisiltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Intia eivit pddsseet sopimukseen
neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikddn kohteena oleva jdsen saattanut asiaa valimiesmenettelyyn mairdajan
kuluessa asiakirjan S/L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti ja
edellyttden, ettd asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan pdatokseen, EY:lld on oikeus saattaa
voimaan asiakirjassa S[SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

Neuvottelujen tuloksia koskeva kertomus, joka on liitetty tdhdn kirjeeseen, sisdltdd 1) edelld mainituissa ilmoituksissa
ehdotetut muutokset, 2) sovitut korvaavat muutokset asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitettujen muutosten ja peruutusten
osalta sekd 3) luonnoksen erityisten sitoumusten koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jasenvaltioiden
nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset
ja peruutukset ettd EY:n ja Intian valilld sovitut korvaavat muutokset.

Tama kirje ja sithen liitetyn kertomuksen liitteet I ja II muodostavat EY:n ja Intian vilisen sopimuksen asiakirjan
S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan soveltamista varten (!). Sopimuksen ei pidd
tulkita muuttavan EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloja II artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan
GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten oikeuksiin ja velvoitteisiin.

Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten luon-
noksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessa silld edellytykselld, ettd kaikkien kohteena
olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on kulunut
umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen loppuunsaat-
tamisen jilkeen piivini, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY pyrkii mah-
dollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ehdotetut muu-
tokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset ovat tulleet voimaan.

(") Kyseisen sopimuksen ei pidé tulkita mddrddvin ennalta WTO:ssa kiytdvien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinnin perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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Kertomus neuvottelutuloksista, jotka koskevat palvelukaupan yleissopimuksen (GATS-sopimus) XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti kiytyji

neuvotteluja

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

GATS-sopimuksen XXI artiklan soveltamissddntojen (S/L/80, 29.lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti EY toimittaa
seuraavan kertomuksen:

1. EY toimitti 28.toukokuuta 2004 ja 4.huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset
(11. kesakuuta 2004 paivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 pdivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa
se ilmoitti GATS-sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa méarittyja
edellytyksid noudattaen aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisiltyvit erityiset sitoumuk-
set, jaljempana ‘ehdotetut muutokset’. Ehdotetut muutokset ovat liitteessd 1.

2. Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltimin ilmoituksen toimittamisen jilkeen kahdeksantoista WTO:n jdsentd (Argentiina,
Australia, Brasilia, Ecuador, Filippiinit, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Kuuba, Sveitsi, Taiwan,
Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat) toimitti asiaan liittyvin korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

3. Asiakirjan S{SECRET/9 sisdltimdn ilmoituksen toimittamisen jilkeen neljatoista WTO:n jasentd (Argentiina, Australia,
Brasilia, Ecuador, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat)
toimitti asiaan liittyvin korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

4. Intia toimitti kaksi korvaamista koskevaa vaatimusta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti
(vaatimus S[L/163, joka koski asiakirjaa S/SECRET/8, ja vaatimus S/L/221, joka koski asiakirjaa S/SECRET/9). EY ja
Intia aloittivat asiakirjoja S/[SECRET/8 ja S/SECRET/9 koskevat neuvottelut GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a
alakohdan mukaisesti.

5. Asiakirjan S/SECRET/8 sisiltamalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperiistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pddttyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. pdivdan huhtikuuta
2005, 27.pdivdan helmikuuta 2006, 1. pdivdan kesiakuuta 2006, 1. pdivddn heindkuuta ja 17. piivddn heindkuuta
2006).

6. Neuvottelujen aikana EY ja Intia ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisaltyviin muutoksiin ja peruutuksiin liittyvistd
korvaavista muutoksista. Tamin kertomuksen liitteet I ja II sekd yhteinen kirje, johon kertomus on liitetty, muodos-
tavat EY:n ja Intian vilisen sopimuksen asiakirjan S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a
alakohdan soveltamista varten (%). Sopimuksen ei pidd tulkita muuttavan EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloja 1I
artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten
oikeuksiin ja velvoitteisiin.

7. Asiakirjan S|SECRET/9 sisdltdmalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Intia eivit padsseet sopimuk-
seen neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikddn kohteena oleva jisen saattanut asiaa vilimiesmenettelyyn
médrdajan kuluessa asiakirjan S[L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b alakohdan
mukaisesti ja edellyttden, ettd asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan paitokseen, EY:1ld on
oikeus saattaa voimaan asiakirjassa S/SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

—
=

Kyseisen sopimuksen ei pidd tulkita madrddvin ennalta WTO:ssa kdytivien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinndn perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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8. Edelld olevan perusteella ehdotetut muutokset ja sovitut korvaavat muutokset sisdllytetddn EY:n luonnokseen GATS-
sopimuksen koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jdsenvaltioiden nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty
sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset ja peruutukset ettd EY:n ja
Intian vililld sovitut korvaavat muutokset.

9. Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten
luonnoksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessi silld edellytykselld, ettd kaikkien
kohteena olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on
kulunut umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen
loppuunsaattamisen jilkeen pdivind, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY
pyrkii mahdollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paatokseen. Asiakirjoissa S|SECRET/8 ja S/SECRET/9
ehdotetut muutokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd I mainitut korvaavat muutokset
ovat tulleet voimaan.
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LITE I

A) Asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

 Markkinoille pidsyd koskeva kohta (sivu 9): "Kansallisen tai paikallisen tason yleishy6dyllisiksi madritellyt palvelut
voidaan varata kaikissa EY:n jdsenvaltioissa julkisille monopoleille tai yksinoikeudet saaneille yksityisille palvelujen
tarjoajille.” Tamé kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Itdvallan, Puolan,
Slovenian, Slovakian, Suomen eikd Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tdmi rajoitus koskee nyt kaikkia
jasenvaltioita.

« Sivuliikkeisiin, agentuureihin ja edustustoihin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivut 9
ja 10). Tama kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Maltan, Slovenian eiki Slovakian luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Tama rajoitus koskee nyt kaikkia jisenvaltioita.

o Tytaryhtioihin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 10). Tama kohta ei sisdltynyt
Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian eikd Slovakian luetteloon erityisistd
sitoumuksista. Tdma rajoitus koskee nyt kaikkia jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 13). TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Maltan, Itdvallan, Slovenian, Slovakian, Suomen ja Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista sisaltyi muodon
3 osalta vain osa niistd tukia koskevista rajoituksista, jotka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Nimé rajoitukset on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus muodon 4 osalta (sivu 13). Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Unkarin, Maltan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt muodon 4 osalta tukia koskevaa rajoi-
tusta, joka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tima rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

* Kyproksen markkinoille paasyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta. Nima sitoumukset peruutetaan.

 Markkinoille padsyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Yrityksen sisdiset siirrot (sivu 26). TSekin, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Puolan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan vastaanottavan
toimijan on tosiasiallisesti tarjottava vastaavia palveluja yhteison kyseisen jdsenvaltion alueella. TAmd rajoitus on nyt
ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

 Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Palvelun myyjdt (sivu 30). Puolan luetteloon
erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivit itse harjoita suoramyyntia
suurelle yleisolle. Timé rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jdsenvaltiota.

* Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Liiketoiminnan aloittaminen (sivu 30). Liettuan
luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivat itse harjoita
suoramyyntid suurelle yleisolle tai tarjoa palveluja. Timid rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

o Liettuan markkinoille padsyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta — Liikematkat (sivu 32). Ndmd sitoumukset
peruutetaan osittain.

o Latvian markkinoille paisyd koskeva sitoumus muodon 4 osalta — Sopimusperusteisten palvelujen tarjoajat (sivu 33).
Latvian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan tilapdinen asianomaiseen jisenvaltioon
tulo ja oleskelu sielld ei saa ylittdd yhteensd kolmea kuukautta 12 kuukauden ajanjaksolla. Tama rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

Alakohtaiset sitoumukset

o Leasing- tai vuokrauspalvelut ilman kéyttdjdd/kuljettajaa — llmaliikennevilineiden leasing- tai vuokrauspalvelut (sivu 95).
Markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 2 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Liettuaa, Unkaria, Itdvaltaa, Slove-
niaa, Suomea ja Ruotsia, ja markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 3 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Unkaria
ja Itavaltaa.
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* Valmistukseen liittyvat palvelut (sivut 109 ja 110). Latvian, Liettuan ja Itdvallan luetteloon sisiltyvit sitoumukset
peruutetaan.

¢ Koulutuspalvelut (sivu 156): rajoitus “ainoastaan yksityisesti rahoitetut palvelut” Tdmi rajoitus ei sisiltynyt Viron,
Latvian, Liettuan, Unkarin, Itivallan, Slovenian (sisdllyttimattd ainoastaan aikuiskoulutuspalvelujen osalta) eikd Slova-
kian luetteloon. Tdma rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita. Slovenian tapauksessa tdimd laajennus
koskee ainoastaan aikuiskoulutuspalveluja.

¢ Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) (sivut 193, 213 ja 217). Markkinoille paisyad koskevat
rajoitukset muodon 1 ja muodon 3 osalta, joiden mukaan “sijoitusrahastojen ja -yhtididen johtamista varten on
perustettava erikoistunut rahastoyhti6” ja "ainoastaan yritykset, joiden sdantomairdinen kotipaikka on yhteisossd, voivat
toimia sijoitusrahastojen omaisuudenhoitajina”, eivat sisdltyneet TSekin luetteloon muodon 3 osalta, Viron luetteloon
(eivit muodon 1 eivitki muodon 3 osalta), Latvian luetteloon muodon 3 osalta, Liettuan luetteloon muodon 1 osalta,
Unkarin luetteloon muodon 3 osalta eivitkd Slovakian luetteloon muodon 3 osalta. Ndma rajoitukset on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Avaruusliikenne. Itdvallan luetteloon sisdltynyt sitoumus peruutetaan.

¢ Imaliikenne — Ilma-alusten vuokrauspalvelut miehistoineen (sivu 246). Kaksi markkinoille padsyd koskevaa rajoitusta
(toinen muotojen 1 ja 2 osalta ja toinen muodon 3 osalta) otetaan kdyttoon Puolan osalta.

o Imaliikenne — Myynti ja markkinointi (sivut 247 ja 248). Viron luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt
kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy tietokonepohjaista paikanvarausjarjestelmaa (TP]) kayttivan emolii-
kenteen harjoittajan tarjoamien ilmaliikennepalvelujen yhteydessd TPJ:n avulla suoritettavaan jakeluun.

* Ilmaliikenne — Tietokonepohjainen paikanvarausjirjestelmi (TPJ) (sivu 248). Unkarin luetteloon erityisistd sitoumuksista
ei sisdltynyt kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy velvoitteisiin, joita emoliikenteen harjoittajalla tai
osallistuvilla lentoliikenteen harjoittajilla on yhden tai useamman kolmannen maan lentoliikenteen harjoittajan valvo-
maan TPJ:hin nihden.

* Kaikkia kuljetusmuotoja tukevat palvelut — Lastinkasittelypalvelut (sivu 259). Markkinoille padsyd koskeva rajoitus
muodon 3 osalta on otettu kdyttoon Viron, Latvian ja Liettuan osalta. B.

B) Asiakirjassa S/SECRET/9 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

* Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen ja Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (asiakirjan S/SECRET/8 sivut 25, 29
ja 32). Namd sitoumukset peruutetaan.

Alakohtaiset sitoumukset

o Tietokonepalvelut ja niihin liittyvat palvelut — a) Tietokonelaitteistojen asennukseen liittyvit konsultointipalvelut (CPC
841) (sivu 82) — b) Ohjelmistopalvelut (CPC 842) (sivu 83) — ¢) Tietojenkasittelypalvelut (CPC 843) (sivu 85) — d) Tieto-
kantapalvelut (CPC 844) (sivu 86). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen
sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

o Tutkimus- ja kehittdmispalvelut — b) Yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden tutkimus- ja kehittimispalvelut
(CPC 852) (sivut 89 ja 90). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen siséiset
siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Vakuutustoiminta ja siihen liittyvét palvelut — i) Ensivakuutus (mukaan lukien rinnakkaisvakuutus): a) henkivakuutus ja
b) vahinkovakuutus (sivut 211 ja 212). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta
(yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) — x) e) siirtokelpoiset arvopaperit (sivu 223). Kansallis-
een kohteluun liittyvat Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen siséiset siirrot, liikkematkat ja sopimuspe-
rusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

Hotelli- ja ravintolapalvelut sekd ateriapalvelut (CPC 641, 642 ja 643) (sivu 232). Kansalliseen kohteluun liittyvit
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, likkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

Matkatoimistopalvelut ja matkanjdrjestdjien palvelut (CPC 7471) (sivut 233 ja 234). Kansalliseen kohteluun liittyvit
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

Meriliikennepalvelut — ei sisilld kabotaasiliikennettd — a) Matkustajien kuljetus (CPC 7211); b) Rahdin kuljetuspalvelut
(CPC 7212) (sivu 242). Kansalliseen kohteluun liittyvdt Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot,
liikematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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LITE II

EY:N MYONTAMAT KORVAAVAT MUUTOKSET

* Yleishyodyllisiin palveluihin liittyvi horisontaalinen rajoitus muodon 3 osalta

— Kattavuutta koskeva alaviite, jonka mukaan titd rajoitusta ei sovelleta televiestintdpalveluihin eiki tietokonepalve-
luihin ja niihin liittyviin palveluihin.

* Investointeja koskevat horisontaaliset rajoitukset muodon 3 osalta

— Poistetaan AT:n osalta muotoon 3 liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus siltd osin kuin on kyse ulkomaisten
osakeyhtididen (Aktiengesellschaften) sivuliikkeisti ja rajavastuuyhtidistd (Gesellschaften mit beschrinkter Haftung).

* Yrityksen sisiiset siirrot ja liikkematkat muodon 4 osalta

— CY:n ja MT:n markkinoille pddsya ja kansallista kohtelua koskevat horisontaaliset sitoumukset seki alakohtaiset
sitoumukset aloilla, joilla CY ja MT ovat tehneet muotoon 3 liittyvid sitoumuksia.

¢ Asiantuntijapalvelut — Tekniset palvelut (CPC 8672)
— CY:n ja MT:n muotoon 2 liittyvdat markkinoille pdasya ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— CY:n, CZ:n, MT:n ja SK:n muotoon 3 liittyvdat markkinoille pdasya koskevat sitoumukset
— (Y ja MT:n muotoon 3 liittyvit kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— Poistetaan muotoon 3 liittyvd markkinoille padsyd koskeva rajoitus PT:n osalta
* Asiantuntijapalvelut — Rakennushankkeiden suunnittelupalvelut (CPC 8673):
— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota UK soveltaa sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta
— Markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat SK:n sitoumukset muodon 3 osalta
* Asiantuntijapalvelut — Yhdyskunta- ja maisemasuunnittelupalvelut (CPC 8674):

— CYmn, CZ:n, MTin, PLin, Skn ja SKin muotoon 3 liittyvdt markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat
sitoumukset.

— HU:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille padsya ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset maisemasuunnittel-
upalvelujen osalta.

* Tietokonepalvelut ja niihin liittyvit palvelut
— Lisdtddn selventdva alaviite.

— HU:n muotoihin 1, 2 ja 3 liittyvat markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset CPC 845:n ja
849:n kohdalla.

— Sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvdt SE:n paremmat edellytykset siltd osin kuin on kyse
tietokonepalveluista ja niihin liittyvistd palveluista horisontaalisten sitoumusten kohdalla sekd sopimusperusteisen
palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvit SE:n uudet sitoumukset CPC 845:n ja 849:n kohdalla.

* Mainontapalvelut (CPC 871):
— CY:n, MT:n ja PL:n muotoon 1 liittyvat markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset

¢ Televiestintipalvelut

— Uudet ja parannetut sitoumukset koko EY:n osalta, sellaisina kuin ne on esitetty sen Dohan kehitysohjelmaa
koskevassa tarkistetussa tarjouksessa.

— FIn selvennys siité, ettd sen kolmea muotoon 3 liittyvad horisontaalista rajoitusta, jotka koskevat oikeushenkiloita
markkinoille padsyn osalta, tytiryhtioitd, sivuliikkeitd, agentuureja ja edustustoja kansallisen kohtelun osalta ja
investointeja markkinoille padsyn osalta, ei sovelleta televiestintdpalveluihin.
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— Selventidvi alaviite, jonka mukaan tdhin sisdltyvit MTN,GNS/W/120:ssd annetut palvelualaluokitusluettelon ala-
luokat 2.C.h —2.C.m (lisdaarvopalvelut) sekd alaluokat 2.C.a — 2.C.g. Luettelon alaluokka 2.C.o sisiltyy myos tdhdn
niiltd osin kuin se kuuluu timidn médritelmén piiriin. Kyseisen luettelon alaluokka 2.C.n (Sihkoinen tietojen ja/tai
datan kisittely) sisaltyy tdiman sitoumusluettelon kohtaan 1.B (Tietokonepalvelut ja niihin liittyvat palvelut).

* Rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut):
— Poistetaan osa muotoon 3 liittyvistd markkinoille padsyd koskevista rajoituksista SK:n osalta
+ Rahoituspalvelut (pankkipalvelut)

— FI: muutetaan muodon 3 osalta pysyvdd asuinpaikkaa koskevia vaatimuksia (Korvataan virke "Rahoituslaitoksen
perustajista, johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd ja edustajista vihintddn puolen, toimitusjohtajan, prokuran
haltijan ja henkilon, joka on valtuutettu allekirjoittamaan rahoituslaitoksen nimissd, asuinpaikan on oltava Euroopan
yhteisossd...” seuraavasti: "Rahoituslaitoksen perustajista ja johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd vahintdin
yhden sekd toimitusjohtajan pysyvin asuinpaikan on oltava Euroopan yhteisossa...”)

¢ Hotelli- ja ravintolapalvelut seki ateriapalvelut

— Uusi (vdhemman rajoittava) sanamuoto IT:n muotoon 3 liittyvdn baareihin, kahviloihin ja ravintoloihin sovelletta-
van taloudellisen tarveharkinnan osalta, mukaan lukien sen syrjimattomyyttd koskeva sitoumus.

* Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestijien palvelut

— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota CZ soveltaa muotoon 3
» Kampaamopalvelut

— CZn, Fin, HU:n ja SKin markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset muotojen 2 ja 3 osalta
Jasenvaltioista kdytetdan seuraavia lyhenteita:

AT [tavalta

BE  Belgia
Cy Kypros
CczZ Tsekki
DE  Saksa
DK  Tanska
EE Viro

EL Kreikka
ES Espanja
FI Suomi
FR Ranska
HU  Unkari
IE Irlanti
IT Italia
LT Liettua

LU  Luxemburg

LV Latvia
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MT  Malta
NL  Alankomaat
PL Puola
PT  Portugali
SE Ruotsi
SI Slovenia
SK  Slovakia
UK Yhdistynyt kuningaskunta
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KAANNOS
Euroopan yhteisdjen ja niiden jisenvaltioiden sekd Japanin yhteinen kirje palvelukaupan yleissopimuksen
(GATS-sopimus) XXI artiklan soveltamissiidntojen (S/L/80, 29. lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

EY toimitti 28. toukokuuta 2004 ja 4. huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset (11. kesidkuuta
2004 pdivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 piivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa se ilmoitti GATS-
sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maarittyjd edellytyksid noudattaen
aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisdltyvit erityiset sitoumukset.

Kummankin ilmoituksen toimittamisen jilkeen Japani toimitti korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI
artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti (vaatimus S/L/168, joka koski asiakirjaa S/SECRET/8, ja vaatimus S/L/218, joka
koski asiakirjaa S/SECRET/9). EY ja Japani aloittivat asiakirjoja S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 koskevat neuvottelut GATS-
sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Asiakirjan S/SECRET/8 sisiltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pdittyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. paivdan huhtikuuta 2005,
27. paivaan helmikuuta 2006, 1. pdivdan kesikuuta 2006, 1.pdivdan heindkuuta ja 17.pidivddn heindkuuta 2006).
Neuvottelujen aikana EY ja Japani ovat sopineet asiakirjaan S{SECRET/8 sisdltyviin peruutuksiin ja muutoksiin liittyvistd
korvaavista muutoksista.

Asiakirjan S|SECRET/9 sisiltdmalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Japani eivit padsseet sopimuk-
seen neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikddn kohteena oleva jdsen saattanut asiaa vilimiesmenettelyyn maa-
rdajan kuluessa asiakirjan S/L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti
ja edellyttden, ettd asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan pditokseen, EY:lld on oikeus saattaa
voimaan asiakirjassa S/SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

Neuvottelujen tuloksia koskeva kertomus, joka on liitetty tdhdn kirjeeseen, sisdltdd 1) edelld mainituissa ilmoituksissa
ehdotetut muutokset, 2) sovitut korvaavat muutokset asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitettujen muutosten ja peruutusten
osalta sekd 3) luonnoksen erityisten sitoumusten koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jasenvaltioiden
nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset
ja peruutukset ettd EY:n ja Japanin vililld sovitut korvaavat muutokset.

Tami kirje ja sithen liitetyn kertomuksen liitteet I ja II muodostavat EY:n ja Japanin vilisen sopimuksen asiakirjan
S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan soveltamista varten (!). Sopimuksen ei pidd
tulkita muuttavan EY:n ja sen jisenvaltioiden luetteloja II artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan
GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten oikeuksiin ja velvoitteisiin.

Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten luon-
noksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessi silld edellytykselld, ettd kaikkien kohteena
olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on kulunut
umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen loppuunsaat-
tamisen jilkeen piivini, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY pyrkii mah-
dollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ehdotetut muu-
tokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset ovat tulleet voimaan.

(") Kyseisen sopimuksen ei pidé tulkita mddrddvin ennalta WTO:ssa kiytdvien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinnin perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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Kertomus neuvottelutuloksista, jotka koskevat palvelukaupan yleissopimuksen (GATS-sopimus) XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti kiytyji neuvotteluja

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

GATS-sopimuksen XXI artiklan soveltamissddntojen (S/L/80, 29.lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti EY toimittaa
seuraavan kertomuksen:

1. EY toimitti 28.toukokuuta 2004 ja 4.huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset
(11. kesdkuuta 2004 pdivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 pdivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa
se ilmoitti GATS-sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maéarattyja
edellytyksid noudattaen aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisiltyvit erityiset sitoumuk-
set, jdljempdnd "ehdotetut muutokset’. Ehdotetut muutokset ovat liitteessd I.

2. Asiakirjan S/SECRET/8 sisiltdiman ilmoituksen toimittamisen jdlkeen kahdeksantoista WTO:n jdsentd (Argentiina,
Australia, Brasilia, Ecuador, Filippiinit, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Kuuba, Sveitsi, Taiwan,
Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat) toimitti asiaan liittyvdn korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

3. Asiakirjan S{SECRET/9 sisiltiman ilmoituksen toimittamisen jilkeen neljatoista WTO:n jdsentd (Argentiina, Australia,
Brasilia, Ecuador, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat)
toimitti asiaan liittyvan korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

4. Japani toimitti kaksi korvaamista koskevaa vaatimusta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukai-
sesti (vaatimus S/L/168, joka koski asiakirjaa S/[SECRET/S, ja vaatimus S/L/218, joka koski asiakirjaa S[SECRET/9). EY
ja Japani aloittivat asiakirjoja S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 koskevat neuvottelut GATS-sopimuksen XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti.

5. Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pddttyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. pdivdan huhtikuuta
2005, 27.pdivdan helmikuuta 2006, 1. pdivddn kesikuuta 2006, 1.pdivddn heindkuuta ja 17. piivddn heindkuuta
2006).

6. Neuvottelujen aikana EY ja Japani ovat sopineet asiakirjaan S{SECRET/8 sisiltyviin muutoksiin ja peruutuksiin liittyvistd
korvaavista muutoksista. Taman kertomuksen liitteet I ja II sekd yhteinen kirje, johon kertomus on liitetty, muodos-
tavat EY:n ja Japanin vélisen sopimuksen asiakirjan S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a
alakohdan soveltamista varten (3. Sopimuksen ei pidd tulkita muuttavan EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloja II
artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten
oikeuksiin ja velvoitteisiin.

7. Asiakirjan S/SECRET/9 sisdltdimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Japani eivit pddsseet sopi-
mukseen neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikddn kohteena oleva jisen saattanut asiaa vdlimiesmenettelyyn
médrdajan kuluessa asiakirjan S[L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b alakohdan
mukaisesti ja edellyttden, ettd asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan paitokseen, EY:1ld on
oikeus saattaa voimaan asiakirjassa S/SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

—
=

Kyseisen sopimuksen ei pidd tulkita madrddvin ennalta WTO:ssa kdytivien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinndn perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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8. Edelld olevan perusteella ehdotetut muutokset ja sovitut korvaavat muutokset sisdllytetddn EY:n luonnokseen GATS-
sopimuksen koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jdsenvaltioiden nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty
sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset ja peruutukset ettd EY:n ja
Japanin vililld sovitut korvaavat muutokset.

9. Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten
luonnoksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessé silld edellytykselld, ettd kaikkien
kohteena olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on
kulunut umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen
loppuunsaattamisen jalkeen péivind, jonka EY ilmoittaa sen jdlkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY
pyrkii mahdollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9
ehdotetut muutokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset
ovat tulleet voimaan.
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LITE I

A) Asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

 Markkinoille pidsyd koskeva kohta (sivu 9): "Kansallisen tai paikallisen tason yleishy6dyllisiksi madritellyt palvelut
voidaan varata kaikissa EY:n jdsenvaltioissa julkisille monopoleille tai yksinoikeudet saaneille yksityisille palvelujen
tarjoajille.” Tamé kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Itdvallan, Puolan,
Slovenian, Slovakian, Suomen eikd Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tdmi rajoitus koskee nyt kaikkia
jasenvaltioita.

« Sivuliikkeisiin, agentuureihin ja edustustoihin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivut 9
ja 10). Tama kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Maltan, Slovenian eiki Slovakian luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Tama rajoitus koskee nyt kaikkia jisenvaltioita.

o Tytaryhtioihin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 10). Tama kohta ei sisdltynyt
Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian eikd Slovakian luetteloon erityisistd
sitoumuksista. Tdma rajoitus koskee nyt kaikkia jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 13). TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Maltan, Itdvallan, Slovenian, Slovakian, Suomen ja Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista sisaltyi muodon
3 osalta vain osa niistd tukia koskevista rajoituksista, jotka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Nimé rajoitukset on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus muodon 4 osalta (sivu 13). Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Unkarin, Maltan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt muodon 4 osalta tukia koskevaa rajoi-
tusta, joka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tima rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

* Kyproksen markkinoille paasyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta. Nima sitoumukset peruutetaan.

 Markkinoille padsyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Yrityksen sisdiset siirrot (sivu 26). TSekin, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Puolan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan vastaanottavan
toimijan on tosiasiallisesti tarjottava vastaavia palveluja yhteison kyseisen jdsenvaltion alueella. TAmd rajoitus on nyt
ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

 Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Palvelun myyjdt (sivu 30). Puolan luetteloon
erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivit itse harjoita suoramyyntia
suurelle yleisolle. Timé rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jdsenvaltiota.

* Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Liiketoiminnan aloittaminen (sivu 30). Liettuan
luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivat itse harjoita
suoramyyntid suurelle yleisolle tai tarjoa palveluja. Timid rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

o Liettuan markkinoille padsyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta — Liikematkat (sivu 32). Ndmd sitoumukset
peruutetaan osittain.

o Latvian markkinoille paisyd koskeva sitoumus muodon 4 osalta — Sopimusperusteisten palvelujen tarjoajat (sivu 33).
Latvian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan tilapdinen asianomaiseen jisenvaltioon
tulo ja oleskelu sielld ei saa ylittdd yhteensd kolmea kuukautta 12 kuukauden ajanjaksolla. Tama rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

Alakohtaiset sitoumukset

o Leasing- tai vuokrauspalvelut ilman kéyttdjdd/kuljettajaa — llmaliikennevilineiden leasing- tai vuokrauspalvelut (sivu 95).
Markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 2 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Liettuaa, Unkaria, Itdvaltaa, Slove-
niaa, Suomea ja Ruotsia, ja markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 3 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Unkaria
ja Itavaltaa.
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* Valmistukseen liittyvat palvelut (sivut 109 ja 110). Latvian, Liettuan ja Itdvallan luetteloon sisdltyvit sitoumukset
peruutetaan.

* Koulutuspalvelut (sivu 156): rajoitus “ainoastaan yksityisesti rahoitetut palvelut’. Tama rajoitus ei sisdltynyt Viron,
Latvian, Liettuan, Unkarin, Itivallan, Slovenian (sisdllyttimattd ainoastaan aikuiskoulutuspalvelujen osalta) eikd Slova-
kian luetteloon. Tdma rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita. Slovenian tapauksessa tdimd laajennus
koskee ainoastaan aikuiskoulutuspalveluja.

¢ Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) (sivut 193, 213 ja 217). Markkinoille paisyad koskevat
rajoitukset muodon 1 ja muodon 3 osalta, joiden mukaan “sijoitusrahastojen ja -yhtididen johtamista varten on
perustettava erikoistunut rahastoyhti6” ja "ainoastaan yritykset, joiden sdantomairdinen kotipaikka on yhteisossd, voivat
toimia sijoitusrahastojen omaisuudenhoitajina”, eivat sisdltyneet TSekin luetteloon muodon 3 osalta, Viron luetteloon
(eivit muodon 1 eivitki muodon 3 osalta), Latvian luetteloon muodon 3 osalta, Liettuan luetteloon muodon 1 osalta,
Unkarin luetteloon muodon 3 osalta eivitkd Slovakian luetteloon muodon 3 osalta. Ndmd rajoitukset on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Avaruusliikenne. Itdvallan luetteloon sisdltynyt sitoumus peruutetaan.

¢ Imaliikenne — Ilma-alusten vuokrauspalvelut miehistoineen (sivu 246). Kaksi markkinoille padsyd koskevaa rajoitusta
(toinen muotojen 1 ja 2 osalta ja toinen muodon 3 osalta) otetaan kdyttoon Puolan osalta.

o Imaliikenne — Myynti ja markkinointi (sivut 247 ja 248). Viron luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt
kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy tietokonepohjaista paikanvarausjarjestelmaa (TP]) kayttivan emolii-
kenteen harjoittajan tarjoamien ilmaliikennepalvelujen yhteydessd TPJ:n avulla suoritettavaan jakeluun.

* Ilmaliikenne — Tietokonepohjainen paikanvarausjirjestelmi (TPJ) (sivu 248). Unkarin luetteloon erityisistd sitoumuksista
ei sisdltynyt kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy velvoitteisiin, joita emoliikenteen harjoittajalla tai
osallistuvilla lentoliikenteen harjoittajilla on yhden tai useamman kolmannen maan lentoliikenteen harjoittajan valvo-
maan TPJ:hin nihden.

* Kaikkia kuljetusmuotoja tukevat palvelut — Lastinkasittelypalvelut (sivu 259). Markkinoille padsyd koskeva rajoitus
muodon 3 osalta on otettu kdyttoon Viron, Latvian ja Liettuan osalta. B.

B) Asiakirjassa S|[SECRET/9 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

* Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen ja Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (asiakirjan S/SECRET/8 sivut 25, 29
ja 32). Namd sitoumukset peruutetaan.

Alakohtaiset sitoumukset

o Tietokonepalvelut ja niihin liittyvat palvelut — a) Tietokonelaitteistojen asennukseen liittyvit konsultointipalvelut (CPC
841) (sivu 82) — b) Ohjelmistopalvelut (CPC 842) (sivu 83) — ¢) Tietojenkasittelypalvelut (CPC 843) (sivu 85) — d)
Tietokantapalvelut (CPC 844) (sivu 86). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta
(yrityksen sisdiset siirrot, likkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

o Tutkimus- ja kehittdmispalvelut — b) Yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden tutkimus- ja kehittimispalvelut
(CPC 852) (sivut 89 ja 90). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisaiset
siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Vakuutustoiminta ja siihen liittyvét palvelut — i) Ensivakuutus (mukaan lukien rinnakkaisvakuutus): a) henkivakuutus ja
b) vahinkovakuutus (sivut 211 ja 212). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta
(yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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o Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) — x) e) siirtokelpoiset arvopaperit (sivu 223). Kansallis-
een kohteluun liittyvat Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisiiset siirrot, liikkematkat ja sopimuspe-
rusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Hotelli- ja ravintolapalvelut sekd ateriapalvelut (CPC 641, 642 ja 643) (sivu 232). Kansalliseen kohteluun liittyvit
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

* Matkatoimistopalvelut ja matkanjérjestdjien palvelut (CPC 7471) (sivut 233 ja 234). Kansalliseen kohteluun liittyvat
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, likkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

¢ Meriliikennepalvelut — ei sisilld kabotaasiliikennettd — a) Matkustajien kuljetus (CPC 7211); b) Rahdin kuljetuspalvelut
(CPC 7212) (sivu 242). Kansalliseen kohteluun liittyvdt Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot,
liikematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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LITE II

EY:N MYONTAMAT KORVAAVAT MUUTOKSET

* Yleishyodyllisiin palveluihin liittyvi horisontaalinen rajoitus muodon 3 osalta

— Kattavuutta koskeva alaviite, jonka mukaan titd rajoitusta ei sovelleta televiestintdpalveluihin eiki tietokonepalve-
luihin ja niihin liittyviin palveluihin.

* Investointeja koskevat horisontaaliset rajoitukset muodon 3 osalta

— Poistetaan AT:n osalta muotoon 3 liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus siltd osin kuin on kyse ulkomaisten
osakeyhtididen (Aktiengesellschaften) sivuliikkeisti ja rajavastuuyhtidistd (Gesellschaften mit beschrinkter Haftung).

* Yrityksen sisiiset siirrot ja liikkematkat muodon 4 osalta

— CY:n ja MT:n markkinoille pddsya ja kansallista kohtelua koskevat horisontaaliset sitoumukset seki alakohtaiset
sitoumukset aloilla, joilla CY ja MT ovat tehneet muotoon 3 liittyvid sitoumuksia.

¢ Asiantuntijapalvelut — Tekniset palvelut (CPC 8672)
— CY:n ja MT:n muotoon 2 liittyvdat markkinoille pdasya ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— CY:n, CZ:n, MT:n ja SK:n muotoon 3 liittyvdat markkinoille pdasya koskevat sitoumukset
— (Y ja MT:n muotoon 3 liittyvit kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— Poistetaan muotoon 3 liittyvd markkinoille padsyd koskeva rajoitus PT:n osalta
* Asiantuntijapalvelut — Rakennushankkeiden suunnittelupalvelut (CPC 8673):
— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota UK soveltaa sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta
— Markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat SK:n sitoumukset muodon 3 osalta
* Asiantuntijapalvelut — Yhdyskunta- ja maisemasuunnittelupalvelut (CPC 8674):

— CYmn, CZ:n, MTin, PLin, Skn ja SKin muotoon 3 liittyvdt markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat
sitoumukset.

— HU:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille padsya ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset maisemasuunnittel-
upalvelujen osalta.

* Tietokonepalvelut ja niihin liittyvit palvelut —
— Lisdtddn selventdva alaviite.

— HU:n muotoihin 1, 2 ja 3 liittyvat markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset CPC 845:n ja
849:n kohdalla.

— Sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvdt SE:n paremmat edellytykset siltd osin kuin on kyse
tietokonepalveluista ja niihin liittyvistd palveluista horisontaalisten sitoumusten kohdalla sekd sopimusperusteisen
palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvit SE:n uudet sitoumukset CPC 845:n ja 849:n kohdalla.

* Mainontapalvelut (CPC 871):
— CY:n, MT:n ja PL:n muotoon 1 liittyvat markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset

¢ Televiestintipalvelut

— Uudet ja parannetut sitoumukset koko EY:n osalta, sellaisina kuin ne on esitetty sen Dohan kehitysohjelmaa
koskevassa tarkistetussa tarjouksessa.

— FIn selvennys siité, ettd sen kolmea muotoon 3 liittyvad horisontaalista rajoitusta, jotka koskevat oikeushenkiloita
markkinoille padsyn osalta, tytiryhtioitd, sivuliikkeitd, agentuureja ja edustustoja kansallisen kohtelun osalta ja
investointeja markkinoille padsyn osalta, ei sovelleta televiestintdpalveluihin.
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— Selventidvi alaviite, jonka mukaan tdhin sisdltyvit MTN,GNS/W/120:ssd annetut palvelualaluokitusluettelon ala-
luokat 2.C.h —2.C.m (lisdaarvopalvelut) sekd alaluokat 2.C.a — 2.C.g. Luettelon alaluokka 2.C.o sisiltyy myos tdhdn
niiltd osin kuin se kuuluu timidn médritelmén piiriin. Kyseisen luettelon alaluokka 2.C.n (Sihkoinen tietojen ja/tai
datan kisittely) sisaltyy tdiman sitoumusluettelon kohtaan 1.B (Tietokonepalvelut ja niihin liittyvat palvelut).

* Rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut):
— Poistetaan osa muotoon 3 liittyvistd markkinoille pddsyd koskevista rajoituksista SK:n osalta
+ Rahoituspalvelut (pankkipalvelut)

— F: muutetaan muodon 3 osalta pysyvdd asuinpaikkaa koskevia vaatimuksia (Korvataan virke "Rahoituslaitoksen
perustajista, johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd ja edustajista vdhintddn puolen, toimitusjohtajan, prokuran
haltijan ja henkilon, joka on valtuutettu allekirjoittamaan rahoituslaitoksen nimissd, asuinpaikan on oltava Euroopan
yhteisossd...” seuraavasti: "Rahoituslaitoksen perustajista ja johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd vahintdin
yhden sekd toimitusjohtajan pysyvin asuinpaikan on oltava Euroopan yhteisossa...”).

* Hotelli- ja ravintolapalvelut seki ateriapalvelut

— Uusi (vdhemman rajoittava) sanamuoto IT:n muotoon 3 liittyvdn baareihin, kahviloihin ja ravintoloihin sovelletta-
van taloudellisen tarveharkinnan osalta, mukaan lukien sen syrjimattomyyttd koskeva sitoumus.

* Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestdjien palvelut

— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota CZ soveltaa muotoon 3
+ Kampaamopalvelut

— CZ:n, Fin, HU:n ja SKin markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset muotojen 2 ja 3 osalta
Jasenvaltioista kdytetdan seuraavia lyhenteita:

AT Itivalta

BE Belgia
CY  Kypros
CczZ Tsekki
DE  Saksa
DK  Tanska
EE Viro

EL Kreikka
ES Espanja
FI Suomi
FR Ranska
HU  Unkari
IE Irlanti
IT Italia

LT Liettua
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LU  Luxemburg
LV Latvia
MT  Malta
NL  Alankomaat
PL Puola
PT  Portugali
SE Ruotsi
SI Slovenia
SK  Slovakia
UK Yhdistynyt kuningaskunta
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KAANNOS
Euroopan yhteiséjen ja niiden jisenvaltioiden sekd Korean tasavallan yhteinen kirje palvelukaupan

yleissopimuksen (GATS-sopimus) XXI artiklan soveltamissidntojen (S/L/80, 29.lokakuuta 1999) 5 kohdan
mukaisesti

Euroopan yhteisdjen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempind ’EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

EY toimitti 28. toukokuuta 2004 ja 4. huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset (11. kesdkuuta
2004 pdivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 piivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa se ilmoitti GATS-
sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa mairittyji edellytyksid noudattaen
aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisdltyvit erityiset sitoumukset.

Kummankin ilmoituksen toimittamisen jilkeen Korean tasavalta, jiljempani 'Korea', toimitti korvaamista koskevan vaa-
timuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti (vaatimus S[L/173, joka koski asiakirjaa
S/SECRET/8, ja vaatimus S[L/226, joka koski asiakirjaa S/SECRET/9). EY ja Korea aloittivat asiakirjoja S/SECRET/8 ja
S/SECRET/9 koskevat neuvottelut GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Asiakirjan S/SECRET/8 sisiltamalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pddttyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. piivddn huhtikuuta 2005,
27. paivdan helmikuuta 2006, 1.pidivdan kesikuuta 2006, 1.pdivddn heindkuuta ja 17.pdivddn heindkuuta 2006).
Neuvottelujen aikana EY ja Korea ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisdltyviin peruutuksiin ja muutoksiin liittyvista
korvaavista muutoksista.

Asiakirjan S[SECRET/9 sisaltamalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Korea eivit padsseet sopimukseen
neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikddn kohteena oleva jdsen saattanut asiaa vilimiesmenettelyyn médrdajan
kuluessa asiakirjan S/L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti ja
edellyttden, ettd asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan paitokseen, EY:lld on oikeus saattaa
voimaan asiakirjassa S/[SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

Neuvottelujen tuloksia koskeva kertomus, joka on liitetty tdhdn kirjeeseen, sisdltdd 1) edelld mainituissa ilmoituksissa
ehdotetut muutokset, 2) sovitut korvaavat muutokset asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitettujen muutosten ja peruutusten
osalta sekd 3) luonnoksen erityisten sitoumusten koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jisenvaltioiden
nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset
ja peruutukset ettd EY:n ja Korean vililld sovitut korvaavat muutokset.

Tami kirje ja sithen liitetyn kertomuksen liitteet I ja I muodostavat EY:n ja Korean vilisen sopimuksen asiakirjan
S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan soveltamista varten (!). Sopimuksen ei pidd
tulkita muuttavan EY:n ja sen jisenvaltioiden luetteloja II artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan
GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten oikeuksiin ja velvoitteisiin.

Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten luon-
noksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessa silld edellytykselld, ettd kaikkien kohteena
olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on kulunut
umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen loppuunsaat-
tamisen jilkeen piivini, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY pyrkii mah-
dollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ehdotetut muu-
tokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset ovat tulleet voimaan.

(") Kyseisen sopimuksen ei pidé tulkita mddrddvin ennalta WTO:ssa kiytdvien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinnin perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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Kertomus neuvottelutuloksista, jotka koskevat palvelukaupan yleissopimuksen (GATS-sopimus) XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti kiytyji neuvotteluja

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

GATS-sopimuksen XXI artiklan soveltamissddntojen (S/L/80, 29.lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti EY toimittaa
seuraavan kertomuksen:

1. EY toimitti 28.toukokuuta 2004 ja 4.huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset
(11. kesakuuta 2004 paivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 pdivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa
se ilmoitti GATS-sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maiirattyjd
edellytyksid noudattaen aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisaltyvit erityiset sitoumuk-
set, jaljempana "ehdotetut muutokset’. Ehdotetut muutokset ovat liitteessd 1.

2. Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltdiman ilmoituksen toimittamisen jilkeen kahdeksantoista WTO:n jdsentd (Argentiina,
Australia, Brasilia, Ecuador, Filippiinit, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Kuuba, Sveitsi, Taiwan,
Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat) toimitti asiaan liittyvdn korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

3. Asiakirjan S/SECRET/9 sisiltiman ilmoituksen toimittamisen jilkeen neljatoista WTO:n jasentd (Argentiina, Australia,
Brasilia, Ecuador, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat)
toimitti asiaan liittyvan korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

4. Korean tasavalta, jiljempdnd 'Korea’, toimitti kaksi korvaamista koskevaa vaatimusta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti (vaatimus S/L/173, joka koski asiakirjaa S/SECRET/S8, ja vaatimus S/L/226, joka koski
asiakirjaa S/SECRET/9). EY ja Korea aloittivat asiakirjoja S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 koskevat neuvottelut GATS-
sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

5. Asiakirjan S/SECRET/8 sisaltamalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperiistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka padttyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. pdivdan huhtikuuta
2005, 27.pdivddn helmikuuta 2006, 1.pdivddn kesikuuta 2006, 1.pdivddn heindkuuta ja 17.pdivddn heindkuuta
2006).

6. Neuvottelujen aikana EY ja Korea ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisdltyviin muutoksiin ja peruutuksiin liittyvistd
korvaavista muutoksista. Taman kertomuksen liitteet I ja II sekd yhteinen kirje, johon kertomus on liitetty, muodos-
tavat EY:n ja Korean vilisen sopimuksen asiakirjan S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a
alakohdan soveltamista varten (3. Sopimuksen ei pidd tulkita muuttavan EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloja II
artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidi tulkita vaikuttavan GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten
oikeuksiin ja velvoitteisiin.

7. Asiakirjan S/SECRET[9 sisdltdimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Korea eivdt padsseet sopi-
mukseen neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikddn kohteena oleva jisen saattanut asiaa vdlimiesmenettelyyn
médrdajan kuluessa asiakirjan S[L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b alakohdan
mukaisesti ja edellyttden, ettd asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan paitokseen, EY:1ld on
oikeus saattaa voimaan asiakirjassa S/SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

—
=

Kyseisen sopimuksen ei pidd tulkita madrddvin ennalta WTO:ssa kdytivien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinndn perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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8. Edelld olevan perusteella ehdotetut muutokset ja sovitut korvaavat muutokset sisdllytetddn EY:n luonnokseen GATS-
sopimuksen koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jdsenvaltioiden nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty
sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset ja peruutukset ettd EY:n ja
Korean vililld sovitut korvaavat muutokset.

9. Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten
luonnoksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessi silld edellytykselld, ettd kaikkien
kohteena olevien jisenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu maardaika on
kulunut umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen
loppuunsaattamisen jilkeen pdivind, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY
pyrkii mahdollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paatokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9
ehdotetut muutokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset
ovat tulleet voimaan.
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LITE I

A) Asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

 Markkinoille pidsyd koskeva kohta (sivu 9): "Kansallisen tai paikallisen tason yleishy6dyllisiksi madritellyt palvelut
voidaan varata kaikissa EY:n jdsenvaltioissa julkisille monopoleille tai yksinoikeudet saaneille yksityisille palvelujen
tarjoajille.” Tamé kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Itdvallan, Puolan,
Slovenian, Slovakian, Suomen eikd Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tdmi rajoitus koskee nyt kaikkia
jasenvaltioita.

« Sivuliikkeisiin, agentuureihin ja edustustoihin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivut 9
ja 10). Tama kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Maltan, Slovenian eiki Slovakian luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Tama rajoitus koskee nyt kaikkia jisenvaltioita.

o Tytaryhtioihin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 10). Tama kohta ei sisdltynyt
Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian eikd Slovakian luetteloon erityisistd
sitoumuksista. Tdma rajoitus koskee nyt kaikkia jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 13). TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Maltan, Itdvallan, Slovenian, Slovakian, Suomen ja Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista sisaltyi muodon
3 osalta vain osa niistd tukia koskevista rajoituksista, jotka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Nimé rajoitukset on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus muodon 4 osalta (sivu 13). Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Unkarin, Maltan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt muodon 4 osalta tukia koskevaa rajoi-
tusta, joka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tima rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

* Kyproksen markkinoille paasyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta. Nima sitoumukset peruutetaan.

 Markkinoille padsyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Yrityksen sisdiset siirrot (sivu 26). TSekin, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Puolan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan vastaanottavan
toimijan on tosiasiallisesti tarjottava vastaavia palveluja yhteison kyseisen jdsenvaltion alueella. TAmd rajoitus on nyt
ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

 Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Palvelun myyjdt (sivu 30). Puolan luetteloon
erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivit itse harjoita suoramyyntia
suurelle yleisolle. Timé rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jdsenvaltiota.

* Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Liiketoiminnan aloittaminen (sivu 30). Liettuan
luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivat itse harjoita
suoramyyntid suurelle yleisolle tai tarjoa palveluja. Timid rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

o Liettuan markkinoille padsyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta — Liikematkat (sivu 32). Ndmd sitoumukset
peruutetaan osittain.

o Latvian markkinoille paisyd koskeva sitoumus muodon 4 osalta — Sopimusperusteisten palvelujen tarjoajat (sivu 33).
Latvian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan tilapdinen asianomaiseen jisenvaltioon
tulo ja oleskelu sielld ei saa ylittdd yhteensd kolmea kuukautta 12 kuukauden ajanjaksolla. Tama rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

Alakohtaiset sitoumukset

o Leasing- tai vuokrauspalvelut ilman kéyttdjdd/kuljettajaa — llmaliikennevilineiden leasing- tai vuokrauspalvelut (sivu 95).
Markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 2 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Liettuaa, Unkaria, Itdvaltaa, Slove-
niaa, Suomea ja Ruotsia, ja markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 3 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Unkaria
ja Itavaltaa.
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* Valmistukseen liittyvat palvelut (sivut 109 ja 110). Latvian, Liettuan ja Itdvallan luetteloon sisiltyvit sitoumukset
peruutetaan.

* Koulutuspalvelut (sivu 156): rajoitus “ainoastaan yksityisesti rahoitetut palvelut’. Tama rajoitus ei sisdltynyt Viron,
Latvian, Liettuan, Unkarin, Itivallan, Slovenian (sisdllyttimattd ainoastaan aikuiskoulutuspalvelujen osalta) eikd Slova-
kian luetteloon. Tdma rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita. Slovenian tapauksessa tdimd laajennus
koskee ainoastaan aikuiskoulutuspalveluja.

¢ Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) (sivut 193, 213 ja 217). Markkinoille paisyad koskevat
rajoitukset muodon 1 ja muodon 3 osalta, joiden mukaan “sijoitusrahastojen ja -yhtididen johtamista varten on
perustettava erikoistunut rahastoyhti6” ja "ainoastaan yritykset, joiden sdantomairdinen kotipaikka on yhteisossd, voivat
toimia sijoitusrahastojen omaisuudenhoitajina”, eivat sisdltyneet TSekin luetteloon muodon 3 osalta, Viron luetteloon
(eivit muodon 1 eivitki muodon 3 osalta), Latvian luetteloon muodon 3 osalta, Liettuan luetteloon muodon 1 osalta,
Unkarin luetteloon muodon 3 osalta eivitkd Slovakian luetteloon muodon 3 osalta. Ndmd rajoitukset on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Avaruusliikenne. Itdvallan luetteloon sisdltynyt sitoumus peruutetaan.

¢ Imaliikenne — Ilma-alusten vuokrauspalvelut miehistoineen (sivu 246). Kaksi markkinoille padsyd koskevaa rajoitusta
(toinen muotojen 1 ja 2 osalta ja toinen muodon 3 osalta) otetaan kdyttoon Puolan osalta.

o Imaliikenne — Myynti ja markkinointi (sivut 247 ja 248). Viron luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt
kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy tietokonepohjaista paikanvarausjarjestelmaa (TP]) kayttivan emolii-
kenteen harjoittajan tarjoamien ilmaliikennepalvelujen yhteydessd TPJ:n avulla suoritettavaan jakeluun.

* Ilmaliikenne — Tietokonepohjainen paikanvarausjirjestelmi (TPJ) (sivu 248). Unkarin luetteloon erityisistd sitoumuksista
ei sisdltynyt kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy velvoitteisiin, joita emoliikenteen harjoittajalla tai
osallistuvilla lentoliikenteen harjoittajilla on yhden tai useamman kolmannen maan lentoliikenteen harjoittajan valvo-
maan TPJ:hin nihden.

* Kaikkia kuljetusmuotoja tukevat palvelut — Lastinkasittelypalvelut (sivu 259). Markkinoille padsyd koskeva rajoitus
muodon 3 osalta on otettu kdyttoon Viron, Latvian ja Liettuan osalta.

B) Asiakirjassa S/SECRET/9 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

* Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen ja Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (asiakirjan S/SECRET/8 sivut 25, 29
ja 32). Namd sitoumukset peruutetaan.

Alakohtaiset sitoumukset

o Tietokonepalvelut ja nithin liittyvdt palvelut — a) Tietokonelaitteistojen asennukseen liittyvat konsultointipalvelut
(CPC 841) (sivu 82) — b) Ohjelmistopalvelut (CPC 842) (sivu 83) — ¢) Tietojenkasittelypalvelut (CPC 843) (sivu 85) —
d) Tietokantapalvelut (CPC 844) (sivu 86). Kansalliseen kohteluun liittyvdt Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta
(yrityksen sisdiset siirrot, likkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

o Tutkimus- ja kehittdmispalvelut — b) Yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden tutkimus- ja kehittimispalvelut
(CPC 852) (sivut 89 ja 90). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisaiset
siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Vakuutustoiminta ja siihen liittyvét palvelut — i) Ensivakuutus (mukaan lukien rinnakkaisvakuutus): a) henkivakuutus ja
b) vahinkovakuutus (sivut 211 ja 212). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta
(yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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o Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) — x) e) siirtokelpoiset arvopaperit (sivu 223). Kansallis-
een kohteluun liittyvat Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen siséiset siirrot, liikkematkat ja sopimuspe-
rusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Hotelli- ja ravintolapalvelut sekd ateriapalvelut (CPC 641, 642 ja 643) (sivu 232). Kansalliseen kohteluun liittyvat
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, likkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

* Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestdjien palvelut (CPC 7471) (sivut 233 ja 234). Kansalliseen kohteluun liittyvat
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

¢ Meriliikennepalvelut — ei sisdlld kabotaasilitkennettd — a) Matkustajien kuljetus (CPC 7211); b) Rahdin kuljetuspalvelut
(CPC 7212) (sivu 242). Kansalliseen kohteluun liittyvdt Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot,
liikematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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LITE II

EY:N MYONTAMAT KORVAAVAT MUUTOKSET

* Yleishyodyllisiin palveluihin liittyvi horisontaalinen rajoitus muodon 3 osalta

— Kattavuutta koskeva alaviite, jonka mukaan titd rajoitusta ei sovelleta televiestintdpalveluihin eiki tietokonepalve-
luihin ja niihin liittyviin palveluihin.

* Investointeja koskevat horisontaaliset rajoitukset muodon 3 osalta

— Poistetaan AT:n osalta muotoon 3 liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus siltd osin kuin on kyse ulkomaisten
osakeyhtididen (Aktiengesellschaften) sivuliikkeisti ja rajavastuuyhtidistd (Gesellschaften mit beschrinkter Haftung).

* Yrityksen sisiiset siirrot ja liikkematkat muodon 4 osalta

— CY:n ja MT:n markkinoille pddsya ja kansallista kohtelua koskevat horisontaaliset sitoumukset seki alakohtaiset
sitoumukset aloilla, joilla CY ja MT ovat tehneet muotoon 3 liittyvid sitoumuksia.

¢ Asiantuntijapalvelut — Tekniset palvelut (CPC 8672)
— CY:n ja MT:n muotoon 2 liittyvdat markkinoille pdasya ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— CY:n, CZ:n, MT:n ja SK:n muotoon 3 liittyvdat markkinoille pdasya koskevat sitoumukset
— (Y ja MT:n muotoon 3 liittyvit kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— Poistetaan muotoon 3 liittyvd markkinoille padsyd koskeva rajoitus PT:n osalta
* Asiantuntijapalvelut — Rakennushankkeiden suunnittelupalvelut (CPC 8673):
— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota UK soveltaa sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta
— Markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat SK:n sitoumukset muodon 3 osalta
* Asiantuntijapalvelut — Yhdyskunta- ja maisemasuunnittelupalvelut (CPC 8674):

— CYmn, CZ:n, MTin, PLin, Skn ja SKin muotoon 3 liittyvdt markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat
sitoumukset.

— HU:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille padsya ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset maisemasuunnittel-
upalvelujen osalta.

* Tietokonepalvelut ja niihin liittyvit palvelut -
— Lisdtddn selventdva alaviite.

— HU:n muotoihin 1, 2 ja 3 liittyvat markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset CPC 845:n ja
849:n kohdalla.

— Sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvdt SE:n paremmat edellytykset siltd osin kuin on kyse
tietokonepalveluista ja niihin liittyvistd palveluista horisontaalisten sitoumusten kohdalla sekd sopimusperusteisen
palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvdt SE:n uudet sitoumukset CPC 845:n ja 849:n kohdalla.

* Mainontapalvelut (CPC 871):
— CY:n, MT:n ja PL:n muotoon 1 liittyvat markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset

¢ Televiestintipalvelut

— Uudet ja parannetut sitoumukset koko EY:n osalta, sellaisina kuin ne on esitetty sen Dohan kehitysohjelmaa
koskevassa tarkistetussa tarjouksessa.

— FIn selvennys siité, ettd sen kolmea muotoon 3 liittyvad horisontaalista rajoitusta, jotka koskevat oikeushenkiloita
markkinoille padsyn osalta, tytiryhtioitd, sivuliikkeitd, agentuureja ja edustustoja kansallisen kohtelun osalta ja
investointeja markkinoille padsyn osalta, ei sovelleta televiestintdpalveluihin.
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— Selventidvi alaviite, jonka mukaan tdhdn sisdltyvit MTN,GNS/W/120:ssd annetut palvelualaluokitusluettelon ala-
luokat 2.C.h —2.C.m (lisdaarvopalvelut) sekd alaluokat 2.C.a — 2.C.g. Luettelon alaluokka 2.C.o sisiltyy myos tdhdn
niiltd osin kuin se kuuluu timidn médritelmén piiriin. Kyseisen luettelon alaluokka 2.C.n (Sihkoinen tietojen ja/tai
datan kisittely) sisaltyy tdiman sitoumusluettelon kohtaan 1.B (Tietokonepalvelut ja niihin liittyvét palvelut).

* Rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut):
— Poistetaan osa muotoon 3 liittyvistd markkinoille pddsyd koskevista rajoituksista SK:n osalta
+ Rahoituspalvelut (pankkipalvelut)

— F: muutetaan muodon 3 osalta pysyvdd asuinpaikkaa koskevia vaatimuksia (Korvataan virke "Rahoituslaitoksen
perustajista, johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd ja edustajista vdhintddn puolen, toimitusjohtajan, prokuran
haltijan ja henkilon, joka on valtuutettu allekirjoittamaan rahoituslaitoksen nimissd, asuinpaikan on oltava Euroopan
yhteisossd...” seuraavasti: "Rahoituslaitoksen perustajista ja johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd vahintdin
yhden sekd toimitusjohtajan pysyvin asuinpaikan on oltava Euroopan yhteisossa...”).

* Hotelli- ja ravintolapalvelut seki ateriapalvelut

— Uusi (vdhemman rajoittava) sanamuoto IT:n muotoon 3 liittyvdn baareihin, kahviloihin ja ravintoloihin sovelletta-
van taloudellisen tarveharkinnan osalta, mukaan lukien sen syrjimattomyyttd koskeva sitoumus.

* Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestdjien palvelut

— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota CZ soveltaa muotoon 3
+ Kampaamopalvelut

— CZ:n, Fin, HU:n ja SKin markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset muotojen 2 ja 3 osalta
Jasenvaltioista kdytetdan seuraavia lyhenteita:

AT Itivalta

BE Belgia
CY  Kypros
CczZ Tsekki
DE  Saksa
DK  Tanska
EE Viro

EL Kreikka
ES Espanja
FI Suomi
FR Ranska
HU  Unkari
IE Irlanti
IT Italia

LT Liettua
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LU  Luxemburg
LV Latvia
MT  Malta
NL  Alankomaat
PL Puola
PT  Portugali
SE Ruotsi
SI Slovenia
SK  Slovakia
UK Yhdistynyt kuningaskunta
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KAANNOS
Euroopan yhteiséjen ja niiden jisenvaltioiden sekd Uuden-Seelannin yhteinen kirje palvelukaupan

yleissopimuksen (GATS-sopimus) XXI artiklan soveltamissidntojen (S/L/80, 29.lokakuuta 1999) 5 kohdan
mukaisesti

Euroopan yhteisdjen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempind ’EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

EY toimitti 28. toukokuuta 2004 ja 4. huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset (11. kesiakuuta
2004 piivatyn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 piivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa se ilmoitti GATS-
sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa méarittyja edellytyksid noudattaen
aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisdltyvit erityiset sitoumukset.

Kummankin ilmoituksen toimittamisen jilkeen Uusi-Seelanti toimitti korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuk-
sen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti (vaatimus S/L/167, joka koski asiakirjaa S/SECRET/8, ja vaatimus
S/L[222, joka koski asiakirjaa S/SECRET/9). EY ja Uusi-Seelanti aloittivat asiakirjoja S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 koskevat
neuvottelut GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Asiakirjan S/SECRET/8 sisiltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka paittyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. paivdan huhtikuuta 2005,
27. pdivddn helmikuuta 2006, 1.pdivddn kesikuuta 2006, 1.pdivddn heindkuuta ja 17.pdivddn heindkuuta 2006).
Neuvottelujen aikana EY ja Uusi-Seelanti ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisdltyviin peruutuksiin ja muutoksiin
liittyvistd korvaavista muutoksista.

Asiakirjan S/SECRET/9 sisiltimilld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Uusi-Seelanti eivdt padsseet
sopimukseen neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikddn kohteena oleva jisen saattanut asiaa valimiesmenettelyyn
maéidrdajan kuluessa asiakirjan S/L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b alakohdan
mukaisesti ja edellyttden, ettd asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan paitokseen, EY:lld on oikeus
saattaa voimaan asiakirjassa S|SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

Neuvottelujen tuloksia koskeva kertomus, joka on liitetty tdhdn kirjeeseen, sisdltdd 1) edelld mainituissa ilmoituksissa
ehdotetut muutokset, 2) sovitut korvaavat muutokset asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitettujen muutosten ja peruutusten
osalta sekd 3) luonnoksen erityisten sitoumusten koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jisenvaltioiden
nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset
ja peruutukset ettd EY:n ja Uuden-Seelannin vililld sovitut korvaavat muutokset.

Tdama kirje ja sithen liitetyn kertomuksen liitteet I ja II muodostavat EY:n ja Uuden-Seelannin vilisen sopimuksen asia-
kirjan S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan soveltamista varten (!). Sopimuksen ei
pidd tulkita muuttavan EY:n ja sen jisenvaltioiden luetteloja II artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pida tulkita vaikut-
tavan GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten oikeuksiin ja velvoitteisiin.

Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten luon-
noksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessa silld edellytykselld, ettd kaikkien kohteena
olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on kulunut
umpeen eikd vilimiesmenettelya ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen loppuunsaat-
tamisen jilkeen piivini, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY pyrkii mah-
dollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ehdotetut muu-
tokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset ovat tulleet voimaan.

(") Kyseisen sopimuksen ei pidé tulkita mddrddvin ennalta WTO:ssa kiytdvien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinnin perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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Kertomus neuvottelutuloksista, jotka koskevat palvelukaupan yleissopimuksen (GATS-sopimus) XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti kiytyji neuvotteluja

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

GATS-sopimuksen XXI artiklan soveltamissddntojen (S/L/80, 29.lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti EY toimittaa
seuraavan kertomuksen:

1. EY toimitti 28.toukokuuta 2004 ja 4.huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset
(11. kesdkuuta 2004 pdivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 pdivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa
se ilmoitti GATS-sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maéarattyja
edellytyksid noudattaen aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisiltyvit erityiset sitoumuk-
set, jdljempdnd "ehdotetut muutokset’. Ehdotetut muutokset ovat liitteessd I.

2. Asiakirjan S/SECRET/8 sisiltdiman ilmoituksen toimittamisen jdlkeen kahdeksantoista WTO:n jdsentd (Argentiina,
Australia, Brasilia, Ecuador, Filippiinit, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Kuuba, Sveitsi, Taiwan,
Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat) toimitti asiaan liittyvdn korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

3. Asiakirjan S{SECRET/9 sisiltiman ilmoituksen toimittamisen jilkeen neljatoista WTO:n jdsentd (Argentiina, Australia,
Brasilia, Ecuador, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat)
toimitti asiaan liittyvan korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

4. Uusi-Seelanti toimitti kaksi korvaamista koskevaa vaatimusta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti (vaatimus S[/L/167, joka koski asiakirjaa S/SECRET/8, ja vaatimus S[L/222, joka koski asiakirjaa
S/SECRET/9). EY ja Uusi-Seelanti aloittivat asiakirjoja S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 koskevat neuvottelut GATS-sopi-
muksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

5. Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pddttyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. pdivdan huhtikuuta
2005, 27. pdivddn helmikuuta 2006, 1. pdivdan kesikuuta 2006, 1. pdivddn heindkuuta ja 17. paivddn heindkuuta
2006).

6. Neuvottelujen aikana EY ja Uusi-Seelanti ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisaltyviin muutoksiin ja peruutuksiin
liittyvistd korvaavista muutoksista. Tamdn kertomuksen liitteet 1 ja II sekd yhteinen kirje, johon kertomus on liitetty,
muodostavat EY:n ja Uuden-Seelannin vilisen sopimuksen asiakirjan S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI
artiklan 2 kohdan a alakohdan soveltamista varten (?). Sopimuksen ei pidd tulkita muuttavan EY:n ja sen jdsenvalti-
oiden luetteloja II artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan GATS-sopimuksen VIII artiklan
mukaisiin osapuolten oikeuksiin ja velvoitteisiin.

7. Asiakirjan S/SECRET/9 sisaltamalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Uusi-Seelanti eivit padsseet
sopimukseen neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikdin kohteena oleva jisen saattanut asiaa vilimiesmenet-
telyyn médrdajan kuluessa asiakirjan S/L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b ala-
kohdan mukaisesti ja edellyttden, ettd asiakirjan S[L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan paitokseen, EY:1ld
on oikeus saattaa voimaan asiakirjassa S/SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

—
=

Kyseisen sopimuksen ei pidd tulkita madrddvin ennalta WTO:ssa kdytivien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinndn perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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8. Edelld olevan perusteella ehdotetut muutokset ja sovitut korvaavat muutokset sisdllytetddn EY:n luonnokseen GATS-
sopimuksen koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jdsenvaltioiden nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty
sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset ja peruutukset ettd EY:n ja
Uuden-Seelannin vililld sovitut korvaavat muutokset.

9. Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten
luonnoksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessi silld edellytykselld, ettd kaikkien
kohteena olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on
kulunut umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen
loppuunsaattamisen jalkeen péivind, jonka EY ilmoittaa sen jdlkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY
pyrkii mahdollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9
ehdotetut muutokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset
ovat tulleet voimaan.
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LITE I

A) Asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

 Markkinoille pidsyd koskeva kohta (sivu 9): "Kansallisen tai paikallisen tason yleishy6dyllisiksi madritellyt palvelut
voidaan varata kaikissa EY:n jdsenvaltioissa julkisille monopoleille tai yksinoikeudet saaneille yksityisille palvelujen
tarjoajille.” Tamé kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Itdvallan, Puolan,
Slovenian, Slovakian, Suomen eikd Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tdmi rajoitus koskee nyt kaikkia
jasenvaltioita.

« Sivuliikkeisiin, agentuureihin ja edustustoihin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivut 9
ja 10). Tama kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Maltan, Slovenian eiki Slovakian luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Tama rajoitus koskee nyt kaikkia jisenvaltioita.

o Tytaryhtioihin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 10). Tama kohta ei sisdltynyt
Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian eikd Slovakian luetteloon erityisistd
sitoumuksista. Tdma rajoitus koskee nyt kaikkia jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 13). TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Maltan, Itdvallan, Slovenian, Slovakian, Suomen ja Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista sisaltyi muodon
3 osalta vain osa niistd tukia koskevista rajoituksista, jotka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Nimé rajoitukset on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus muodon 4 osalta (sivu 13). Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Unkarin, Maltan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt muodon 4 osalta tukia koskevaa rajoi-
tusta, joka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tima rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

* Kyproksen markkinoille paasyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta. Nima sitoumukset peruutetaan.

 Markkinoille padsyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Yrityksen sisdiset siirrot (sivu 26). TSekin, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Puolan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan vastaanottavan
toimijan on tosiasiallisesti tarjottava vastaavia palveluja yhteison kyseisen jdsenvaltion alueella. TAmd rajoitus on nyt
ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

 Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Palvelun myyjdt (sivu 30). Puolan luetteloon
erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivit itse harjoita suoramyyntia
suurelle yleisolle. Timé rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jdsenvaltiota.

* Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Liiketoiminnan aloittaminen (sivu 30). Liettuan
luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivat itse harjoita
suoramyyntid suurelle yleisolle tai tarjoa palveluja. Timid rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

o Liettuan markkinoille padsyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta — Liikematkat (sivu 32). Ndmd sitoumukset
peruutetaan osittain.

o Latvian markkinoille paisyd koskeva sitoumus muodon 4 osalta — Sopimusperusteisten palvelujen tarjoajat (sivu 33).
Latvian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan tilapdinen asianomaiseen jisenvaltioon
tulo ja oleskelu sielld ei saa ylittdd yhteensd kolmea kuukautta 12 kuukauden ajanjaksolla. Tama rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

Alakohtaiset sitoumukset

o Leasing- tai vuokrauspalvelut ilman kéyttdjdd/kuljettajaa — llmaliikennevilineiden leasing- tai vuokrauspalvelut (sivu 95).
Markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 2 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Liettuaa, Unkaria, Itdvaltaa, Slove-
niaa, Suomea ja Ruotsia, ja markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 3 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Unkaria
ja Itavaltaa.
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* Valmistukseen liittyvat palvelut (sivut 109 ja 110). Latvian, Liettuan ja Itdvallan luetteloon sisdltyvit sitoumukset
peruutetaan.

* Koulutuspalvelut (sivu 156): rajoitus “ainoastaan yksityisesti rahoitetut palvelut’. Tama rajoitus ei sisdltynyt Viron,
Latvian, Liettuan, Unkarin, Itivallan, Slovenian (sisdllyttimattd ainoastaan aikuiskoulutuspalvelujen osalta) eikd Slova-
kian luetteloon. Tdma rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita. Slovenian tapauksessa tdimd laajennus
koskee ainoastaan aikuiskoulutuspalveluja.

¢ Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) (sivut 193, 213 ja 217). Markkinoille paisyad koskevat
rajoitukset muodon 1 ja muodon 3 osalta, joiden mukaan “sijoitusrahastojen ja -yhtididen johtamista varten on
perustettava erikoistunut rahastoyhti6” ja "ainoastaan yritykset, joiden sdantomairdinen kotipaikka on yhteisossd, voivat
toimia sijoitusrahastojen omaisuudenhoitajina”, eivat sisdltyneet TSekin luetteloon muodon 3 osalta, Viron luetteloon
(eivit muodon 1 eivitki muodon 3 osalta), Latvian luetteloon muodon 3 osalta, Liettuan luetteloon muodon 1 osalta,
Unkarin luetteloon muodon 3 osalta eivitkd Slovakian luetteloon muodon 3 osalta. Ndma rajoitukset on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Avaruusliikenne. Itdvallan luetteloon sisdltynyt sitoumus peruutetaan.

¢ Imaliikenne — Ilma-alusten vuokrauspalvelut miehistoineen (sivu 246). Kaksi markkinoille padsyd koskevaa rajoitusta
(toinen muotojen 1 ja 2 osalta ja toinen muodon 3 osalta) otetaan kdyttoon Puolan osalta.

o Imaliikenne — Myynti ja markkinointi (sivut 247 ja 248). Viron luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt
kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy tietokonepohjaista paikanvarausjarjestelmaa (TP]) kayttivan emolii-
kenteen harjoittajan tarjoamien ilmaliikennepalvelujen yhteydessd TPJ:n avulla suoritettavaan jakeluun.

* Ilmaliikenne — Tietokonepohjainen paikanvarausjirjestelmi (TPJ) (sivu 248). Unkarin luetteloon erityisistd sitoumuksista
ei sisdltynyt kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy velvoitteisiin, joita emoliikenteen harjoittajalla tai
osallistuvilla lentoliikenteen harjoittajilla on yhden tai useamman kolmannen maan lentoliikenteen harjoittajan valvo-
maan TPJ:hin nihden.

* Kaikkia kuljetusmuotoja tukevat palvelut — Lastinkasittelypalvelut (sivu 259). Markkinoille padsyd koskeva rajoitus
muodon 3 osalta on otettu kdyttoon Viron, Latvian ja Liettuan osalta.

B) Asiakirjassa S/SECRET/9 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

* Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen ja Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (asiakirjan S/SECRET/8 sivut 25, 29
ja 32). Namd sitoumukset peruutetaan.

Alakohtaiset sitoumukset

o Tietokonepalvelut ja niihin liittyvat palvelut — a) Tietokonelaitteistojen asennukseen liittyvit konsultointipalvelut (CPC
841) (sivu 82) — b) Ohjelmistopalvelut (CPC 842) (sivu 83) — ¢) Tietojenkisittelypalvelut (CPC 843) (sivu 85) — d) Tieto-
kantapalvelut (CPC 844) (sivu 86). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen
sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

o Tutkimus- ja kehittdmispalvelut — b) Yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden tutkimus- ja kehittimispalvelut
(CPC 852) (sivut 89 ja 90). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen siséiset
siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Vakuutustoiminta ja siihen liittyvét palvelut — i) Ensivakuutus (mukaan lukien rinnakkaisvakuutus): a) henkivakuutus ja
b) vahinkovakuutus (sivut 211 ja 212). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta
(yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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o Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) — x) e) siirtokelpoiset arvopaperit (sivu 223). Kansallis-
een kohteluun liittyvat Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisiiset siirrot, liikkematkat ja sopimuspe-
rusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Hotelli- ja ravintolapalvelut sekd ateriapalvelut (CPC 641, 642 ja 643) (sivu 232). Kansalliseen kohteluun liittyvat
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, likkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

* Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestdjien palvelut (CPC 7471) (sivut 233 ja 234). Kansalliseen kohteluun liittyvat
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

¢ Meriliikennepalvelut — ei sisdlld kabotaasilitkennettd — a) Matkustajien kuljetus (CPC 7211); b) Rahdin kuljetuspalvelut
(CPC 7212) (sivu 242). Kansalliseen kohteluun liittyvdt Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot,
liikematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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LITE II

EY:N MYONTAMAT KORVAAVAT MUUTOKSET

* Yleishyodyllisiin palveluihin liittyvi horisontaalinen rajoitus muodon 3 osalta

— Kattavuutta koskeva alaviite, jonka mukaan titd rajoitusta ei sovelleta televiestintdpalveluihin eiki tietokonepalve-
luihin ja niihin liittyviin palveluihin.

* Investointeja koskevat horisontaaliset rajoitukset muodon 3 osalta

— Poistetaan AT:n osalta muotoon 3 liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus siltd osin kuin on kyse ulkomaisten
osakeyhtididen (Aktiengesellschaften) sivuliikkeisti ja rajavastuuyhtidistd (Gesellschaften mit beschrinkter Haftung).

* Yrityksen sisdiset siirrot ja liikematkat muodon 4 osalta

— CY:n ja MT:n markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat horisontaaliset sitoumukset sekd alakohtaiset
sitoumukset aloilla, joilla CY ja MT ovat tehneet muotoon 3 liittyvid sitoumuksia.

* Asiantuntijapalvelut — Tekniset palvelut (CPC 8672)
— CY:n ja MT:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— CYn, CZ:in, MT:n ja SK:n muotoon 3 liittyvdt markkinoille pdasyd koskevat sitoumukset
— CYn ja MT:n muotoon 3 liittyvit kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— Poistetaan muotoon 3 liittyvd markkinoille pddsyd koskeva rajoitus PT:n osalta
* Asiantuntijapalvelut — Rakennushankkeiden suunnittelupalvelut (CPC 8673):
— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota UK soveltaa sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta
— Markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat SK:n sitoumukset muodon 3 osalta
* Asiantuntijapalvelut — Yhdyskunta- ja maisemasuunnittelupalvelut (CPC 8674):

— CY:n, CZ:in, MT:n, PLin, Skn ja SKin muotoon 3 liittyvdt markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat
sitoumukset.

— HU:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille padsyad ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset maisemasuunnittel-
upalvelujen osalta.

* Tietokonepalvelut ja niihin Littyvit palvelut
— Lisdtddn selventdva alaviite.

— HU:n muotoihin 1, 2 ja 3 liittyvat markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset CPC 845:n ja
849:n kohdalla.

— Sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvat SE:n paremmat edellytykset siltd osin kuin on kyse
tietokonepalveluista ja niihin liittyvistd palveluista horisontaalisten sitoumusten kohdalla sekd sopimusperusteisen
palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvit SE:n uudet sitoumukset CPC 845:n ja 849:n kohdalla.

* Mainontapalvelut (CPC 871):

— CY:n, MT:n ja PL:n muotoon 1 liittyvat markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
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¢ Televiestintipalvelut

— Uudet ja parannetut sitoumukset koko EY:n osalta, sellaisina kuin ne on esitetty sen Dohan kehitysohjelmaa
koskevassa tarkistetussa tarjouksessa.

— FLn selvennys siitd, ettd sen kolmea muotoon 3 liittyvada horisontaalista rajoitusta, jotka koskevat oikeushenkiloitd
markkinoille padsyn osalta, tytiryhtioitd, sivuliikkeitd, agentuureja ja edustustoja kansallisen kohtelun osalta ja
investointeja markkinoille padsyn osalta, ei sovelleta televiestintipalveluihin.

— Selventdva alaviite, jonka mukaan tdhdn sisdltyvit MTN,GNS/W/120:ssd annetut palvelualaluokitusluettelon ala-
luokat 2.C.h -2.C.m (lisdaarvopalvelut) seki alaluokat 2.C.a — 2.C.g. Luettelon alaluokka 2.C.o sisiltyy myos tdhin
niiltd osin kuin se kuuluu timin madaritelman piiriin. Kyseisen luettelon alaluokka 2.C.n (Sdhkoinen tietojen ja/tai
datan kisittely) sisaltyy timan sitoumusluettelon kohtaan 1.B (Tietokonepalvelut ja niihin liittyvit palvelut).

* Rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut):

— Poistetaan osa muotoon 3 liittyvistd markkinoille padsyd koskevista rajoituksista SK:n osalta

* Rahoituspalvelut (pankkipalvelut)

— FI: muutetaan muodon 3 osalta pysyvdd asuinpaikkaa koskevia vaatimuksia (Korvataan virke "Rahoituslaitoksen
perustajista, johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd ja edustajista vdhintddn puolen, toimitusjohtajan, prokuran
haltijan ja henkilon, joka on valtuutettu allekirjoittamaan rahoituslaitoksen nimissd, asuinpaikan on oltava Euroopan
yhteisossd...” seuraavasti: "Rahoituslaitoksen perustajista ja johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd vahintdin
yhden sekd toimitusjohtajan pysyvin asuinpaikan on oltava Euroopan yhteisossa...”).

* Hotelli- ja ravintolapalvelut seki ateriapalvelut

— Uusi (vadhemmadn rajoittava) sanamuoto IT:n muotoon 3 liittyvdn baareihin, kahviloihin ja ravintoloihin sovelletta-
van taloudellisen tarveharkinnan osalta, mukaan lukien sen syrjimattomyyttd koskeva sitoumus.

 Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestijien palvelut

— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota CZ soveltaa muotoon 3

+ Kampaamopalvelut

— CZ:n, Fin, HU:n ja SKin markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset muotojen 2 ja 3 osalta

Jasenvaltioista kdytetdan seuraavia lyhenteita:

AT Itavalta

BE  Belgia
Y Kypros
CZ  Tsekki

DE Saksa
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DK  Tanska
EE Viro
EL Kreikka
ES Espanja
FI Suomi
FR Ranska
HU  Unkari
IE Irlanti
IT Italia
LT Liettua
LU  Luxemburg
LV Latvia
MT  Malta
NL  Alankomaat
PL Puola
PT  Portugali
SE Ruotsi
SI Slovenia
SK Slovakia
UK Yhdistynyt kuningaskunta
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KAANNOS
Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden sekd Filippiinien yhteinen kirje palvelukaupan yleissopimuksen
(GATS-sopimus) XXI artiklan soveltamissiintojen (S/L/80, 29. lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

EY toimitti 28.toukokuuta 2004 ja 4.huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset
(11. kesdakuuta 2004 péivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 pdivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa se
ilmoitti GATS-sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maarittyja edellytyksid
noudattaen aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisiltyvit erityiset sitoumukset.

Ensimmidisen ilmoituksen toimittamisen jilkeen Filippiinit toimitti korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti (vaatimus S/L[179, joka koski asiakirjaa S/SECRET/8; asiakirjan
S/SECRET[9 osalta ei toimitettu vaatimusta). EY ja Filippiinit aloittivat asiakirjaa S/SECRET/8 koskevat neuvottelut
GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Asiakirjan S/SECRET/8 sisaltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka paittyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. paivdan huhtikuuta 2005,
27. pdivaan helmikuuta 2006, 1.piivddn kesikuuta 2006, 1.pdivadn heinikuuta ja 17.pdivddn heindkuuta 2006).
Neuvottelujen aikana EY ja Filippiinit ovat sopineet asiakirjaan S[SECRET/8 sisiltyviin peruutuksiin ja muutoksiin liitty-
vistd korvaavista muutoksista.

Neuvottelujen tuloksia koskeva kertomus, joka on liitetty tdhdn kirjeeseen, sisdltdd 1) edelld mainituissa ilmoituksissa
ehdotetut muutokset, 2) sovitut korvaavat muutokset asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitettujen muutosten ja peruutusten
osalta sekd 3) luonnoksen erityisten sitoumusten koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jisenvaltioiden
nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset
ja peruutukset ettd EY:n ja Filippiinien valilld sovitut korvaavat muutokset.

Tami kirje ja sithen liitetyn kertomuksen liitteet I ja II muodostavat EY:n ja Filippiinien vilisen sopimuksen asiakirjan
S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan soveltamista varten (!). Sopimuksen ei pidd
tulkita muuttavan EY:n ja sen jisenvaltioiden luetteloja II artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan
GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten oikeuksiin ja velvoitteisiin.

Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten luon-
noksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessa silld edellytykselld, ettd kaikkien kohteena
olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on kulunut
umpeen eikd valimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen loppuunsaat-
tamisen jilkeen piivini, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY pyrkii mah-
dollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ehdotetut muu-
tokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset ovat tulleet voimaan.

(") Kyseisen sopimuksen ei pidé tulkita mddrddvin ennalta WTO:ssa kiytdvien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinnin perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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Kertomus neuvottelutuloksista, jotka koskevat palvelukaupan yleissopimuksen (GATS-sopimus) XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti kiytyji neuvotteluja

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

GATS-sopimuksen XXI artiklan soveltamissddntojen (S/L/80, 29.lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti EY toimittaa
seuraavan kertomuksen:

1. EY toimitti 28. toukokuuta 2004 ja 4. huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset (11. ke-
sikuuta 2004 pdivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12.huhtikuuta 2005 péivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa se
ilmoitti GATS-sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maéarattyja
edellytyksid noudattaen aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisaltyvit erityiset sitoumuk-
set, jdljempdnd "ehdotetut muutokset’. Ehdotetut muutokset ovat liitteessd I.

2. Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltimin ilmoituksen toimittamisen jilkeen kahdeksantoista WTO:n jdsentd (Argentiina,
Australia, Brasilia, Ecuador, Filippiinit, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Kuuba, Sveitsi, Taiwan,
Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat) toimitti asiaan liittyvin korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

3. Asiakirjan S{SECRET/9 sisiltiman ilmoituksen toimittamisen jilkeen neljatoista WTO:n jasentd (Argentiina, Australia,
Brasilia, Ecuador, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat)
toimitti asiaan liittyvdn korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

4. Filippiinit toimitti korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukai-
sesti (vaatimus S|L/179, joka koski asiakirjaa S/SECRET/8; asiakirjan
S/SECRET/9 osalta ei toimitettu vaatimusta). EY ja Filippiinit aloittivat asiakirjaa S/SECRET/8 koskevat neuvottelut
GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

5. Asiakirjan S/SECRET/8 sisiltamalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperiistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pdittyi 26.lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. paivdin huhtikuuta
2005, 27.pdivddn helmikuuta 2006, 1.pdivdin kesikuuta 2006, 1.pdivddn heindkuuta ja 17.pdivddn heindkuuta
2006).

6. Neuvottelujen aikana EY ja Filippiinit ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisdltyviin muutoksiin ja peruutuksiin
liittyvistd korvaavista muutoksista. Timdn kertomuksen liitteet I ja II sekd yhteinen kirje, johon kertomus on liitetty,
muodostavat EY:n ja Filippiinien vilisen sopimuksen asiakirjan S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan soveltamista varten (). Sopimuksen ei pidd tulkita muuttavan EY:n ja sen jisenvaltioiden luetteloja
II artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten
oikeuksiin ja velvoitteisiin.

7. Edelld olevan perusteella ehdotetut muutokset ja sovitut korvaavat muutokset sisillytetddn EY:n luonnokseen GATS-
sopimuksen koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jisenvaltioiden nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty
sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset ja peruutukset ettd EY:n ja
Filippiinien vililld sovitut korvaavat muutokset.

8. Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten
luonnoksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessi silld edellytykselld, ettd kaikkien
kohteena olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on
kulunut umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen
loppuunsaattamisen jdlkeen pdivini, jonka EY ilmoittaa sen jalkeen, kun EY:n sisdiset hyvidksymismenettelyt, joita EY
pyrkii mahdollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9
ehdotetut muutokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset
ovat tulleet voimaan.

—
=

Kyseisen sopimuksen ei pidd tulkita madrddvin ennalta WTO:ssa kdytivien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinndn perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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LITE I

A) Asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

 Markkinoille pidsyd koskeva kohta (sivu 9): "Kansallisen tai paikallisen tason yleishy6dyllisiksi madritellyt palvelut
voidaan varata kaikissa EY:n jdsenvaltioissa julkisille monopoleille tai yksinoikeudet saaneille yksityisille palvelujen
tarjoajille.” Tamé kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Itdvallan, Puolan,
Slovenian, Slovakian, Suomen eikd Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tdmi rajoitus koskee nyt kaikkia
jasenvaltioita.

« Sivuliikkeisiin, agentuureihin ja edustustoihin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivut 9
ja 10). Tama kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Maltan, Slovenian eiki Slovakian luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Tama rajoitus koskee nyt kaikkia jisenvaltioita.

o Tytaryhtioihin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 10). Tama kohta ei sisdltynyt
Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian eikd Slovakian luetteloon erityisistd
sitoumuksista. Tdma rajoitus koskee nyt kaikkia jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 13). TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Maltan, Itdvallan, Slovenian, Slovakian, Suomen ja Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista sisaltyi muodon
3 osalta vain osa niistd tukia koskevista rajoituksista, jotka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Nimé rajoitukset on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus muodon 4 osalta (sivu 13). Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Unkarin, Maltan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt muodon 4 osalta tukia koskevaa rajoi-
tusta, joka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tima rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

* Kyproksen markkinoille paasyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta. Nima sitoumukset peruutetaan.

 Markkinoille padsyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Yrityksen sisdiset siirrot (sivu 26). TSekin, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Puolan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan vastaanottavan
toimijan on tosiasiallisesti tarjottava vastaavia palveluja yhteison kyseisen jdsenvaltion alueella. TAmd rajoitus on nyt
ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

 Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Palvelun myyjdt (sivu 30). Puolan luetteloon
erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivit itse harjoita suoramyyntia
suurelle yleisolle. Timé rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jdsenvaltiota.

* Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Liiketoiminnan aloittaminen (sivu 30). Liettuan
luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivat itse harjoita
suoramyyntid suurelle yleisolle tai tarjoa palveluja. Timid rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

o Liettuan markkinoille padsyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta — Liikematkat (sivu 32). Ndmd sitoumukset
peruutetaan osittain.

o Latvian markkinoille paisyd koskeva sitoumus muodon 4 osalta — Sopimusperusteisten palvelujen tarjoajat (sivu 33).
Latvian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan tilapdinen asianomaiseen jisenvaltioon
tulo ja oleskelu sielld ei saa ylittdd yhteensd kolmea kuukautta 12 kuukauden ajanjaksolla. Tama rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

Alakohtaiset sitoumukset

o Leasing- tai vuokrauspalvelut ilman kéyttdjdd/kuljettajaa — llmaliikennevilineiden leasing- tai vuokrauspalvelut (sivu 95).
Markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 2 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Liettuaa, Unkaria, Itdvaltaa, Slove-
niaa, Suomea ja Ruotsia, ja markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 3 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Unkaria
ja Itavaltaa.
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* Valmistukseen liittyvat palvelut (sivut 109 ja 110). Latvian, Liettuan ja Itdvallan luetteloon sisdltyvit sitoumukset
peruutetaan.

* Koulutuspalvelut (sivu 156): rajoitus “ainoastaan yksityisesti rahoitetut palvelut’. Tama rajoitus ei sisdltynyt Viron,
Latvian, Liettuan, Unkarin, Itivallan, Slovenian (sisdllyttimattd ainoastaan aikuiskoulutuspalvelujen osalta) eikd Slova-
kian luetteloon. Tdma rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita. Slovenian tapauksessa tdimd laajennus
koskee ainoastaan aikuiskoulutuspalveluja.

o Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) (sivut 193, 213 ja 217). Markkinoille paisyad koskevat
rajoitukset muodon 1 ja muodon 3 osalta, joiden mukaan “sijoitusrahastojen ja —yhtididen johtamista varten on
perustettava erikoistunut rahastoyhti6” ja "ainoastaan yritykset, joiden sdantomairdinen kotipaikka on yhteisossd, voivat
toimia sijoitusrahastojen omaisuudenhoitajina”, eivat sisdltyneet TSekin luetteloon muodon 3 osalta, Viron luetteloon
(eivit muodon 1 eivitki muodon 3 osalta), Latvian luetteloon muodon 3 osalta, Liettuan luetteloon muodon 1 osalta,
Unkarin luetteloon muodon 3 osalta eivitkd Slovakian luetteloon muodon 3 osalta. Ndmd rajoitukset on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Avaruusliikenne. Itdvallan luetteloon sisdltynyt sitoumus peruutetaan.

¢ Imaliikenne — Ilma-alusten vuokrauspalvelut miehistoineen (sivu 246). Kaksi markkinoille paasyd koskevaa rajoitusta
(toinen muotojen 1 ja 2 osalta ja toinen muodon 3 osalta) otetaan kdyttoon Puolan osalta.

o Imaliikenne — Myynti ja markkinointi (sivut 247 ja 248). Viron luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt
kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy tietokonepohjaista paikanvarausjarjestelmaa (TP]) kayttavan emolii-
kenteen harjoittajan tarjoamien ilmaliikennepalvelujen yhteydessd TPJ:n avulla suoritettavaan jakeluun.

¢ Imaliikenne — Tietokonepohjainen paikanvarausjirjestelma (TPJ) (sivu 248). Unkarin luetteloon erityisistd sitoumuksista
ei sisdltynyt kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy velvoitteisiin, joita emoliikenteen harjoittajalla tai
osallistuvilla lentoliikenteen harjoittajilla on yhden tai useamman kolmannen maan lentoliikenteen harjoittajan valvo-
maan TPJ:hin ndhden.

* Kaikkia kuljetusmuotoja tukevat palvelut — Lastinkdsittelypalvelut (sivu 259). Markkinoille padsyd koskeva rajoitus
muodon 3 osalta on otettu kdyttoon Viron, Latvian ja Liettuan osalta. B.

B) Asiakirjassa S/SECRET/9 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

* Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen ja Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (asiakirjan S/SECRET/8 sivut 25, 29
ja 32). Nama sitoumukset peruutetaan.

Alakohtaiset sitoumukset

¢ Tietokonepalvelut ja niihin liittyvat palvelut — a) Tietokonelaitteistojen asennukseen liittyvit konsultointipalvelut (CPC
841) (sivu 82) — b) Ohjelmistopalvelut (CPC 842) (sivu 83) — ¢) Tietojenkdsittelypalvelut (CPC 843) (sivu 85) — d) Tieto-
kantapalvelut (CPC 844) (sivu 86). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen
sisdiset siirrot, lilkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

o Tutkimus- ja kehittdimispalvelut — b) Yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden tutkimus- ja kehittimispalvelut
(CPC 852) (sivut 89 ja 90). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset
siirrot, likkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Vakuutustoiminta ja siihen liittyvit palvelut — i) Ensivakuutus (mukaan lukien rinnakkaisvakuutus): a) henkivakuutus ja
b) vahinkovakuutus (sivut 211 ja 212). Kansalliseen kohteluun liittyvat Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta
(yrityksen sisiiset siirrot, liikematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) — x) e) siirtokelpoiset arvopaperit (sivu 223). Kansallis-
een kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen siséiset siirrot, liikkematkat ja sopimuspe-
rusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

* Hotelli- ja ravintolapalvelut sekd ateriapalvelut (CPC 641, 642 ja 643) (sivu 232). Kansalliseen kohteluun liittyvit
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

* Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestdjien palvelut (CPC 7471) (sivut 233 ja 234). Kansalliseen kohteluun liittyvit
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisidiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

¢ Meriliikennepalvelut — ei sisilld kabotaasiliikennettd — a) Matkustajien kuljetus (CPC 7211); b) Rahdin kuljetuspalvelut
(CPC 7212) (sivu 242). Kansalliseen kohteluun liittyvdt Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot,
liikematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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LITE II

EY:N MYONTAMAT KORVAAVAT MUUTOKSET

* Yleishyodyllisiin palveluihin liittyvi horisontaalinen rajoitus muodon 3 osalta

— Kattavuutta koskeva alaviite, jonka mukaan titd rajoitusta ei sovelleta televiestintdpalveluihin eiki tietokonepalve-
luihin ja niihin liittyviin palveluihin.

* Investointeja koskevat horisontaaliset rajoitukset muodon 3 osalta

— Poistetaan AT:n osalta muotoon 3 liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus siltd osin kuin on kyse ulkomaisten
osakeyhtididen (Aktiengesellschaften) sivuliikkeisti ja rajavastuuyhtidistd (Gesellschaften mit beschrinkter Haftung).

* Yrityksen sisdiset siirrot ja liikematkat muodon 4 osalta

— CY:n ja MT:n markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat horisontaaliset sitoumukset sekd alakohtaiset
sitoumukset aloilla, joilla CY ja MT ovat tehneet muotoon 3 liittyvid sitoumuksia.

* Asiantuntijapalvelut — Tekniset palvelut (CPC 8672)
— CY:n ja MT:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— CYn, CZ:in, MT:n ja SK:n muotoon 3 liittyvdt markkinoille pdasyd koskevat sitoumukset
— CYn ja MT:n muotoon 3 liittyvit kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— Poistetaan muotoon 3 liittyvd markkinoille pddsyd koskeva rajoitus PT:n osalta
* Asiantuntijapalvelut — Rakennushankkeiden suunnittelupalvelut (CPC 8673):
— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota UK soveltaa sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta
— Markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat SK:n sitoumukset muodon 3 osalta
* Asiantuntijapalvelut — Yhdyskunta- ja maisemasuunnittelupalvelut (CPC 8674):

— CY:n, CZ:in, MT:n, PLin, Skn ja SKin muotoon 3 liittyvdt markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat
sitoumukset.

— HU:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille padsyad ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset maisemasuunnittel-
upalvelujen osalta.

* Tietokonepalvelut ja niihin Liittyvit palvelut -
— Lisdtddn selventdva alaviite.

— HU:n muotoihin 1, 2 ja 3 liittyvat markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset CPC 845:n ja
849:n kohdalla.

— Sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvat SE:n paremmat edellytykset siltd osin kuin on kyse
tietokonepalveluista ja niihin liittyvistd palveluista horisontaalisten sitoumusten kohdalla sekd sopimusperusteisen
palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvit SE:n uudet sitoumukset CPC 845:n ja 849:n kohdalla.

* Mainontapalvelut (CPC 871):

— CY:n, MT:n ja PL:n muotoon 1 liittyvat markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
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¢ Televiestintipalvelut

— Uudet ja parannetut sitoumukset koko EY:n osalta, sellaisina kuin ne on esitetty sen Dohan kehitysohjelmaa
koskevassa tarkistetussa tarjouksessa.

— FIn selvennys siité, ettd sen kolmea muotoon 3 liittyvaa horisontaalista rajoitusta, jotka koskevat oikeushenkiloitd
markkinoille padsyn osalta, tytiryhtioitd, sivuliikkeitd, agentuureja ja edustustoja kansallisen kohtelun osalta ja
investointeja markkinoille padsyn osalta, ei sovelleta televiestintdpalveluihin.

— Selventdva alaviite, jonka mukaan tdhdn sisdltyvit MTN,GNS/W/120:ssd annetut palvelualaluokitusluettelon ala-
luokat 2.C.h —=2.C.m (lisdaarvopalvelut) seki alaluokat 2.C.a — 2.C.g. Luettelon alaluokka 2.C.o sisiltyy myos tihin
niiltd osin kuin se kuuluu timan madaritelman piiriin. Kyseisen luettelon alaluokka 2.C.n (Sdhkoinen tietojen ja/tai
datan kisittely) sisiltyy timin sitoumusluettelon kohtaan 1.B (Tietokonepalvelut ja niihin liittyvit palvelut).

* Rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut):

— Poistetaan osa muotoon 3 liittyvistd markkinoille padsyd koskevista rajoituksista SK:n osalta

* Rahoituspalvelut (pankkipalvelut)

— muutetaan muodon 3 osalta pysyvdd asuinpaikkaa koskevia vaatimuksia (Korvataan virke "Rahoituslaitoksen pe-
rustajista, johtokunnan ja hallintoneuvoston jésenistd ja edustajista vdhintddn puolen, toimitusjohtajan, prokuran
haltijan ja henkilon, joka on valtuutettu allekirjoittamaan rahoituslaitoksen nimissa, asuinpaikan on oltava Euroopan
yhteisossd...” seuraavasti: "Rahoituslaitoksen perustajista ja johtokunnan ja hallintoneuvoston jasenistd vdhintdin
yhden sekd toimitusjohtajan pysyvan asuinpaikan on oltava Euroopan yhteisossa...”).

* Hotelli- ja ravintolapalvelut seki ateriapalvelut

— Uusi (vdhemman rajoittava) sanamuoto IT:n muotoon 3 liittyvdn baareihin, kahviloihin ja ravintoloihin sovelletta-
van taloudellisen tarveharkinnan osalta, mukaan lukien sen syrjimattomyyttd koskeva sitoumus.

 Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestijien palvelut

— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota CZ soveltaa muotoon 3

+ Kampaamopalvelut

— CZ:n, Fin, HU:n ja SKin markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset muotojen 2 ja 3 osalta

Jasenvaltioista kdytetddn seuraavia lyhenteita:

AT Itdvalta

BE  Belgia

CYy Kypros

CczZ Tsekki
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DE  Saksa
DK  Tanska
EE Viro

EL Kreikka
ES Espanja
FI Suomi
FR Ranska
HU  Unkari
IE Irlanti
IT Italia
LT Liettua

LU  Luxemburg
LV Latvia

MT  Malta

NL  Alankomaat
PL Puola

PT Portugali

SE Ruotsi

SI Slovenia

SK Slovakia

UK Yhdistynyt kuningaskunta
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KAANNOS
Euroopan yhteisjen ja niiden jisenvaltioiden sekid Sveitsin yhteinen kirje palvelukaupan yleissopimuksen
(GATS-sopimus) XXI artiklan soveltamissiidntojen (S/L/80, 29. lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

EY toimitti 28. toukokuuta 2004 ja 4. huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset (11. kesidkuuta
2004 pdivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 péivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa se ilmoitti GATS-
sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa mairittyja edellytyksid noudattaen
aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisdltyvit erityiset sitoumukset.

Ensimmidisen ilmoituksen toimittamisen jilkeen Sveitsi toimitti korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti (vaatimus S|L/162, joka koski asiakirjaa S/SECRET/8; asiakirjan
S/SECRET/9 osalta ei toimitettu vaatimusta). EY ja Sveitsi aloittivat asiakirjaa S/[SECRET/8 koskevat neuvottelut GATS-
sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti. Sveitsi toimitti omalta osaltaan muistion, jossa se ilmoitti
kantansa naissd neuvotteluissa.

Asiakirjan S/SECRET/8 sisiltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pdittyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. pdivdan huhtikuuta 2005,
27. paivaan helmikuuta 2006, 1. pdivdan kesikuuta 2006, 1.pdivdan heindkuuta ja 17.piivddn heindkuuta 2006).
Neuvottelujen aikana EY ja Sveitsi ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisaltyviin peruutuksiin ja muutoksiin liittyvistd
korvaavista muutoksista.

Neuvottelujen tuloksia koskeva kertomus, joka on liitetty tdhin kirjeeseen, sisiltdd 1) edelldi mainituissa ilmoituksissa
ehdotetut muutokset, 2) sovitut korvaavat muutokset asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitettujen muutosten ja peruutusten
osalta sekd 3) luonnoksen erityisten sitoumusten koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jdsenvaltioiden
nykyiset sitoumusluettelot ja lisdtty sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset
ja peruutukset ettd EY:n ja Sveitsin vililld sovitut korvaavat muutokset.

Tami kirje ja siihen liitetyn kertomuksen liitteet I ja II muodostavat EY:n ja Sveitsin vélisen sopimuksen asiakirjan
S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan soveltamista varten (!). Sopimuksen ei pidd
tulkita muuttavan EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloja II artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan
GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten oikeuksiin ja velvoitteisiin.

Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten luon-
noksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessa silld edellytykselld, ettd kaikkien kohteena
olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on kulunut
umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen loppuunsaat-
tamisen jilkeen piivini, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY pyrkii mah-
dollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ehdotetut muu-
tokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset ovat tulleet voimaan.

(") Kyseisen sopimuksen ei pidé tulkita mddrddvin ennalta WTO:ssa kiytdvien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinnin perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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Kertomus neuvottelutuloksista, jotka koskevat palvelukaupan yleissopimuksen (GATS-sopimus) XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti kiytyji neuvotteluja

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

GATS-sopimuksen XXI artiklan soveltamissddntojen (S/L/80, 29.lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti EY toimittaa
seuraavan kertomuksen:

1. EY toimitti 28.toukokuuta 2004 ja 4. huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset
(11. kesdkuuta 2004 péivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 péivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa
se ilmoitti GATS-sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa méirattyja
edellytyksid noudattaen aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisaltyvit erityiset sitoumuk-
set, jiljempdnd ehdotetut muutokset’. Ehdotetut muutokset ovat liitteessid 1.

2. Asiakirjan S/SECRET/8 sisiltdiman ilmoituksen toimittamisen jdlkeen kahdeksantoista WTO:n jdsentd (Argentiina,
Australia, Brasilia, Ecuador, Filippiinit, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Kuuba, Sveitsi, Taiwan,
Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat) toimitti asiaan liittyvdn korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

3. Asiakirjan S/SECRET/9 sisdltimdn ilmoituksen toimittamisen jilkeen neljatoista WTO:n jdsentd (Argentiina, Australia,
Brasilia, Ecuador, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat)
toimitti asiaan liittyvin korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

4. Sveitsi toimitti korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti
(vaatimus S[L[162, joka koski asiakirjaa S/SECRET/8; asiakirjan S/SECRET/9 osalta ei toimitettu vaatimusta). EY ja
Sveitsi aloittivat asiakirjaa S|SECRET/8 koskevat neuvottelut GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

5. Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pddttyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. pdivdan huhtikuuta
2005, 27.pdivdan helmikuuta 2006, 1. pdivdan kesikuuta 2006, 1. pdivddn heindkuuta ja 17. paivddn heindkuuta
2006).

6. Neuvottelujen aikana EY ja Sveitsi ovat sopineet asiakirjaan S|SECRET/8 sisiltyviin muutoksiin ja peruutuksiin liitty-
vistd korvaavista muutoksista. Taman kertomuksen liitteet I ja II sekd yhteinen kirje, johon kertomus on liitetty,
muodostavat EY:n ja Sveitsin vilisen sopimuksen asiakirjan S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan soveltamista varten (). Sopimuksen ei pidd tulkita muuttavan EY:n ja sen jisenvaltioiden luetteloja
I artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten
oikeuksiin ja velvoitteisiin.

7. Edelld olevan perusteella ehdotetut muutokset ja sovitut korvaavat muutokset sisallytetidn EY:n luonnokseen GATS-
sopimuksen koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jdsenvaltioiden nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty
sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset ja peruutukset ettd EY:n ja
Sveitsin valilld sovitut korvaavat muutokset.

8. Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten
luonnoksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessa silld edellytykselld, ettd kaikkien
kohteena olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on
kulunut umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen
loppuunsaattamisen jalkeen pdivini, jonka EY ilmoittaa sen jalkeen, kun EY:n sisdiset hyviaksymismenettelyt, joita EY
pyrkii mahdollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9
ehdotetut muutokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset
ovat tulleet voimaan.

(3 Kyseisen sopimuksen ei pidé tulkita mddrddvin ennalta WTO:ssa kiytdvien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinnin perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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LITE I

A) Asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

 Markkinoille pidsyd koskeva kohta (sivu 9): "Kansallisen tai paikallisen tason yleishy6dyllisiksi madritellyt palvelut
voidaan varata kaikissa EY:n jdsenvaltioissa julkisille monopoleille tai yksinoikeudet saaneille yksityisille palvelujen
tarjoajille.” Tamé kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Itdvallan, Puolan,
Slovenian, Slovakian, Suomen eikd Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tdmi rajoitus koskee nyt kaikkia
jasenvaltioita.

« Sivuliikkeisiin, agentuureihin ja edustustoihin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivut 9
ja 10). Tamai kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Maltan, Slovenian eikd Slovakian luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Tamd rajoitus koskee nyt kaikkia jasenvaltioita.

o Tytaryhtioihin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 10). Tdma kohta ei sisdltynyt
Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian eikd Slovakian luetteloon erityisistd
sitoumuksista. Tamé rajoitus koskee nyt kaikkia jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 13). TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Maltan, Itdvallan, Slovenian, Slovakian, Suomen ja Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista sisdltyi muodon
3 osalta vain osa niistd tukia koskevista rajoituksista, jotka on sisdllytetty EY:n ja sen jisenvaltioiden luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Ndma rajoitukset on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jisenvaltioita.

o Tukiin liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus muodon 4 osalta (sivu 13). T3ekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Unkarin, Maltan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt muodon 4 osalta tukia koskevaa rajoi-
tusta, joka on sisillytetty EY:n ja sen jasenvaltioiden luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tima rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

* Kyproksen markkinoille pddsyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta. Nami sitoumukset peruutetaan.

 Markkinoille padsyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Yrityksen sisdiset siirrot (sivu 26). TSekin, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Puolan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisaltynyt rajoitusta, jonka mukaan vastaanottavan
toimijan on tosiasiallisesti tarjottava vastaavia palveluja yhteison kyseisen jasenvaltion alueella. Tima rajoitus on nyt
ulotettu koskemaan kyseisid jdsenvaltioita.

* Markkinoille paasyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Palvelun myyjit (sivu 30). Puolan luetteloon
erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivit itse harjoita suoramyyntid
suurelle yleisolle. Tima rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

 Markkinoille pdasyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Liiketoiminnan aloittaminen (sivu 30). Liettuan
luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivat itse harjoita
suoramyyntid suurelle yleisolle tai tarjoa palveluja. Timi rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

o Liettuan markkinoille padsya koskevat sitoumukset muodon 4 osalta — Liikematkat (sivu 32). Nama sitoumukset peruu-
tetaan osittain.

¢ Latvian markkinoille paasyd koskeva sitoumus muodon 4 osalta — Sopimusperusteisten palvelujen tarjoajat (sivu 33).
Latvian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan tilapdinen asianomaiseen jisenvaltioon
tulo ja oleskelu sielld ei saa ylittad yhteensd kolmea kuukautta 12 kuukauden ajanjaksolla. Tima rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

Alakohtaiset sitoumukset

¢ Leasing- tai vuokrauspalvelut ilman kayttdjad kuljettajaa — llmaliikennevilineiden leasing- tai vuokrauspalvelut (sivu 95).
Markkinoille padsya koskeva rajoitus muodon 2 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Liettuaa, Unkaria, Itivaltaa, Slove-
niaa, Suomea ja Ruotsia, ja markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 3 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Unkaria
ja Itdvaltaa.

¢ Valmistukseen liittyvdt palvelut (sivut 109 ja 110). Latvian, Liettuan ja Itdvallan luetteloon sisiltyvit sitoumukset
peruutetaan.
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* Koulutuspalvelut (sivu 156): rajoitus “ainoastaan yksityisesti rahoitetut palvelut’. Timd rajoitus ei sisiltynyt Viron,
Latvian, Liettuan, Unkarin, Itdvallan, Slovenian (sisillyttdimattd ainoastaan aikuiskoulutuspalvelujen osalta) eikd Slova-
kian luetteloon. Tdmd rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jisenvaltioita. Slovenian tapauksessa tima laajennus
koskee ainoastaan aikuiskoulutuspalveluja.

¢ Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) (sivut 193, 213 ja 217). Markkinoille padsyad koskevat
rajoitukset muodon 1 ja muodon 3 osalta, joiden mukaan “sijoitusrahastojen ja -yhtididen johtamista varten on
perustettava erikoistunut rahastoyhtié” ja "ainoastaan yritykset, joiden sddntomdaardinen kotipaikka on yhteisossd, voivat
toimia sijoitusrahastojen omaisuudenhoitajina”, eivit sisdltyneet TSekin luetteloon muodon 3 osalta, Viron luetteloon
(eivit muodon 1 eivitkdi muodon 3 osalta), Latvian luetteloon muodon 3 osalta, Liettuan luetteloon muodon 1 osalta,
Unkarin luetteloon muodon 3 osalta eivitkd Slovakian luetteloon muodon 3 osalta. Ndma rajoitukset on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jisenvaltioita.

¢ Avaruusliikenne. Itdvallan luetteloon sisdltynyt sitoumus peruutetaan.

¢ Ilmaliikenne — Ilma-alusten vuokrauspalvelut miehistoineen (sivu 246). Kaksi markkinoille pdidsyd koskevaa rajoitusta
(toinen muotojen 1 ja 2 osalta ja toinen muodon 3 osalta) otetaan kdyttoon Puolan osalta.

¢ Ilmaliikenne — Myynti ja markkinointi (sivut 247 ja 248). Viron luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt
kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy tietokonepohjaista paikanvarausjirjestelmédd (TPJ) kéyttdvin emolii-
kenteen harjoittajan tarjoamien ilmalitkennepalvelujen yhteydessd TPJ:n avulla suoritettavaan jakeluun.

¢ Imaliikenne — Tietokonepohjainen paikanvarausjirjestelma (TPJ) (sivu 248). Unkarin luetteloon erityisistd sitoumuksista
ei sisiltynyt kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy velvoitteisiin, joita emoliikenteen harjoittajalla tai
osallistuvilla lentoliikenteen harjoittajilla on yhden tai useamman kolmannen maan lentoliikenteen harjoittajan valvo-
maan TPJ:hin ndhden.

* Kaikkia kuljetusmuotoja tukevat palvelut — Lastinkdsittelypalvelut (sivu 259). Markkinoille pidsyd koskeva rajoitus
muodon 3 osalta on otettu kdyttoon Viron, Latvian ja Liettuan osalta.

B) Asiakirjassa S/SECRET/9 ilmoitetut muutokset
Horisontaaliset sitoumukset

* Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen ja Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (asiakirjan S/SECRET/8 sivut 25, 29
ja 32). Ndmd sitoumukset peruutetaan.

Alakohtaiset sitoumukset

* Tietokonepalvelut ja niihin liittyvat palvelut — a) Tietokonelaitteistojen asennukseen liittyvit konsultointipalvelut (CPC
841) (sivu 82) — b) Ohjelmistopalvelut (CPC 842) (sivu 83) — ¢) Tietojenkisittelypalvelut (CPC 843) (sivu 85) — d) Tieto-
kantapalvelut (CPC 844) (sivu 86). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen
sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Tutkimus- ja kehittdmispalvelut — b) Yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden tutkimus- ja kehittimispalvelut
(CPC 852) (sivut 89 ja 90). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen siséiset
siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Vakuutustoiminta ja sithen liittyvat palvelut — i) Ensivakuutus (mukaan lukien rinnakkaisvakuutus): a) henkivakuutus ja
b) vahinkovakuutus (sivut 211 ja 212). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta
(yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

o Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) — x) ) siirtokelpoiset arvopaperit (sivu 223). Kansallis-
een kohteluun liittyvat Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen siséiset siirrot, liikkematkat ja sopimuspe-
rusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

* Hotelli- ja ravintolapalvelut sekd ateriapalvelut (CPC 641, 642 ja 643) (sivu 232). Kansalliseen kohteluun liittyvat
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, likkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

 Matkatoimistopalvelut ja matkanjarjestdjien palvelut (CPC 7471) (sivut 233 ja 234). Kansalliseen kohteluun liittyvat
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, likkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

* Meriliikennepalvelut — ei sisilld kabotaasiliikennettd — a) Matkustajien kuljetus (CPC 7211); b) Rahdin kuljetuspalvelut
(CPC 7212) (sivu 242). Kansalliseen kohteluun liittyvat Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisédiset siirrot,
liikematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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LITE II

EY:N MYONTAMAT KORVAAVAT MUUTOKSET

* Yleishyodyllisiin palveluihin liittyvi horisontaalinen rajoitus muodon 3 osalta

— Kattavuutta koskeva alaviite, jonka mukaan titd rajoitusta ei sovelleta televiestintdpalveluihin eiki tietokonepalve-
luihin ja niihin liittyviin palveluihin.

* Investointeja koskevat horisontaaliset rajoitukset muodon 3 osalta

— Poistetaan AT:n osalta muotoon 3 liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus siltd osin kuin on kyse ulkomaisten
osakeyhtididen (Aktiengesellschaften) sivuliikkeisti ja rajavastuuyhtidistd (Gesellschaften mit beschrinkter Haftung).

* Yrityksen sisiiset siirrot ja liikkematkat muodon 4 osalta

— CY:n ja MT:n markkinoille pddsya ja kansallista kohtelua koskevat horisontaaliset sitoumukset seki alakohtaiset
sitoumukset aloilla, joilla CY ja MT ovat tehneet muotoon 3 liittyvid sitoumuksia.

¢ Asiantuntijapalvelut — Tekniset palvelut (CPC 8672)
— CY:n ja MT:n muotoon 2 liittyvdat markkinoille pdasya ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— CY:n, CZ:n, MT:n ja SK:n muotoon 3 liittyvdat markkinoille pdasya koskevat sitoumukset
— (Y ja MT:n muotoon 3 liittyvit kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— Poistetaan muotoon 3 liittyvd markkinoille padsyd koskeva rajoitus PT:n osalta
* Asiantuntijapalvelut — Rakennushankkeiden suunnittelupalvelut (CPC 8673):
— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota UK soveltaa sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta
— Markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat SK:n sitoumukset muodon 3 osalta
* Asiantuntijapalvelut — Yhdyskunta- ja maisemasuunnittelupalvelut (CPC 8674):

— CYmn, CZ:n, MTin, PLin, Skn ja SKin muotoon 3 liittyvdt markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat
sitoumukset.

— HU:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille padsya ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset maisemasuunnittel-
upalvelujen osalta.

* Tietokonepalvelut ja niihin liittyvit palvelut -
— Lisdtddn selventdva alaviite.

— HU:n muotoihin 1, 2 ja 3 liittyvat markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset CPC 845:n ja
849:n kohdalla.

— Sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvdt SE:n paremmat edellytykset siltd osin kuin on kyse
tietokonepalveluista ja niihin liittyvistd palveluista horisontaalisten sitoumusten kohdalla sekd sopimusperusteisen
palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvdt SE:n uudet sitoumukset CPC 845:n ja 849:n kohdalla.

* Mainontapalvelut (CPC 871):
— CY:n, MT:n ja PL:n muotoon 1 liittyvat markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset

¢ Televiestintipalvelut

— Uudet ja parannetut sitoumukset koko EY:n osalta, sellaisina kuin ne on esitetty sen Dohan kehitysohjelmaa
koskevassa tarkistetussa tarjouksessa.

— FIn selvennys siité, ettd sen kolmea muotoon 3 liittyvad horisontaalista rajoitusta, jotka koskevat oikeushenkiloita
markkinoille padsyn osalta, tytiryhtioitd, sivuliikkeitd, agentuureja ja edustustoja kansallisen kohtelun osalta ja
investointeja markkinoille padsyn osalta, ei sovelleta televiestintdpalveluihin.
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— Selventidvi alaviite, jonka mukaan tdhin sisdltyvit MTN,GNS/W/120:ssd annetut palvelualaluokitusluettelon ala-
luokat 2.C.h —2.C.m (lisdaarvopalvelut) sekd alaluokat 2.C.a — 2.C.g. Luettelon alaluokka 2.C.o sisiltyy myos tdhdn
niiltd osin kuin se kuuluu timidn médritelmén piiriin. Kyseisen luettelon alaluokka 2.C.n (Sihkoinen tietojen ja/tai
datan kisittely) sisaltyy tdiman sitoumusluettelon kohtaan 1.B (Tietokonepalvelut ja niihin liittyvat palvelut).

* Rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut):
— Poistetaan osa muotoon 3 liittyvistd markkinoille padsya koskevista rajoituksista SK:n osalta
* Rahoituspalvelut (pankkipalvelut)

— F: muutetaan muodon 3 osalta pysyvdd asuinpaikkaa koskevia vaatimuksia (Korvataan virke "Rahoituslaitoksen
perustajista, johtokunnan ja hallintoneuvoston jésenisté ja edustajista vdhintddn puolen, toimitusjohtajan, prokuran
haltijan ja henkilon, joka on valtuutettu allekirjoittamaan rahoituslaitoksen nimissa, asuinpaikan on oltava Euroopan
yhteisossd...” seuraavasti: "Rahoituslaitoksen perustajista ja johtokunnan ja hallintoneuvoston jasenistd vihintdin
yhden sekd toimitusjohtajan pysyvan asuinpaikan on oltava Euroopan yhteisossa...”).

* Hotelli- ja ravintolapalvelut seki ateriapalvelut

— Uusi (vdhemman rajoittava) sanamuoto IT:n muotoon 3 liittyvdn baareihin, kahviloihin ja ravintoloihin sovelletta-
van taloudellisen tarveharkinnan osalta, mukaan lukien sen syrjimittomyyttd koskeva sitoumus.

* Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestijien palvelut

— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota CZ soveltaa muotoon 3
+ Kampaamopalvelut

— CZ:n, Fi:n, HUxn ja SKin markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset muotojen 2 ja 3 osalta
Jasenvaltioista kdytetddn seuraavia lyhenteita:

AT Itivalta

BE Belgia
Cy Kypros
CczZ Tsekki
DE  Saksa
DK  Tanska
EE Viro

EL Kreikka
ES Espanja
FI Suomi
FR Ranska
HU  Unkari
IE Irlanti
IT Italia
LT Liettua

LU  Luxemburg
LV Latvia

MT  Malta
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NL  Alankomaat
PL Puola
PT  Portugali
SE Ruotsi
SI Slovenia
SK  Slovakia
UK Yhdistynyt kuningaskunta
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KAANNOS
Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden sekd Taiwanin, Penghun, Kinmenin ja Matsun erillisen tullialueen

yhteinen kirje palvelukaupan yleissopimuksen (GATS-sopimus) XXI artiklan soveltamissiintojen (S/L/80,
29. lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti

Euroopan yhteisdjen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempind 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

EY toimitti 28. toukokuuta 2004 ja 4. huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset (11. kesiakuuta
2004 piivatyn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 piivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa se ilmoitti GATS-
sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa mairattyja edellytyksid noudattaen
aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisdltyvit erityiset sitoumukset.

Ensimmidisen ilmoituksen toimittamisen jilkeen Taiwanin, Penghun, Kinmenin ja Matsun erillinen tullialue toimitti
korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti (vaatimus S/L[169,
joka koski asiakirjaa S/SECRET/8; asiakirjan S/SECRET/9 osalta ei toimitettu vaatimusta). EY ja Taiwanin, Penghun,
Kinmenin ja Matsun erillinen tullialue aloittivat asiakirjaa S/SECRET/8 koskevat neuvottelut GATS-sopimuksen XXI
artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka paittyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. paivdan huhtikuuta 2005,
27. pdivaan helmikuuta 2006, 1. pdivddn kesikuuta 2006, 1.pdivdan heindkuuta ja 17.pidivddn heindkuuta 2006).
Neuvottelujen aikana EY ja Taiwanin, Penghun, Kinmenin ja Matsun erillinen tullialue ovat sopineet asiakirjaan
S/SECRET/8 sisdltyviin peruutuksiin ja muutoksiin liittyvistd korvaavista muutoksista.

Neuvottelujen tuloksia koskeva kertomus, joka on liitetty tdhdn kirjeeseen, sisdltdd 1) edelld mainituissa ilmoituksissa
ehdotetut muutokset, 2) sovitut korvaavat muutokset asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitettujen muutosten ja peruutusten
osalta sekd 3) luonnoksen erityisten sitoumusten koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jisenvaltioiden
nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset
ja peruutukset ettd EY:n ja Taiwanin, Penghun, Kinmenin ja Matsun erillisen tullialueen vililld sovitut korvaavat muu-
tokset.

Tami kirje ja sithen liitetyn kertomuksen liitteet I ja II muodostavat EY:n ja Taiwanin, Penghun, Kinmenin ja Matsun
erillisen tullialueen vilisen sopimuksen asiakirjan S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a ala-
kohdan soveltamista varten (!). Sopimuksen ei pidd tulkita muuttavan EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloja II artiklan
poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten oikeuksiin ja
velvoitteisiin.

Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten luon-
noksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessi silld edellytykselld, ettd kaikkien kohteena
olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on kulunut
umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen loppuunsaat-
tamisen jilkeen piivini, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY pyrkii mah-
dollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ehdotetut muu-
tokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset ovat tulleet voimaan.

(") Kyseisen sopimuksen ei pidé tulkita mddrddvin ennalta WTO:ssa kiytdvien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinnin perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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Kertomus neuvottelutuloksista, jotka koskevat palvelukaupan yleissopimuksen (GATS-sopimus) XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti kiytyji neuvotteluja

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

GATS-sopimuksen XXI artiklan soveltamissddntojen (S/L/80, 29.lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti EY toimittaa
seuraavan kertomuksen:

1. EY toimitti 28.toukokuuta 2004 ja 4.huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset
(11. kesdkuuta 2004 pdivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 paivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa
se ilmoitti GATS-sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maéarattyja
edellytyksid noudattaen aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisdltyvit erityiset sitoumuk-
set, jdljempana ‘ehdotetut muutokset’. Ehdotetut muutokset ovat liitteessd 1.

2. Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltiman ilmoituksen toimittamisen jilkeen kahdeksantoista WTO:n jdsentd (Argentiina,
Australia, Brasilia, Ecuador, Filippiinit, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Kuuba, Sveitsi, Taiwan,
Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat) toimitti asiaan liittyvdn korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen
XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

3. Asiakirjan S{SECRET/9 sisiltiman ilmoituksen toimittamisen jilkeen neljatoista WTO:n jdsentd (Argentiina, Australia,
Brasilia, Ecuador, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat)
toimitti asiaan liittyvdn korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

4. Taiwanin, Penghun, Kinmenin ja Matsun erillinen tullialue toimitti korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopi-
muksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti (vaatimus S/L/169, joka koski asiakirjaa S/SECRET/8; asiakirjan
S/SECRET/9 osalta ei toimitettu vaatimusta). EY ja Taiwanin, Penghun, Kinmenin ja Matsun erillinen tullialue aloittivat
asiakirjaa S/SECRET/8 koskevat neuvottelut GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

5. Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pddttyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. pdivdan huhtikuuta
2005, 27. pdivddn helmikuuta 2006, 1. pdivddn kesikuuta 2006, 1. piivddn heindkuuta ja 17. piivddn heindkuuta
2006).

6. Neuvottelujen aikana EY ja Taiwanin, Penghun, Kinmenin ja Matsun erillinen tullialue ovat sopineet asiakirjaan
S/SECRET/8 sisiltyviin muutoksiin ja peruutuksiin liittyvistd korvaavista muutoksista. Timin kertomuksen liitteet I
ja Il sekd yhteinen kirje, johon kertomus on liitetty, muodostavat EY:n ja Taiwanin, Penghun, Kinmenin ja Matsun
erillisen tullialueen vilisen sopimuksen asiakirjan S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a
alakohdan soveltamista varten (%). Sopimuksen ei pidd tulkita muuttavan EY:n ja sen jisenvaltioiden luetteloja II
artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidi tulkita vaikuttavan GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten
oikeuksiin ja velvoitteisiin.

7. Edelld olevan perusteella ehdotetut muutokset ja sovitut korvaavat muutokset sisillytetdin EY:n luonnokseen GATS-
sopimuksen koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jdsenvaltioiden nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty
sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset ja peruutukset ettd EY:n ja
Taiwanin, Penghun, Kinmenin ja Matsun erillisen tullialueen valilld sovitut korvaavat muutokset.

8. Asiakirjan S[L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten
luonnoksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessi silld edellytykselld, ettd kaikkien
kohteena olevien jisenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu maardaika on
kulunut umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen
loppuunsaattamisen jalkeen péivind, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY
pyrkii mahdollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9
ehdotetut muutokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset
ovat tulleet voimaan.

—
=

Kyseisen sopimuksen ei pidd tulkita madrddvin ennalta WTO:ssa kdytivien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinndn perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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LITE I

A) Asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

 Markkinoille pidsyd koskeva kohta (sivu 9): "Kansallisen tai paikallisen tason yleishy6dyllisiksi madritellyt palvelut
voidaan varata kaikissa EY:n jdsenvaltioissa julkisille monopoleille tai yksinoikeudet saaneille yksityisille palvelujen
tarjoajille.” Tamé kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Itdvallan, Puolan,
Slovenian, Slovakian, Suomen eikd Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tdmi rajoitus koskee nyt kaikkia
jasenvaltioita.

« Sivuliikkeisiin, agentuureihin ja edustustoihin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivut 9
ja 10). Tamai kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Maltan, Slovenian eikd Slovakian luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Tamd rajoitus koskee nyt kaikkia jasenvaltioita.

o Tytaryhtioihin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 10). Tdma kohta ei sisdltynyt
Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian eikd Slovakian luetteloon erityisistd
sitoumuksista. Tamé rajoitus koskee nyt kaikkia jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 13). TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Maltan, Itdvallan, Slovenian, Slovakian, Suomen ja Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista sisdltyi muodon
3 osalta vain osa niistd tukia koskevista rajoituksista, jotka on sisdllytetty EY:n ja sen jisenvaltioiden luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Ndma rajoitukset on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jisenvaltioita.

o Tukiin liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus muodon 4 osalta (sivu 13). T3ekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Unkarin, Maltan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt muodon 4 osalta tukia koskevaa rajoi-
tusta, joka on sisillytetty EY:n ja sen jasenvaltioiden luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tima rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

* Kyproksen markkinoille pddsyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta. Nami sitoumukset peruutetaan.

 Markkinoille padsyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Yrityksen sisdiset siirrot (sivu 26). TSekin, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Puolan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisaltynyt rajoitusta, jonka mukaan vastaanottavan
toimijan on tosiasiallisesti tarjottava vastaavia palveluja yhteison kyseisen jasenvaltion alueella. Tima rajoitus on nyt
ulotettu koskemaan kyseisid jdsenvaltioita.

* Markkinoille paasyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Palvelun myyjit (sivu 30). Puolan luetteloon
erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivit itse harjoita suoramyyntid
suurelle yleisolle. Tima rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

 Markkinoille pdasyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Liiketoiminnan aloittaminen (sivu 30). Liettuan
luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivat itse harjoita
suoramyyntid suurelle yleisolle tai tarjoa palveluja. Timi rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

o Liettuan markkinoille padsya koskevat sitoumukset muodon 4 osalta — Liikematkat (sivu 32). Nama sitoumukset peruu-
tetaan osittain.

¢ Latvian markkinoille paasyd koskeva sitoumus muodon 4 osalta — Sopimusperusteisten palvelujen tarjoajat (sivu 33).
Latvian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan tilapdinen asianomaiseen jisenvaltioon
tulo ja oleskelu sielld ei saa ylittad yhteensd kolmea kuukautta 12 kuukauden ajanjaksolla. Tima rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

Alakohtaiset sitoumukset

¢ Leasing- tai vuokrauspalvelut ilman kayttdjad kuljettajaa — llmaliikennevilineiden leasing- tai vuokrauspalvelut (sivu 95).
Markkinoille padsya koskeva rajoitus muodon 2 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Liettuaa, Unkaria, Itivaltaa, Slove-
niaa, Suomea ja Ruotsia, ja markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 3 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Unkaria
ja Itdvaltaa.

¢ Valmistukseen liittyvdt palvelut (sivut 109 ja 110). Latvian, Liettuan ja Itdvallan luetteloon sisiltyvit sitoumukset
peruutetaan.
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* Koulutuspalvelut (sivu 156): rajoitus “ainoastaan yksityisesti rahoitetut palvelut’. Timd rajoitus ei sisiltynyt Viron,
Latvian, Liettuan, Unkarin, Itdvallan, Slovenian (sisillyttdimattd ainoastaan aikuiskoulutuspalvelujen osalta) eikd Slova-
kian luetteloon. Tdmd rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jisenvaltioita. Slovenian tapauksessa tima laajennus
koskee ainoastaan aikuiskoulutuspalveluja.

¢ Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) (sivut 193, 213 ja 217). Markkinoille padsyad koskevat
rajoitukset muodon 1 ja muodon 3 osalta, joiden mukaan “sijoitusrahastojen ja -yhtididen johtamista varten on
perustettava erikoistunut rahastoyhti6” ja "ainoastaan yritykset, joiden sdantomairdinen kotipaikka on yhteisossd, voivat
toimia sijoitusrahastojen omaisuudenhoitajina”, eivat sisdltyneet TSekin luetteloon muodon 3 osalta, Viron luetteloon
(eivit muodon 1 eivitki muodon 3 osalta), Latvian luetteloon muodon 3 osalta, Liettuan luetteloon muodon 1 osalta,
Unkarin luetteloon muodon 3 osalta eivitkd Slovakian luetteloon muodon 3 osalta. Nimd rajoitukset on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

¢ Avaruusliikenne. Itdvallan luetteloon sisdltynyt sitoumus peruutetaan.

¢ Imaliikenne — Ilma-alusten vuokrauspalvelut miehistoineen (sivu 246). Kaksi markkinoille padsyd koskevaa rajoitusta
(toinen muotojen 1 ja 2 osalta ja toinen muodon 3 osalta) otetaan kdyttoon Puolan osalta.

¢ Ilmaliikenne — Myynti ja markkinointi (sivut 247 ja 248). Viron luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt
kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy tietokonepohjaista paikanvarausjirjestelmad (TPJ) kdyttavan emolii-
kenteen harjoittajan tarjoamien ilmalitkennepalvelujen yhteydessd TPJ:n avulla suoritettavaan jakeluun.

¢ Imaliikenne — Tietokonepohjainen paikanvarausjirjestelmi (TPJ) (sivu 248). Unkarin luetteloon erityisistd sitoumuksista
ei sisdltynyt kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy velvoitteisiin, joita emoliikenteen harjoittajalla tai
osallistuvilla lentoliikenteen harjoittajilla on yhden tai useamman kolmannen maan lentoliikenteen harjoittajan valvo-
maan TPJthin nihden.

¢ Kaikkia kuljetusmuotoja tukevat palvelut — Lastinkdsittelypalvelut (sivu 259). Markkinoille pidsyd koskeva rajoitus
muodon 3 osalta on otettu kdyttdon Viron, Latvian ja Liettuan osalta.

B) Asiakirjassa S/SECRET/9 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

* Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen ja Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (asiakirjan S/SECRET/8 sivut 25, 29
ja 32). Ndmd sitoumukset peruutetaan.

Alakohtaiset sitoumukset

¢ Tietokonepalvelut ja niihin liittyvat palvelut — a) Tietokonelaitteistojen asennukseen liittyvit konsultointipalvelut (CPC
841) (sivu 82) — b) Ohjelmistopalvelut (CPC 842) (sivu 83) — c) Tietojenkasittelypalvelut (CPC 843) (sivu 85) — d) Tieto-
kantapalvelut (CPC 844) (sivu 86). Kansalliseen kohteluun liittyvat Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen
sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

o Tutkimus- ja kehittdmispalvelut — b) Yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden tutkimus- ja kehittdmispalvelut
(CPC 852) (sivut 89 ja 90). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset
siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

* Vakuutustoiminta ja sithen liittyvit palvelut — i) Ensivakuutus (mukaan lukien rinnakkaisvakuutus): a) henkivakuutus ja
b) vahinkovakuutus (sivut 211 ja 212). Kansalliseen kohteluun liittyvdt Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta
(yrityksen sisdiset siirrot, likkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

o Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) — x) ) siirtokelpoiset arvopaperit (sivu 223). Kansallis-
een kohteluun liittyvat Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen siséiset siirrot, liikkematkat ja sopimuspe-
rusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Hotelli- ja ravintolapalvelut sekd ateriapalvelut (CPC 641, 642 ja 643) (sivu 232). Kansalliseen kohteluun liittyvat
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

» Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestdjien palvelut (CPC 7471) (sivut 233 ja 234). Kansalliseen kohteluun littyvit
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, likkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

o Merilitkennepalvelut — ei sisdlld kabotaasilitkennettd — a) Matkustajien kuljetus (CPC 7211); b) Rahdin kuljetuspalvelut
(CPC 7212) (sivu 242). Kansalliseen kohteluun liittyvat Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen siséiset siirrot,
liikematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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LITE II

EY:N MYONTAMAT KORVAAVAT MUUTOKSET

* Yleishyodyllisiin palveluihin liittyvi horisontaalinen rajoitus muodon 3 osalta

— Kattavuutta koskeva alaviite, jonka mukaan titd rajoitusta ei sovelleta televiestintdpalveluihin eiki tietokonepalve-
luihin ja niihin liittyviin palveluihin.

* Investointeja koskevat horisontaaliset rajoitukset muodon 3 osalta

— Poistetaan AT:n osalta muotoon 3 liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus siltd osin kuin on kyse ulkomaisten
osakeyhtididen (Aktiengesellschaften) sivuliikkeisti ja rajavastuuyhtidistd (Gesellschaften mit beschrinkter Haftung).

* Yrityksen sisdiset siirrot ja liikematkat muodon 4 osalta

— CY:n ja MT:n markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat horisontaaliset sitoumukset sekd alakohtaiset
sitoumukset aloilla, joilla CY ja MT ovat tehneet muotoon 3 liittyvid sitoumuksia.

* Asiantuntijapalvelut — Tekniset palvelut (CPC 8672)
— CY:n ja MT:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— CYn, CZ:in, MT:n ja SK:n muotoon 3 liittyvdt markkinoille pdasyd koskevat sitoumukset
— CYn ja MT:n muotoon 3 liittyvit kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— Poistetaan muotoon 3 liittyvd markkinoille pddsyd koskeva rajoitus PT:n osalta
* Asiantuntijapalvelut — Rakennushankkeiden suunnittelupalvelut (CPC 8673):
— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota UK soveltaa sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta
— Markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat SK:n sitoumukset muodon 3 osalta
* Asiantuntijapalvelut — Yhdyskunta- ja maisemasuunnittelupalvelut (CPC 8674):

— CY:n, CZ:in, MT:n, PLin, Skn ja SKin muotoon 3 liittyvdt markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat
sitoumukset.

— HU:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille padsyad ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset maisemasuunnittel-
upalvelujen osalta.

* Tietokonepalvelut ja niihin Liittyvit palvelut -
— Lisdtddn selventdva alaviite.

— HU:n muotoihin 1, 2 ja 3 liittyvat markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset CPC 845:n ja
849:n kohdalla.

— Sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvat SE:n paremmat edellytykset siltd osin kuin on kyse
tietokonepalveluista ja niihin liittyvistd palveluista horisontaalisten sitoumusten kohdalla sekd sopimusperusteisen
palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvdt SE:n uudet sitoumukset CPC 845:n ja 849:n kohdalla.

* Mainontapalvelut (CPC 871):

— CY:n, MT:n ja PL:n muotoon 1 liittyvat markkinoille padsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
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¢ Televiestintipalvelut

— Uudet ja parannetut sitoumukset koko EY:n osalta, sellaisina kuin ne on esitetty sen Dohan kehitysohjelmaa
koskevassa tarkistetussa tarjouksessa.

— FLn selvennys siitd, ettd sen kolmea muotoon 3 liittyvada horisontaalista rajoitusta, jotka koskevat oikeushenkiloitd
markkinoille padsyn osalta, tytiryhtioitd, sivuliikkeitd, agentuureja ja edustustoja kansallisen kohtelun osalta ja
investointeja markkinoille padsyn osalta, ei sovelleta televiestintipalveluihin.

— Selventdva alaviite, jonka mukaan tdhdn sisdltyvit MTN,GNS/W/120:ssd annetut palvelualaluokitusluettelon ala-
luokat 2.C.h -2.C.m (lisdaarvopalvelut) seki alaluokat 2.C.a — 2.C.g. Luettelon alaluokka 2.C.o sisiltyy myos tdhin
niiltd osin kuin se kuuluu timin madaritelman piiriin. Kyseisen luettelon alaluokka 2.C.n (Sdhkoinen tietojen ja/tai
datan kisittely) sisaltyy timan sitoumusluettelon kohtaan 1.B (Tietokonepalvelut ja niihin liittyvit palvelut).

* Rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut):

— Poistetaan osa muotoon 3 liittyvistd markkinoille padsyd koskevista rajoituksista SK:n osalta

* Rahoituspalvelut (pankkipalvelut)

— FI: muutetaan muodon 3 osalta pysyvdd asuinpaikkaa koskevia vaatimuksia (Korvataan virke "Rahoituslaitoksen
perustajista, johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd ja edustajista vdhintddn puolen, toimitusjohtajan, prokuran
haltijan ja henkilon, joka on valtuutettu allekirjoittamaan rahoituslaitoksen nimissd, asuinpaikan on oltava Euroopan
yhteisossd...” seuraavasti: "Rahoituslaitoksen perustajista ja johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd vahintdin
yhden sekd toimitusjohtajan pysyvin asuinpaikan on oltava Euroopan yhteisossa...”).

* Hotelli- ja ravintolapalvelut seki ateriapalvelut

— Uusi (vadhemmadn rajoittava) sanamuoto IT:n muotoon 3 liittyvdn baareihin, kahviloihin ja ravintoloihin sovelletta-
van taloudellisen tarveharkinnan osalta, mukaan lukien sen syrjimattomyyttd koskeva sitoumus.

 Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestijien palvelut

— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota CZ soveltaa muotoon 3

+ Kampaamopalvelut

— CZ:n, Fin, HU:n ja SKin markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset muotojen 2 ja 3 osalta

Jasenvaltioista kdytetdan seuraavia lyhenteita:

AT Itavalta

BE  Belgia
Y Kypros
CZ  Tsekki

DE Saksa
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DK  Tanska
EE Viro
EL Kreikka
ES Espanja
FI Suomi
FR Ranska
HU  Unkari
IE Irlanti
IT Italia
LT Liettua
LU  Luxemburg
LV Latvia
MT  Malta
NL  Alankomaat
PL Puola
PT  Portugali
SE Ruotsi
SI Slovenia
SK Slovakia
UK Yhdistynyt kuningaskunta
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KAANNOS
Euroopan yhteisdjen ja niiden jisenvaltioiden seki Amerikan yhdysvaltojen yhteinen kirje GATS-sopimuksen
XXI artiklan soveltamissiintojen (S/L/80, 29. lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

EY toimitti 28. toukokuuta 2004 ja 4. huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset (11. kesakuuta
2004 piivatyn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 piivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa se ilmoitti GATS-
sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maarittyjd edellytyksid noudattaen
aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisaltyvit erityiset sitoumukset.

Kummankin ilmoituksen toimittamisen jilkeen Amerikan yhdysvallat, jiljempani "Yhdysvallat, toimitti korvaamista kos-
kevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti (vaatimus S/L/166, joka koski
asiakirjaa S/SECRET/8, ja vaatimus S/L/217, joka koski asiakirjaa S/SECRET/9). EY ja Yhdysvallat aloittivat asiakirjoja
S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 koskevat neuvottelut GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperdistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka paittyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. paivdan huhtikuuta 2005,
27. pdivaan helmikuuta 2006, 1. pdivddn kesikuuta 2006, 1.pdivdan heindkuuta ja 17.piivddn heindkuuta 2006).
Neuvottelujen aikana EY ja Yhdysvallat ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisiltyviin peruutuksiin ja muutoksiin
liittyvistd korvaavista muutoksista.

Asiakirjan S[SECRET/9 sisdltimalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Yhdysvallat eivit péddsseet
sopimukseen neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikdin kohteena oleva jisen saattanut asiaa vilimiesmenettelyyn
maddrdajan kuluessa asiakirjan S[L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b alakohdan
mukaisesti ja edellyttden, ettd asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan paatokseen, EY:lld on oikeus
saattaa voimaan asiakirjassa S/SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

Neuvottelujen tuloksia koskeva kertomus, joka on liitetty tdhdn kirjeeseen, sisdltdd 1) edelld mainituissa ilmoituksissa
ehdotetut muutokset, 2) sovitut korvaavat muutokset asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitettujen muutosten ja peruutusten
osalta sekd 3) luonnoksen erityisten sitoumusten koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jasenvaltioiden
nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset
ja peruutukset ettd EY:n ja Yhdysvaltojen vililld sovitut korvaavat muutokset.

Tama kirje ja sithen liitetyn kertomuksen liitteet I ja IT muodostavat EY:n ja Yhdysvaltojen vilisen sopimuksen asiakirjan
S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan soveltamista varten (!). Sopimuksen ei pidd
tulkita muuttavan EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloja II artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan
GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten oikeuksiin ja velvoitteisiin.

Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten luon-
noksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessa silld edellytykselld, ettd kaikkien kohteena
olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on kulunut
umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen loppuunsaat-
tamisen jilkeen piivini, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY pyrkii mah-
dollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ehdotetut muu-
tokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset ovat tulleet voimaan.

(") Kyseisen sopimuksen ei pidé tulkita mddrddvin ennalta WTO:ssa kiytdvien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinnin perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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Kertomus neuvottelutuloksista, jotka koskevat palvelukaupan yleissopimuksen (GATS-sopimus) XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan mukaisesti kiytyji neuvotteluja

Euroopan yhteis6jen ja niiden jisenvaltioiden, jiljempini 'EY’, GATS-luetteloissa ehdotetuista muutoksista

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin,

Maltan tasavallan, Itivallan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan, Slovakian tasavallan, Suomen
tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan yhteisoihin liittymisen huomioon ottamiseksi

GATS-sopimuksen XXI artiklan soveltamissddntojen (S/L/80, 29.lokakuuta 1999) 5 kohdan mukaisesti EY toimittaa
seuraavan kertomuksen:

1. EY toimitti 28.toukokuuta 2004 ja 4.huhtikuuta 2005 GATS-sopimuksen V artiklan mukaiset ilmoitukset
(11. kesakuuta 2004 paivityn asiakirjan S/SECRET/8 ja 12. huhtikuuta 2005 pdivityn asiakirjan S/SECRET/9), joissa
se ilmoitti GATS-sopimuksen V artiklan 5 kohdan mukaisesti ja XXI artiklan 1 kohdan b alakohdassa maiirittyjd
edellytyksid noudattaen aikeestaan muuttaa tai peruuttaa ilmoituksiin liitettyyn luetteloon sisaltyvit erityiset sitoumuk-
set, jaljempana "ehdotetut muutokset’. Ehdotetut muutokset ovat liitteessd 1.

2. Asiakirjan S/SECRET/8 sisdltdiman ilmoituksen toimittamisen jilkeen kahdeksantoista WTO:n jdsentd (Argentiina,
Australia, Brasilia, Ecuador, Filippiinit, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Kuuba, Sveitsi, Taiwan,
Uruguay, Uusi-Seelanti ja Amerikan yhdysvallat, jdljempdna "Yhdysvallat) toimitti asiaan liittyvdn korvaamista koskevan
vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

3. Asiakirjan S/SECRET/9 sisiltiman ilmoituksen toimittamisen jilkeen neljatoista WTO:n jasentd (Argentiina, Australia,
Brasilia, Ecuador, Hongkong, Intia, Japani, Kanada, Kiina, Kolumbia, Korea, Uruguay, Uusi-Seelanti ja Yhdysvallat)
toimitti asiaan liittyvan korvaamista koskevan vaatimuksen GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

4. Yhdysvallat toimitti kaksi korvaamista koskevaa vaatimusta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti (vaatimus S[/L/166, joka koski asiakirjaa S/SECRET/8, ja vaatimus S|L/217, joka koski asiakirjaa
S/SECRET/9). EY ja Yhdysvallat aloittivat asiakirjoja S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 koskevat neuvottelut GATS-sopimuk-
sen XXI artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

5. Asiakirjan S/SECRET/8 sisaltamalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta alkuperiistd neuvotteluille varattua
ajanjaksoa, joka pddttyi 26. lokakuuta 2004, jatkettiin (yhteiselld sopimuksella) viisi kertaa (26. pdivdan huhtikuuta
2005, 27.pdivddn helmikuuta 2006, 1.pdivdin kesikuuta 2006, 1.pdivddn heindkuuta ja 17.pdivddn heindkuuta
2006).

6. Neuvottelujen aikana EY ja Yhdysvallat ovat sopineet asiakirjaan S/SECRET/8 sisdltyviin muutoksiin ja peruutuksiin
liittyvista korvaavista muutoksista. Tamdn kertomuksen liitteet 1 ja II sekd yhteinen kirje, johon kertomus on liitetty,
muodostavat EY:n ja Yhdysvaltojen vilisen sopimuksen asiakirjan S/SECRET/8 osalta GATS-sopimuksen XXI artiklan 2
kohdan a alakohdan soveltamista varten (?). Sopimuksen ei pida tulkita muuttavan EY:n ja sen jasenvaltioiden luetteloja
II artiklan poikkeuksista. Sopimuksen ei pidd tulkita vaikuttavan GATS-sopimuksen VIII artiklan mukaisiin osapuolten
oikeuksiin ja velvoitteisiin.

7. Asiakirjan S/SECRET/9 sisaltamalld ilmoituksella vireille pannun menettelyn osalta EY ja Yhdysvallat eivit padsseet
sopimukseen neuvotteluille varattuna ajanjaksona eikd yksikdin kohteena oleva jisen saattanut asiaa valimiesmenet-
telyyn médrdajan kuluessa asiakirjan S/L/80 7 kohdan mukaisesti. GATS-sopimuksen XXI artiklan 3 kohdan b ala-
kohdan mukaisesti ja edellyttden, ettd asiakirjan S[L/80 20-22 kohdassa esitetyt menettelyt saatetaan padtokseen, EY:1ld
on oikeus saattaa voimaan asiakirjassa S/SECRET/9 ehdotetut muutokset ja peruutukset.

—
=

Kyseisen sopimuksen ei pidd tulkita madrddvin ennalta WTO:ssa kdytivien, televiestintdpalvelujen luokittelua (televiestinndn perus-
palvelut ja lisdarvopalvelut) koskevien erillisten keskustelujen tuloksia.
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8. Edelld olevan perusteella ehdotetut muutokset ja sovitut korvaavat muutokset sisdllytetddn EY:n luonnokseen GATS-
sopimuksen koonnetusta luettelosta, johon on koottu EY:n ja sen jdsenvaltioiden nykyiset sitoumusluettelot ja lisitty
sekd EY:n asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9 ilmoittamat sitoumusten muutokset ja peruutukset ettd EY:n ja
Yhdysvaltojen valilld sovitut korvaavat muutokset.

9. Asiakirjan S/L/80 20-22 kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti EY toimittaa sihteeristolle jakelua varten
luonnoksen koonnetusta luettelosta vahvistettavaksi 14. syyskuuta 2006 mennessi silld edellytykselld, ettd kaikkien
kohteena olevien jdsenten kanssa on allekirjoitettu sopimus tai asiakirjan S/L/80 7 kohdassa tarkoitettu mairdaika on
kulunut umpeen eikd vilimiesmenettelyd ole pyydetty. Neuvottelutulokset tulevat voimaan vahvistamismenettelyjen
loppuunsaattamisen jilkeen piivind, jonka EY ilmoittaa sen jilkeen, kun EY:n sisdiset hyviksymismenettelyt, joita EY
pyrkii mahdollisuuksien mukaan nopeuttamaan, on saatettu paitokseen. Asiakirjoissa S/SECRET/8 ja S/SECRET/9
ehdotetut muutokset ja peruutukset tulevat voimaan vasta kun kaikki liitteessd II mainitut korvaavat muutokset
ovat tulleet voimaan.



28.3.2019 Euroopan unionin virallinen lehti L 87143

LITE I

A) Asiakirjassa S/SECRET/8 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

 Markkinoille pidsyd koskeva kohta (sivu 9): "Kansallisen tai paikallisen tason yleishy6dyllisiksi madritellyt palvelut
voidaan varata kaikissa EY:n jdsenvaltioissa julkisille monopoleille tai yksinoikeudet saaneille yksityisille palvelujen
tarjoajille.” Tamé kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Itdvallan, Puolan,
Slovenian, Slovakian, Suomen eikd Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tdmi rajoitus koskee nyt kaikkia
jasenvaltioita.

« Sivuliikkeisiin, agentuureihin ja edustustoihin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivut 9
ja 10). Tama kohta ei sisdltynyt TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Maltan, Slovenian eiki Slovakian luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Tama rajoitus koskee nyt kaikkia jisenvaltioita.

o Tytaryhtioihin liittyvat kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 10). Tama kohta ei sisdltynyt
Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian eikd Slovakian luetteloon erityisistd
sitoumuksista. Tdma rajoitus koskee nyt kaikkia jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvit kansallista kohtelua koskevat rajoitukset muodon 3 osalta (sivu 13). TSekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Maltan, Itdvallan, Slovenian, Slovakian, Suomen ja Ruotsin luetteloon erityisistd sitoumuksista sisaltyi muodon
3 osalta vain osa niistd tukia koskevista rajoituksista, jotka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon
erityisistd sitoumuksista. Nimé rajoitukset on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Tukiin liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus muodon 4 osalta (sivu 13). Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Unkarin, Maltan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt muodon 4 osalta tukia koskevaa rajoi-
tusta, joka on sisillytetty EY:n ja sen jdsenvaltioiden luetteloon erityisistd sitoumuksista. Tima rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

* Kyproksen markkinoille paasyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta. Nima sitoumukset peruutetaan.

 Markkinoille padsyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Yrityksen sisdiset siirrot (sivu 26). TSekin, Latvian, Liettuan,
Unkarin, Puolan ja Slovakian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan vastaanottavan
toimijan on tosiasiallisesti tarjottava vastaavia palveluja yhteison kyseisen jdsenvaltion alueella. TAmd rajoitus on nyt
ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

 Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Palvelun myyjdt (sivu 30). Puolan luetteloon
erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivit itse harjoita suoramyyntia
suurelle yleisolle. Timé rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jdsenvaltiota.

* Markkinoille paisyd koskeva kohta muodon 4 osalta — Liikematkat — Liiketoiminnan aloittaminen (sivu 30). Liettuan
luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisiltynyt rajoitusta, jonka mukaan kyseessd olevat edustajat eivat itse harjoita
suoramyyntid suurelle yleisolle tai tarjoa palveluja. Timid rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

o Liettuan markkinoille padsyd koskevat sitoumukset muodon 4 osalta — Liikematkat (sivu 32). Ndmd sitoumukset
peruutetaan osittain.

o Latvian markkinoille paisyd koskeva sitoumus muodon 4 osalta — Sopimusperusteisten palvelujen tarjoajat (sivu 33).
Latvian luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt rajoitusta, jonka mukaan tilapdinen asianomaiseen jisenvaltioon
tulo ja oleskelu sielld ei saa ylittdd yhteensd kolmea kuukautta 12 kuukauden ajanjaksolla. Tama rajoitus on nyt ulotettu
koskemaan kyseistd jasenvaltiota.

Alakohtaiset sitoumukset

o Leasing- tai vuokrauspalvelut ilman kéyttdjdd/kuljettajaa — llmaliikennevilineiden leasing- tai vuokrauspalvelut (sivu 95).
Markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 2 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Liettuaa, Unkaria, Itdvaltaa, Slove-
niaa, Suomea ja Ruotsia, ja markkinoille padsyd koskeva rajoitus muodon 3 osalta ulotetaan koskemaan Viroa, Unkaria
ja Itavaltaa.
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* Valmistukseen liittyvat palvelut (sivut 109 ja 110). Latvian, Liettuan ja Itdvallan luetteloon sisdltyvit sitoumukset
peruutetaan.

* Koulutuspalvelut (sivu 156): rajoitus “ainoastaan yksityisesti rahoitetut palvelut’. Tama rajoitus ei sisdltynyt Viron,
Latvian, Liettuan, Unkarin, Itivallan, Slovenian (sisdllyttimattd ainoastaan aikuiskoulutuspalvelujen osalta) eikd Slova-
kian luetteloon. Tdma rajoitus on nyt ulotettu koskemaan kyseisid jasenvaltioita. Slovenian tapauksessa tdimd laajennus
koskee ainoastaan aikuiskoulutuspalveluja.

¢ Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) (sivut 193, 213 ja 217). Markkinoille paisyad koskevat
rajoitukset muodon 1 ja muodon 3 osalta, joiden mukaan “sijoitusrahastojen ja -yhtididen johtamista varten on
perustettava erikoistunut rahastoyhti6” ja "ainoastaan yritykset, joiden sdantomairdinen kotipaikka on yhteisossd, voivat
toimia sijoitusrahastojen omaisuudenhoitajina”, eivat sisdltyneet TSekin luetteloon muodon 3 osalta, Viron luetteloon
(eivit muodon 1 eivitki muodon 3 osalta), Latvian luetteloon muodon 3 osalta, Liettuan luetteloon muodon 1 osalta,
Unkarin luetteloon muodon 3 osalta eivitkd Slovakian luetteloon muodon 3 osalta. Ndmd rajoitukset on nyt ulotettu
koskemaan kyseisid jasenvaltioita.

o Avaruusliikenne. Itdvallan luetteloon sisdltynyt sitoumus peruutetaan.

¢ Imaliikenne — Ilma-alusten vuokrauspalvelut miehistoineen (sivu 246). Kaksi markkinoille padsyd koskevaa rajoitusta
(toinen muotojen 1 ja 2 osalta ja toinen muodon 3 osalta) otetaan kdyttoon Puolan osalta.

o Imaliikenne — Myynti ja markkinointi (sivut 247 ja 248). Viron luetteloon erityisistd sitoumuksista ei sisdltynyt
kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy tietokonepohjaista paikanvarausjarjestelmaa (TP]) kayttivan emolii-
kenteen harjoittajan tarjoamien ilmaliikennepalvelujen yhteydessd TPJ:n avulla suoritettavaan jakeluun.

* Ilmaliikenne — Tietokonepohjainen paikanvarausjirjestelmi (TPJ) (sivu 248). Unkarin luetteloon erityisistd sitoumuksista
ei sisdltynyt kansallista kohtelua koskevaa rajoitusta, joka liittyy velvoitteisiin, joita emoliikenteen harjoittajalla tai
osallistuvilla lentoliikenteen harjoittajilla on yhden tai useamman kolmannen maan lentoliikenteen harjoittajan valvo-
maan TPJ:hin nihden.

* Kaikkia kuljetusmuotoja tukevat palvelut — Lastinkasittelypalvelut (sivu 259). Markkinoille padsyd koskeva rajoitus
muodon 3 osalta on otettu kdyttoon Viron, Latvian ja Liettuan osalta.

B) Asiakirjassa S|[SECRET/9 ilmoitetut muutokset

Horisontaaliset sitoumukset

* Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen ja Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (asiakirjan S/SECRET/8 sivut 25, 29
ja 32). Namd sitoumukset peruutetaan.

Alakohtaiset sitoumukset

* Tietokonepalvelut ja niihin liittyvat palvelut —a) Tietokonelaitteistojen asennukseen liittyvat konsultointipalvelut (CPC
841) (sivu 82) — b) Ohjelmistopalvelut (CPC 842) (sivu 83) — ¢) Tietojenkasittelypalvelut (CPC 843) (sivu 85) — d)
Tietokantapalvelut (CPC 844) (sivu 86). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta
(yrityksen sisdiset siirrot, likkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

o Tutkimus- ja kehittdmispalvelut — b) Yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden tutkimus- ja kehittimispalvelut
(CPC 852) (sivut 89 ja 90). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisaiset
siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Vakuutustoiminta ja siihen liittyvét palvelut — i) Ensivakuutus (mukaan lukien rinnakkaisvakuutus): a) henkivakuutus ja
b) vahinkovakuutus (sivut 211 ja 212). Kansalliseen kohteluun liittyvit Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta
(yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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o Pankki- ja muut rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut pois lukien) — x) e) siirtokelpoiset arvopaperit (sivu 223). Kansallis-
een kohteluun liittyvat Kyproksen sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisiiset siirrot, liikkematkat ja sopimuspe-
rusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.

¢ Hotelli- ja ravintolapalvelut sekd ateriapalvelut (CPC 641, 642 ja 643) (sivu 232). Kansalliseen kohteluun liittyvat
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, likkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

* Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestdjien palvelut (CPC 7471) (sivut 233 ja 234). Kansalliseen kohteluun liittyvat
Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot, litkematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat)
peruutetaan.

¢ Meriliikennepalvelut — ei sisilld kabotaasiliikennettd — a) Matkustajien kuljetus (CPC 7211); b) Rahdin kuljetuspalvelut
(CPC 7212) (sivu 242). Kansalliseen kohteluun liittyvdt Maltan sitoumukset muodon 4 osalta (yrityksen sisdiset siirrot,
liikematkat ja sopimusperusteisen palvelun tarjoajat) peruutetaan.
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LITE II

EY:N MYONTAMAT KORVAAVAT MUUTOKSET

* Yleishyodyllisiin palveluihin liittyvi horisontaalinen rajoitus muodon 3 osalta

— Kattavuutta koskeva alaviite, jonka mukaan titd rajoitusta ei sovelleta televiestintdpalveluihin eikd tietokonepalve-
luihin ja niihin liittyviin palveluihin.

* Investointeja koskevat horisontaaliset rajoitukset muodon 3 osalta

— Poistetaan AT:n osalta muotoon 3 liittyvd kansallista kohtelua koskeva rajoitus siltd osin kuin on kyse ulkomaisten
osakeyhtididen (Aktiengesellschaften) sivuliikkeist ja rajavastuuyhtioistd (Gesellschaften mit beschrinkter Haftung).

* Yrityksen sisdiset siirrot ja liikematkat muodon 4 osalta
— CY:n ja MT:n muotoon 2 liittyvat markkinoille paasyi ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset CY:n ja MT:n
markkinoille péisyd ja kansallista kohtelua koskevat horisontaaliset sitoumukset sekéd alakohtaiset sitoumukset
aloilla, joilla CY ja MT ovat tehneet muotoon 3 liittyvid sitoumuksia.
* Asiantuntijapalvelut — Tekniset palvelut (CPC 8672)
— CY:n ja MT:n muotoon 2 liittyvdt markkinoille paisyi ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— (Y, CZ:in, MT:n ja SK:n muotoon 3 liittyvdt markkinoille paisyd koskevat sitoumukset
— CY:n ja MT:n muotoon 3 liittyvit kansallista kohtelua koskevat sitoumukset
— Poistetaan muotoon 3 liittyvd markkinoille padsyd koskeva rajoitus PT:n osalta
o Asiantuntijapalvelut — Rakennushankkeiden suunnittelupalvelut (CPC 8673):
— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota UK soveltaa sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta
— Markkinoille padsyi ja kansallista kohtelua koskevat SK:n sitoumukset muodon 3 osalta

* Asiantuntijapalvelut — Yhdyskunta- ja maisemasuunnittelupalvelut (CPC 8674):

— CYmn, CZ:in, MTin, PLin, Skn ja SKin muotoon 3 liittyvdt markkinoille péisyd ja kansallista kohtelua koskevat
sitoumukset.

— HU:n muotoon 2 liittyvat markkinoille pddsyi ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset maisemasuunnittel-
upalvelujen osalta.

* Tietokonepalvelut ja niihin Littyvit palvelut
— Lisdtddn selventdvd alaviite.

— HU:n muotoihin 1, 2 ja 3 liittyvdt markkinoille paisyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset CPC 845:n ja
849:n kohdalla.

— Sopimusperusteisen palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvdt SE:n paremmat edellytykset siltd osin kuin on kyse
tietokonepalveluista ja niihin liittyvistd palveluista horisontaalisten sitoumusten kohdalla sekd sopimusperusteisen
palvelun tarjoajiin muodon 4 osalta liittyvit SE:n uudet sitoumukset CPC 845:n ja 849:n kohdalla.

* Mainontapalvelut (CPC 871):
— CY:n, MT:n ja PL:in muotoon 1 liittyvit markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset

¢ Televiestintipalvelut

— Uudet ja parannetut sitoumukset koko EY:n osalta, sellaisina kuin ne on esitetty sen Dohan kehitysohjelmaa
koskevassa tarkistetussa tarjouksessa.

— FIn selvennys siité, ettd sen kolmea muotoon 3 liittyvad horisontaalista rajoitusta, jotka koskevat oikeushenkiloita
markkinoille pddsyn osalta, tytiryhtioitd, sivuliikkeitd, agentuureja ja edustustoja kansallisen kohtelun osalta ja
investointeja markkinoille padsyn osalta, ei sovelleta televiestintdpalveluihin.
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— Selventidvi alaviite, jonka mukaan tdhin sisdltyvit MTN,GNS/W/120:ssd annetut palvelualaluokitusluettelon ala-
luokat 2.C.h —2.C.m (lisdaarvopalvelut) sekd alaluokat 2.C.a — 2.C.g. Luettelon alaluokka 2.C.o sisiltyy myos tdhdn
niiltd osin kuin se kuuluu timidn médritelmén piiriin. Kyseisen luettelon alaluokka 2.C.n (Sihkoinen tietojen ja/tai
datan kisittely) sisaltyy tdiman sitoumusluettelon kohtaan 1.B (Tietokonepalvelut ja niihin liittyvat palvelut).

* Rahoituspalvelut (vakuutuspalvelut):
— Poistetaan osa muotoon 3 liittyvistd markkinoille pddsyd koskevista rajoituksista SK:n osalta
+ Rahoituspalvelut (pankkipalvelut)

— F: muutetaan muodon 3 osalta pysyvdd asuinpaikkaa koskevia vaatimuksia (Korvataan virke "Rahoituslaitoksen
perustajista, johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd ja edustajista vdhintddn puolen, toimitusjohtajan, prokuran
haltijan ja henkilon, joka on valtuutettu allekirjoittamaan rahoituslaitoksen nimissd, asuinpaikan on oltava Euroopan
yhteisossd...” seuraavasti: "Rahoituslaitoksen perustajista ja johtokunnan ja hallintoneuvoston jdsenistd vahintdin
yhden sekd toimitusjohtajan pysyvin asuinpaikan on oltava Euroopan yhteisossa...”).

* Hotelli- ja ravintolapalvelut seki ateriapalvelut

— Uusi (vdhemman rajoittava) sanamuoto IT:n muotoon 3 liittyvdn baareihin, kahviloihin ja ravintoloihin sovelletta-
van taloudellisen tarveharkinnan osalta, mukaan lukien sen syrjimattomyyttd koskeva sitoumus.

* Matkatoimistopalvelut ja matkanjirjestdjien palvelut

— Poistetaan taloudellinen tarveharkinta, jota CZ soveltaa muotoon 3
+ Kampaamopalvelut

— CZ:n, Fin, HU:n ja SKin markkinoille pddsyd ja kansallista kohtelua koskevat sitoumukset muotojen 2 ja 3 osalta
Jasenvaltioista kdytetdan seuraavia lyhenteita:

AT Itivalta

BE Belgia
CY  Kypros
CczZ Tsekki
DE  Saksa
DK  Tanska
EE Viro

EL Kreikka
ES Espanja
FI Suomi
FR Ranska
HU  Unkari
IE Irlanti
IT Italia

LT Liettua
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LU  Luxemburg
LV Latvia
MT  Malta
NL  Alankomaat
PL Puola
PT  Portugali
SE Ruotsi
SI Slovenia
SK  Slovakia
UK Yhdistynyt kuningaskunta
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